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GARIS PANDUAN PENTING
Sila ambil perhatian:
 Anda sepatutnya boleh membaca Al-Quran dalam teks bahasa Arab supaya dapat mengikuti kursus ini.
 Ini adalah kursus yang sangat interaktif oleh itu buatlah latihan melalui apa yang anda dengar/ belajar. 
 Jika anda melakukan kesilapan tidak mengapa. Tiada siapa yang belajar tanpa melakukan kesilapan terlebih dahulu . Amalan dan latihan akan membuat anda sempurna. Ingat kata kata hikmat:
Saya dengar, Saya lupa. Saya lihat, Saya ingat. Saya amalkan, Saya belajar. Saya mengajar, saya MAHIR. 
   Ada 3 peringkat pembelajaran:
o Mendengar tanpa memberi perhatian. Anda dengar bunyi sahaja.
o Mendengar dengan selamba atau ragu-ragu. Syaitan boleh mewujudkan keraguan tentang keupayaan anda untuk belajar!
o Mendengar secara interaktif , mendengar dengan HATI; bertindak balas serta-merta dengan tepat.
   Setiap pelajaran akan diikuti dengan tatabahasa. Kandungan tatabahasa ada kaitan secara tidak  langsung dengan pelajaran utama . Ini adalah kerana kursus ini akan menjadi rumit atau  mungkin memerlukan pembelajaran tatabahasa secara berasingan sebelum kita mulakan pelajaran Surah. Pembelajaran bahagian tatabahasa akan membina Tatabahasa Bahasa Arab anda, sejajar dengan kosa kata yang anda belajar dalam pelajaran utama. Selepas beberapa pelajaran, anda akan dapat melihat faedah belajar tatabahasa ketika mengkaji Surah atau Azkar. 
JANGAN  LUPA UNTUK MELAKUKAN 7 KERJA RUMAH INI .  
Terdiri daripada: 
Dua untuk Tilawat:
1. Sekurang-kurangnya LIMA minit bacaan Al-Quran dari Mushaf .
2. Sekurang-kurangnya LIMA minit pembacaan Al-Quran dari memori semasa berjalan, memasak, dll
Dua untuk Kajian:
3. Sekurang-kurangnya SEPULUH minit mengkaji buku ini, bagi yang baru belajar.
4. 30 saat mengkaji buku atau lembaran kosa kata, sebaik-baiknya sebelum atau selepas setiap solat atau pada sebarang waktu lain yang sesuai. Memberikan ikrar kepada Allah,anda akan sentiasa membawa bersama buku kosa kata sehingga anda melengkapkan kursus ini.
Dua untuk mendengar dan bercakap dengan orang lain:
5. Mendengar melalui fail mp3 atau pita mengaji yang mengandungi makna untuk setiap perkataan. Anda boleh mendengar di dalam kereta ketika memandu dan di rumah semasa menjalankan kerja-kerja rumah. Anda juga boleh merakamkan kandungan kursus ini sendiri dan mendengarnya berulang kali. 
6. Bercakap dengan ahli keluarga, kawan-kawan atau rakan sekerja untuk sekurang-kurangnya satu minit setiap hari tentang pelajaran yang anda telah pelajari.
 Yang terakhir :
7. Bacaan 10  Surah terakhir secara bergilir mengikut Sunan dan Nawafil dalam solat harian. Ini adalah untuk menghentikan tabiat membaca Surah yang sama berulang kali dalam solat harian anda.
Dua latihan tambahan  yang digalakkan. Ini melibatkan doa sahaja: 
(i) Untuk diri sendiri رَبِّ زِدْنِي عِلْمًا ; dan
(ii) Bagi rakan-rakan anda, "Semoga Allah membantu kita dan mereka dalam pembelajaran Al-Quran."
Cara terbaik untuk belajar adalah dengan mengajar, dan cara terbaik untuk mengajar seseorang adalah dengan menjadi guru.
MEMAHAMI AKADEMI  AL-QUR'AN
Pengenalan ringkas tentang Akademi seperti di bawah. 
VISI AKADEMI 
 Membawa umat Islam kembali kepada Al-Quran dan membantu melahirkan generasi celik Al-Quran  yang membaca Al-Quran, memahami , mengamalkan dan menyampaikan kepada orang lain. Tujuannya bukan hendak melahirkan ulama Al-Quran. Alhamdulillah, banyak institusi telah melakukan kerja-kerja ini. Objektif Akademi ini adalah untuk menjadikan umat Islam umumnya memahami mesej asas Al-Quran. InshaAllah, Al-hadith juga akan diajar melalui proses ini. 
 Kami berusaha sedaya upaya untuk menggunakan teknik-teknik pengajaran baru seterusnya menjadikan proses pembelajaran mudah dan ringkas.
 Untuk menyampaikan Al-Qur'an  dengan cara yang paling menarik, buku yang paling relevan bagi aktiviti-aktiviti harian dan juga buku yang paling penting dan dijadikan pedoman untuk berjaya dalam kehidupan dunia juga akhirat kelak. 
MISI AKADEMI
 Mengajar Bahasa Arab untuk memahami Al-Quran dengan cara yang paling mudah. Tiga pendekatan yang berbeza telah dibangunkan untuk tiga kumpulan yang berlainan: (1) Kanak-Kanak; (2) belia; dan (3) dewasa. 
 Menghasilkan alat-alat dan sumber untuk mewujudkan persekitaran pembelajaran yang kondusif. 
JUSTIFIKASI  UNTUK MELAKUKANNYA
 Hampir 90% daripada Islam bukan keturunan Arab, tidak faham walau satu halaman Al-Quran pun. Mereka tahu beberapa perkataan , tetapi mereka tidak dapat memahami ayat-ayat Al-Qur’an yang merupakan buku yang paling banyak dibaca  didunia tetapi Al-Quran ini  jugalah yang paling kurang difahami! 
 Mengajar Al-Quran dengan kefahaman kepada generasi sekarang adalah sangat perlu dan mustahak kerana dua faktor: (1) serangan materialistik serta kelucahan di media massa; (2) serangan ke atas Islam, Al-Quran dan Nabi ﷺ. 

  Apabila kita  mengajar Al-Quran bersama Hadith dan Seerah , generasi kita InshaAllah akan dapat (1) mengelakkan salahlaku, menggerakkan pembaharuan dalam kehidupan mereka dan insha'Allah sehingga amal-amal mereka  menjadi yang terbaik serta menjadi contoh yang positif kepada seluruh umat manusia; dan (2) berkesan dalam menangani salah faham tentang Islam dan mengikut petunjuk Al-Quran, "mengajak semua ke jalan Allah dengan hikmah dan dakwah yang indah." 
PERANCANGAN AKADEMI 
Matlamat jangka panjang kami adalah untuk mencapai RM4 bilion umat Islam bukan Arab dan kemudian, melalui mereka untuk menyampaikan mesej Al-Quran kepada seluruh manusia sejagat . Perancangan  semasa melibatkan terjemahan ' kursus Memahami Al-Quran ' melalui sepuluh bahasa terpenting di dunia Islam. 
GAYA PENGAJARAN 
Terdapat dua aspek  penting untuk memberi ilmu kepada orang lain, iaitu motivasi dan metodologi.Ayat-ayat Al-Quran, Al-hadith, cerita-cerita, contoh-contoh dan tip-tip lain yang digunakan untuk memotivasikan pelajar. Mesej Al-Quran bersama-sama dengan tatabahasa Bahasa Arab diajar dengan cara yang berkesan dan inovatif melaui penyediaan  slaid power point dan buku-buku teks, buku kerja, poster, permainan dan kad kosa kata yang mudah difahami. Idea-idea terbaru  cara manusia berinteraksi seperti NLP juga digunakan  sebagai pendekatan . 
DUA LANGKAH UTAMA UNTUK MEMAHAMI AL-QURAN
Kami mencadangkan dua langkah utama untuk memahami Al-Quran:
 KURSUS-1: Anda akan mempelajari kira-kira 125 perkataan baru yang terdapat dalam Al-Quran lebih daripada 40,000 kali.
 KURSUS-2: Anda akan mempelajari 125 perkataan tambahan yang terdapat dalam Al-Quran lebih daripada 15,000 kali.
Setiap kursus boleh dipelajari dalam masa 10 jam. Oleh itu, 70% daripada kata-kata Al-Quran boleh dipelajari dalam 20 jam belajar! Selepas ini, pemahaman tentang Al-Quran menjadi sangat mudah. Dalam setiap satu barisan Al-Quran yang tipikal , anda mungkin hanya perlu tahu dua atau tiga perkataan-perkataan baru sahaja.
SEJARAH PENUBUHAN 
Kerja-kerja telah dimulakan pada tahun 1990. Di antara kejayaan yang telah dicapai : 
1996 Penerbitan buku: kamus mudah Al-Quran yang (diterjemahkan dari bahasa Urdu).
1998 laman web www.understandquran.com dilancarkan.
2000 Penerbitan buku: 80% perkataan Al-Quran
         Penerbitan buku: beberapa perkataan Al-Quran terpilih
2004 Penerbitan buku: memahami Al-Quran – cara mudah (tahap-I)
2005 Pengajaran kursus-1 dan kursus-2 dimulakan
PERMINTAAN IKHLAS
Rasul Allah (s.a.w) berkata: "Sampaikan daripadaku, walaupun hanya satu ayat." Kami meminta anda semua menjadi sebahagian daripada misi Mulia ini dengan apa cara sekali pun . Marilah kita membina satu pasukan yang kuat untuk menjalankan tugas murni ini. .

Semoga  Allah menerima usaha kita dengan rendah hati dan melindungi kita dari segala jenis dosa-dosa  termasuk kepura-puraan, kebanggaan dan menunjuk- nunjuk . 
PRAKATA 
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Segala puji bagi Allah, serta selawat dan salam ke atas Rasul-Nya, Muhammad s.a.w.
Nabiﷺ berkata: "yang terbaik antara kamu adalah orang yang belajar Al-Quran dan mengajarkan nya (kepada orang lain)." Walaupun nasihat ini telah diberikan oleh Nabi ﷺ, tetapi keadaan orang muslim yang bukan berbangsa Arab pada hari ini ; dimana hampir 90% daripadanya tidak memahami walaupun satu halaman Al-Quran. InshaAllah, kursus ini akan membantu mereka belajar menbaca surah biasa semasa solat serta asas-asas tatabahasa Arab yang akan membantu memahami Al-Quran.
Salah satu ciri yang membezakan kursus ini secara khusus adalah dengan menjadikan mengaji Al Quran sebagai pilihan walaupun ianya jarang digunakan dalam kehidupan seharian. Ia adalah tindakan semula jadi yang perlu dibuat untuk memulakan pengajaran Bahasa Arab yang merupakan bahasa Al-Qur’an. Terdapat beberapa kelebihan melalui pendekatan ini:
 Seorang Muslim mengulang kata-kata Arab hampir 150 ke 200 atau kira-kira 50 ayat setiap hari dalam solat. Dengan memahami ayat ini, dia akan dapat membiasakan dirinya sendiri dengan struktur Bahasa Arab tanpa sebarang usaha yang khusus. 
 Mempunyai peluang keemasan untuk mengamalkannya setiap hari dan bercakap dengan Allah! 
 Menyedari manfaat kursus ini bermula dari pelajaran pertama lagi.
 Boleh merasakan peningkatan dari segi perhatian, tumpuan dan dekatnya diri dengan Allah semasa mengerjakan solat.

Satu lagi ciri  penting kursus ini adalah tentang cara Tatabahasa Bahasa Arab diajar. Oleh kerana kursus ini bertujuan untuk membantu  memahami Al-Quran melalui terjemahan, perhatian yang lebih diberikan kepada "Tasreef" (pembinaan perkataan dari akar).  Teknik ini mudah  dan berkesan dengan menggunakan cara baru  TPI (Total Phycisal Interaction – Interaksi fizikal secara total) diperkenalkan untuk mengajar pelbagai bentuk kata kerja, perkataan dan perbuatan. Sila ambil perhatian bahawa ini adalah kursus pengenalan dan anda pasti boleh membaca buku-buku yang lebih baik  mengenai Tatabahasa Bahasa Arab untuk peringkat selanjutnya.
Pada akhir kursus ini, anda akan mempelajari 125 perkataan yang terdapat dalam Al-Quran, lebih daripada 40,000 kali (daripada kira-kira  78,000 perkataan). Dalam erti kata lain, anda akan tahu hampir 50% daripada perkataan Al-Quran. Ini tidak bermakna bahawa anda akan dapat memahami 50%  Al-Quran kerana anda masih mempunyai perkataan-perkataan baru dalam setiap ayat. Walau bagaimanapun, memahami Al-Quran akan menjadi sangat mudah selepas kursus ini. 
Dr. Abdulazeez telah mengajar kursus ini di negara-negara berikut:
 INDIA: Di bandar-bandar utama di India termasuk Hyderabad Madras, Mumbai, Bangalore, Delhi, Pune, Aurangabad, Azamgarh, Baraily, Bidar, dan lain-lain.
 ARAB SAUDI: Di Makkah Mukarramah (dua kali), Jeddah, Riyadh, Dammam, Al-Khobar, Khafji dan Abha. 
 NEGARA-NEGARA TELUK: Beberapa kali di Bahrain, Dubai dan Kuwait.
 MALAYSIA: Kuala Lampur dan Pulau Pinang
 ENGLAND: Di London, Reading, Manchester, Birmingham dan Edinburgh.
 AFRIKA SELATAN: Di Durban, bandar Shaikh Ahmed Deedat, dan di Pretoria.
Kursus ini juga diajar  di negara-negara lain oleh orang-orang yang telah belajar secara persendirian atau terus daripada Dr. Abdulazeez Abdulraheem. Di negara U.S., Kanada, UK, Pakistan, Sweden, Switzerland, Malaysia, Indonesia, Jerman, Perancis, dan lain-lain lagi.
Terjemahan kursus: Kursus ini telah diterjemahkan ke dalam Bahasa Urdu, Bengali, Turki, Perancis, Sepanyol, Indonesia, Cina, Bosnia, Portugis, Bahasa Hindi, Malayalam, Tamil, dan Telugu.
Di televisyen: Kursus ini telah disampaikan pada saluran rangkaian Global Peace TV , Islam TV Afrika Selatan, GuideUS TV Amerika Syarikat, saluran antarabangsa ETV Urdu, Paigham TV dan saluran antarabangsa ETV Urdu. Saluran TV tempatan dari Hyderabad seperti saluran 4 dan lain-lain juga telah menyiarkan kursus ini pada bulan Ramadhan.
Di Internet (www.understandquran.com): Ribuan penerima e-mel di Amerika Syarikat, Kanada, UK, Turki, Malaysia, Indonesia, Bangladesh, Afrika Selatan, dan beratus-ratus negara-negara lain telah mendapat manfaat daripada kursus ini. Laman web telah dilawati oleh berpuluh-puluh ribu orang setiap bulan. Laman web ini telah tersenarai antara tertinggi , paling kerap dilawati, di Google apabila anda mencari menggunakan kata-kata seperti "Belajar Qur'an," "Memahami Al- Quran", atau " Al-Quran Bahasa Arab." Orang-orang di negara-negara yang berbeza seperti U.S., Kanada, UK, dan lain-lain sudah mula menyebarkannya semasa pertemuan mereka. Ia dianggap sebagai salah satu laman web yang paling popular untuk mengajar makna Al-Quran, diperingkat global.
InshaAllah, anda akan mendapati kursus ini mudah, menarik, dan berkesan. Mungkin Allah menerima usaha kami dengan  ikhlas. Kami meminta anda memperkenalkan kursus ini di setiap masjid, sekolah, madrassah, organisasi, hakmilik, dan keluarga yang anda tahu supaya  menjadi tren kepada Ummah untuk memahami solat dan Al-Quran. 
Sila ambil perhatian bahawa kurungan "( )" dalam terjemahan menunjukkan perkataan-perkataan yang ditambah bagi pemahaman yang lebih baik. Kurungan kotak "[ ]" terjemahan yang digunakan untuk kata-kata yang terdapat dalam Bahasa Arab tetapi tidak diterjemahkan ke dalam Bahasa Melayu. Ianya juga digunakan untuk menunjukkan rujukan daripada Al-Quran atau Hadis. 
Harap Allah maafkan kesilapan kami. Sila maklumkan jika anda mendapati mana-mana kesilapan, supaya pada edisi akan datang kami tidak mengulangnya lagi.
Abdulazeez Abdulraheem (abdulazeez@understandquran.com ) 

24 November 2010. 
PELAJARAN 1: PENGENALAN
[image: image9.png]


MATLAMAT KURSUS INI:
· Untuk memudahkan pemahaman Al-Quran
· Untuk memberikan kesan yang mendalam dalam kehidupan melalui doa dan solat 
· Untuk menggalakkan anda membaca Al-Quran serta pemahaman
· Untuk membantu berinteraksi dengan Al-Quran, iaitu bagaimana untuk membawanya ke dalam kehidupan kita
· Untuk menjana semangat berpasukan dan bekerja untuk kebaikan
Memahami Al-Quran VS pembelajaran bahasa Arab:
Terdapat tiga ciri istimewa kursus ini:
1: Kita mulakan dengan solat kerana kita menghabiskan hampir satu jam dalam mengerjakan  solat 5 kali sehari semalam
2: Kita fokus mendengar dan membaca, kerana kita membaca dan mendengar Al-Quran setiap hari
3: Kita berikan lebih tumpuan kepada Perbendaharaan kata, kerana inilah pendekatan yang semula jadi, ia itu cara kanak-kanak belajar.
TATABAHASA :
Dalam pelajaran ini kita akan belajar 6 perkataan:هُوَ،هُمْ، أَنْتَ، أَنْتُمْ، أَنَا، نَحْنُ . Enam perkataan ini terdapat sebanyak 1295 kali dalam Al-Quran! Belajar perkataan ini melalui kaedah TPI (Total Physical Interaction ), iaitu dengan menggunakan semua deria anda. Anda mendengar, melihat, berfikir , menyebut dan melakonkannya sekali. Pastikan bahawa anda tidak mengabaikan semua langkah-langkah ini dan lakukanlah  dengan penuh perhatian dan kecintaan. 
1. Apabila anda mengatakan هُوَ (Dia), menuding jari telunjuk tangan kanan ke arah sebelah kanan anda seolah-olah orang itu duduk di sebelah kanan anda. Bila anda mengatakan هُمْ (mereka), menuding jari -semua empat jari tangan kanan ke arah sebelah kanan anda. Di dalam kelas, guru dan pelajar perlu melakukannya bersama-sama. 
2. Apabila anda mengatakan أَنْتَ (Anda), menuding jari telunjuk tangan kanan anda di hadapan seolah-olah anda menunjuk seseorang duduk di hadapan anda. Bila anda mengatakan أَنْتُمْ (Anda Semua), arahkan semua empat jari ke hadapan. Di dalam kelas, guru perlu menuding jari ke arah pelajar-pelajar dan pelajar-pelajar perlu menuding jari mereka ke arah guru.
3. Apabila anda mengatakan أَنَا (Saya), menuding jari telunjuk tangan kanan anda terhadap diri sendiri. Bila anda mengatakan نَحْنُ (Kami/kita) arahkan semua empat jari tangan kanan anda terhadap diri sendiri.
	Garis panduan untuk amalan: Untuk 3 kali pertama, lakukannya  dengan terjemahan Bahasa Melayu, iaitu, hanya menunjukkan dan berkata هُوَ dia,  هُمْ mereka, أَنْتَ anda, أَنْتُمْ anda semua, أَنَا saya , نَحْنُ kami. Kerana anda akan menunjukkan apa yang di maksudkan dengan tangan anda, tanpa  perlu untuk menterjemahkan setiap satu.  Selepas 3 kitaran , hanya sebutkan ia dalam Bahasa Arab, iaitu هُوَ، هُمْ، أَنْتَ، أَنْتُمْ، أَنَا، نَحْنُ. Ini adalah salah satu manfaat yang serta-merta  apabila menggunakan TPI. 
Teruskan langkah-langkah di atas tanpa menterjemahkan Perkataan perkataan  ini. Hanya lima minit berlatih menggunakan TPI akan menjadikan pembelajaran enam  perkataan ini sangat mudah! 
Pada masa ini, jangan bimbang tentang pembelajaran istilah-istilah (kata orang pertama, tunggal, ganti dan sebagainya.). Hanya tertumpukan  pada  enam perkataan ini serta maksudnya.
	Gantinama    bersambung / peribadi
	No.
	Orang

	
	Dia
	هُوَ 481 
	(satu)
	     ketiga
غائب

	
	Mereka
	هُمْ 444 
	.
(banyak/ramai )
	

	
	Anda
	أَنْتَ 81 
	(satu)
	 kedua
حاضر

	
	anda semua
	أَنْتُمْ 135 
	.
(banyak/ ramai)
	

	
	Saya
	أَنَا 68 
	.
(satu)
	 Pertama
متكلّم

	
	Kami
	نَحْنُ 86 
	 (dua) 
 (banyak/ ramai) 
	


Pelajaran 1: Pengenalan
S1: Berapa banyakkah  kata-kata dan kata akar yang terdapat dalam Al-Quran? 
JWB:
S2: Apakah Objektif kursus ini?
JWB:
S3: Apakah faedah yang  kita memperolehi apabila menjadikan solat sebagai permulaan  kursus ini?
JWB:
S4: Dalam kursus ini, terdapat lebih banyak penekanan pada kosa kata berbanding tatabahasa! Mengapa?
JWB:
S5: Kursus ini memberi penekanan  kepada membaca , mendengar , menulis dan bercakap dalam Bahasa Arab? Kenapa?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 1 

S1: mengisi tempat kosong dengan هُوَ، هُمْ، أَنْتَ، أَنْتُم، أنَا، نَحْنُ sekurang-kurangnya tiga kali.
	
	Tenterjemahan
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	Dia
	satu واحد
	3
غائب

	
	
	
	Mereka
	ramai جمع
	

	
	
	
	Anda
	satu واحد
	2
حاضر

	
	
	
	Anda berdua
	ramai جمع
	

	
	
	
	Saya
	satu واحد
	1
متكلّم

	
	
	
	Kami
	ramai جمع dl. مثنى
	


	S2: Asingkan perkataan Arab dan tulis maknanya. (فَ= dari itu/ maka,   
 وَ= dan)
	
	S3: Terjemahkan keBahasa Arab .

	فَهُوَ =فَ+ هُوَ
	Maka dia
	
	Dan mereka
	

	فَأَنْتَ
	
	
	Dan anda berdua
	

	وَهُمْ
	
	
	Maka kami 
	

	فَأَنَا
	
	
	Dan dia
	

	وَنَحْنُ
	
	
	Anda juga
	


2. SURAH AL-FATIHAH (ayat 1-3)
Dalam baris pertama Jadual di bawah, teks bahasa Arab diberikan. Baris kedua mengandungi terjemahan  setiap perkataan. Ini diikuti dengan penerangan  perkataan dibaris ketiga, dan baris keempat mengandungi terjemahan terus teks Arab. Sebut  teks bahasa Arab yang lengkap terlebih dahulu, kemudian baca setiap perkataan bersama-sama dengan terjemahan, dan  akhir sekali baca teks terjemahan lengkap. 
Apabila membaca Al-Quran, terlebih dahulu harus membaca perkara-perkara berikut:

	
	2702
	88
	

	أَعُوذُ
	بِاللهِ
	مِنَ الشَّيْطَانِ
	الرَّجِيمِ .

	Aku memohon perlindungan
	Kepada Allah
	Dari syaitan ,
	Yang direjam.

	Pertama sekali keselamatan; 
'Buckle-up'; 
Mendapat perlindungan
	بِ
	الله
	مِنْ:  dari
Lebih daripada 3000 kali dalam Al-Quran
	Adakah anda fikir syaitan sangat dekat dengan rahmat Allah? Beliau ditolak; melarat;
dibuang jauh dari rahmat Allah.

	
	kepada
	Allah
	
	

	Terjemahan: aku berlindung kepada Allah dari syaitan, yang direjam .


  Pertama sekali rasakan tidak selamat yang disebabkan oleh serangan syaitan. Syaitan sentiasa membisik dan menghasut kita untuk menderhaka kepada Allah.
 Berasa gembira dan berharap juga takut apabila Allah disebut.
 Allah adalah tertinggi sehingga ke langit tetapi DIA sangat dekat dengan kita. Allah lebih tahu apa yang kita fikir.
 Rasa kehadiran syaitan dan dua malaikat yang sentiasa bersama kita.
 Kita tidak boleh memukul syaitan, mahupun membunuhnya, atau meyakinkannya untuk menjadi baik. Dia akan sentiasa cuba untuk membawa kita jauh dari Allah. Satu-satunya penyelesaian adalah dengan membaca ayat di atas.
 Mengapa Rajeem disebut? Supaya kami sentiasa pastikan status beliau hidup dalam minda kita. Rajeem ini mahu kita ikut dia dan menjadi sepertinya..

Sekarang Marilah kita memulakan Surah Al-Fatihah.
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	57
	182

	بِسْمِ
	اللهِ
	الرَّحْمٰنِ
	الرَّحِيْمِ ٪﴿1٪﴾

	Dengan Nama
	() Allah,
	Yang Maha Pemurah,
	Lagi Maha Mengasihani. 

	بِ  
	اِسْم
	Nama pencipta kita adalah ALLAH.
Nama-nama lain Raheem, Rabb adalah sifat-sifat..
	Kata-kata jenis ini menunjukkan kekuatan.
Amat dahaga عطشان 
Sangat marah غضبان 
Amat lapar جوعان 
Sangat Mengasihani رحمن
	Kata-kata jenis ini menunjukkan kesinambungan. 
Indah جميل 
Mempunyai budi pekerti yang baik كريم 
Berterusan  Mengasihaniالرَّحِيمِ

	dalam
	Nama
	
	
	

	Terjemahan: Dengan nama Allah, yang Maha Pemurah, lagi Maha Mengasihani


 Nama Allah  penuh dengan keberkatan. Hanya dengan mengingatinya, DIA akan mengingati kita. Apabila DIA  mengingati kita, kita tidak perlu bimbang tentang akhirannya selagi kita terus menngerjakan suruhan Nya. 
 Bayangkan nikmat, rahmat, kasih sayang dan kebaikan Allah kepada anda.
 Rasakan  berterusannya  rahmat Allah pada kita, walaupun ketika kita tidur.
 Rasa penuh yakin dan penuh mengharap  apabila kita  mengatakan Bismillah pada permulaan semua perkara; rasakan  sangat  sangat  Mengasihani dan terus terusan  Mengasihani kita.

	43
	
	
	73

	اَلْحَمْدُ
	لِلهِ
	رَبِّ
	الْعٰلَمِيْنَ ٪﴿2٪﴾ۙ

	Segala Pujian dan terima kasih  
	Kepada Allah
	Tuhan
	sekalian alam 

	ح:َمْدُ  Dua makna 
Segala Pujian dan Syukur
	لِ
	الله
	Melayani kita & membantu kita berkembang. 
Setiap sel dari berbilion-bilion sel-sel.
	عَالَم
dunia
عَالَمِين
sekelian alam


	
	untuk
	Allah
	
	

	
	kepada Allah
	
	

	Terjemahan: Pujian dan terima kasih kepada Allah, Tuhan sekalian alam.


 Memuji dengan hati, bahawa DIAlah yang Maha Agong, lagi Maha Mengasihani, dan lain-lain.
 Berterima kasih kepada NYA kerana nikmat yang diberikan. Fikirkan sesuatu. Allah  memberikan kita keselamatan, makanan yang kita makan, dan peluang untuk berdoa kepada NYA, dan lain-lain.
 Bayangkan dan rasakan Kehebatan Nya. Dialah Rabb di dunia manusia, dunia malaikat, Jin, galaksi, dan Allah mengetahui semuanya.
 Nilai: Berapa kali pula kita  dapat dipengaruhi oleh dunia dan lupa untuk mengatakan "semua pujian milik Allah"? Berapa kali saya ingat DIA dan  berterima kasih?

	الرَّحْمٰنِ
	الرَّحِيْمِ ٪﴿3٪﴾ۙ

	Yang Maha Pemurah
	Lagi Maha Mengasihani

	Terjemahan: Yang Maha Pemurah, lagi Maha Mengasihani


 Perkataan-perkataan ini telah pun diterangkan dalam Bismillah. 
 Allah mempunyai  rahmat yang sangat banyak. Pada masa yang sama, rahmat  itu juga  berterusan.
 Rasakan Rahmat yang  anda kecapi secara berterusan walaupun selepas sebahagian daripada kita tidak taat kepada NYA.
 Belas kasihanlah  kepada keluarga, rakan-rakan, jiran dan rakan-rakan kita. Lakukannya  hari ini dan setiap hari kita mendengar atau  membaca ayat  ini. Nabi (ﷺ) berkata: "Sesiapa yang tidak menunjukkan belas kasihan kepada orang lain tidak akan ditunjukkan belas kasihan (oleh Allah)." [Bukhari].
Tatabahasa: Dalam Arab, satu perkataan boleh menjadi salah satu daripada tiga jenis ini:
1. اسْم (Kata nama):  Nama (Cth: كِتَاب، مَكَّة)  atau sifat  (Cth: مُسْلِم، مُؤْمِن)
2. فِعْل (Kata kerja):  Menunjukkan tindakan (Cth: فَتَحَ، نَصَرُوا)
3. حَرْف (Huruf ):  Menyambung perkataan dan/atau kata kerja (Cth: بِ، لِ، مِنْ، فِي، إنّ) 
Marilah kita mengambil beberapa perkataan dan belajar bagaimana untuk menjadikannya membawa maksud banyak . Setiap bahasa mempunyai cara tersendiri untuk membezakan antara tunggal dan banyak. Bahasa Inggeris, kita Tambah "s" kata nama tunggal untuk menjadikannya banyak. Dalam Bahasa Arab, jamak  dibentuk dengan menambah ون atau ين pada akhir perkataan. Terdapat kaedah-kaedah lain juga untuk menentukan bilangan ini.  Kita akan  mempelajarinya nanti, InshaAllah. 
Marilah kita berlatih menyebut perkataan berikut dengan  kuat sekurang-kurangnya tiga kali.
	Ramai
	
	Tunggal
	
	Ramai
	
	Tunggal

	كَافِرُون،كَافِرِين
	
	كَافِر
	
	مُسْلِمُون، مُسْلِمِين
	
	مُسْلِمْ

	مُشْرِكُون، مُشْرِكِين
	
	مُشْرِك
	
	مُؤمِنُون، مُؤمِنِين
	
	مُؤْمِن

	
	
	32
	
	
	
	

	مُنَافِقُون، مُنَافِقِين
	
	مُنَافِق
	
	صَالِحُون، صَالِحِين
	
	صَالِح


Marilah kita praktikkan kaedah yang telah kita pelajari dalam pelajaran lepas, iaitu,هُوَ، هُمْ، أَنْتَ، أَنْتُمْ، أَنَا، نَحْنُ.
	Gantinama (dengan contoh)
	Nombor
	Orang

	Beliau adalah seorang Muslim.
	هُوَ مُسْلِم
	tunggal
	 ketiga

	Mereka adalah orang-orang Islam.
	هُمْ مُسْلِمُونَ
	ramai
	

	Anda adalah seorang Muslim.
	أَنْتَ مُسْلِم
	tunggal
	 kedua

	Anda berdua adalah orang Islam.
	أَنْتُمْ مُسْلِمُونَ
	ramai
	

	Saya seorang Muslim.
	أَنَا مُسْلِم
	Tunggal
	 pertama 

	Kami adalah orang-orang Islam.
	نَحْنُ مُسْلِمُونَ
	ramai
	


Untuk 3  kali pertama, lakukan dengan terjemahan, iaitu, hanya tunjuk  dan sebut: هُوَ مُسْلِم Dia adalah seorang Islam; هُمْ مُسْلِمُون Mereka adalah Muslim; dan lain-lain. Anda tidak perlu untuk menterjemahkannya  selepas 3 kitaran latihan kerana tangan anda akan menunjukkan apa yang anda maksudkan. Hanya mengatakan هُوَ مُسْلِم، هُمْ مُسْلِمُون، dan lain-lain. Ini adalah salah satu manfaat serta-merta,  menggunakan TPI. 
Teruskan langkah-langkah di atas tanpa terjemahan. Hanya berlatih  lima minit menggunakan TPI akan memudahkan  anda mempelajari enam ayat  ini dan juga banyak perkara lain dengan  sangat mudah!! 
Pada masa ini, jangan bimbang tentang pembelajaran istilah-istilah tersebut. Hanya tumpukan pada enam  ayat ini dan maksudnya.
Pelajaran 2: Surah Al-Fatihah (1-3) 
S1: Tenterjemah perkataan-perkataan berikut.

	أَعُوذُ
	بِاللهِ
	مِنَ الشَّيْطَانِ
	الرَّجِيمِ .

	
	
	
	

	بِسْمِ
	اللهِ
	الرَّحْمٰنِ
	الرَّحِيْمِ ٪﴿1٪﴾

	
	
	
	

	اَلْحَمْدُ
	لِلهِ
	رَبِّ
	الْعٰلَمِيْنَ ٪﴿2٪﴾ۙ
	الرَّحْمٰنِ
	الرَّحِيْمِ ٪﴿3٪﴾ۙ

	
	
	
	
	
	


S2: Apakah yang sepatutnya kita rasa semasa mengucapkan  "Tawooz" "اَعُوْذْبِالله ".?
JWB:
S3: Berikan contoh bagaimana anda akan memuji Allah (selain berkata Alhamdulillah).
JWB:
S4: Terangkan perbezaan makna الرحمن dan الرحيم?

JWB:
S5: Allah adalah Tuhan sekalian alam. Sebut tiga dunia lain yang berbeza.
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 2 

S1: Berikut adalah contoh-contoh yang diberikan untukمُسلِم , isikan Jadual dengan 2 perkataan lain.

	صَالِحْ
	مُؤْمِنْ
	مُسْلِم
	عددNombor
	Orang

	
	
	هُوَ مُسْلِم
	satu. واحد
	ke3

غائب

	
	
	هُمْ مُسْلِمُون
	ramai جمع
	

	
	
	أَنْتَ مُسْلِم
	satu. واحد
	ke2
حاضر

	
	
	أَنْتُمْ مُسْلِمُون
	ramai جمع
	

	
	
	أَنَا مُسْلِم
	satu. واحد
	pertama
متكلّم

	
	
	نَحْنُ مُسْلِمُون
	ramai. جمع
 dll. مثنى
	


	S2: Asingkan perkataan Arab dan tulis maknanya. (فَ= oleh itu وَ= dan)
	
	S3: Terjemahkan ke Bahasa Arab.

	مِنَ اللهِ= مِنَ +اللهِ
	Dari  Allah
	
	Dengan itu mereka semua adalah orang-orang Islam
	

	هُوَ رَبٌّ
	
	
	Dan kami adalah orang yang beriman
	

	فَهُوَ مُوْمِنٌ
	
	
	Dan aku berlindung
	

	فَاللهُ
	
	
	Anda berdua adalah orang-orang baik
	

	فَلِلّٰهِ
	
	
	Dia mengadakan hubungan dengan  Allah
	



3. SURAH AL-FATIHAH (ayat 4-5)
(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	
	393*
	92

	مٰلِكِ
	يَوْمِ
	الدِّيْنِ٪﴿4٪﴾ؕ

	Pemilik dan penguasa 
	(dari) hari  
	(dari) Pembalasann. 

	مٰلِك : penguasa
: malaikatمَلَك(مَلاَئِكَة pl)
: Rajaمَلِك

	يَوْمُ  الْجُمُعَةِ، يَوْمُ الْقِيَامَةِ

أَيَّام   isيَوْم epadak   banyak 
	Deen mempunyai dua makna:

1. Sistem hidup; 

2.   Penghakiman

	Terjemahan: Menguasai pemerintahan hari pembalasan 


   Allah penguasa sekelian alam walaupun , Allah telah  memberikan  kita beberapa kuasa di dunia ini. Pada hari pembalasan , tiada siapa pun  mempunyai apa-apa kuasa .
 Allah berfirman dalam Surah ' Abasa bahawa pada hari itu semua orang akan lari dari saudaranya, ibunya, bapanya, isterinya dan anaknya. Ia akan menjadi hari yang dahsyat bagi orang orang yang berdosa itu.
 Hari pembalasan  adalah salah  satu daripada hari-hari yang paling penting dalam kehidupan kita. Sebagai contoh, dalam  tahun akademik di sekolah, hari keputusan adalah hari yang paling penting bagi seseorang pelajar. 
 Dia  menjadikan kita umat Islam tanpa meminta ; hanya dengan  rahmat-Nya. Kini kita meminta Allah  memberikan Jannah. Oleh itu, kita mempunyai harapan yang sangat kuat bahawa Dia akan berbuat demikian. Kita harus mempunyai keseronokan apabila kita mendengar ayat ini. 
 Pada masa  yang sama, dosa-dosa  harus membuat kita takut dan  menjadi sebab untuk mengubah kehidupan kita, mulai dari  masa berdoa ini.

	24*
	
	
	

	اِيَّاكَ
	نَعْبُدُ
	وَاِيَّاكَ
	 نَسْتَعِيْنُ ٪﴿5٪﴾ؕ

	Engkau sahaja
	kami sembah 
	Dan kepada Engkaulah sahaja 
	Kami memohon pertolongan

	إِيَّا
	كَ
	عِبَادَةsembah:  

عَابِدpenyembah: 

مَعْبُودyang disembah:  
	وَ
	اِيَّا
	كَ
	Untuk beribadat atau melakukan apa-apa, kita memerlukan bantuan Allah.

	sahaja
	Engkau 
	
	dan
	Sahaja 
	Engkau
	

	Terjemahan: Kepada Engkaulah  sahaja kami sembah dan kepada Engkaulah sahaja kami memohon pertolongan .


 Ini adalah penyata misi seorang Muslim! Tujuan hidup kita adalah untuk  beribadat dan menyembah Allah. Allah berkata:  Tidak Ku cipta  jin dan manusia kecuali untuk mereka menyembah Aku (51; 56).
 Apa itu ibadah? Solat, puasa, zakat, mengerja kan haji , mengarah kepada Islam, memberi nasihat yang baik, berjuang untuk mengelakkan apa yang dilarang dalam Islam, dan lain-lain. Begitu juga belajar , bekerja , menghidangkan orang lain, dan lain-lain tugasan  juga dikira sebagai ibadat  jika kita melakukannya hanya untuk mendapat keredhaan Allah. 
 Dalam beribadat, solat adalah yang utama sekali . Sesiapa yang meninggalkan solat dia meruntuhkan  Deen/iman beliau.
 Kita akan  jadi tidak berdaya tanpa bantuan Allah walaupun  untuk menghilangkan dahaga , jadi  mana mungkin boleh kita menyembah-Nya tanpa bantuan daripada Nya?
 Ya Allah! Saya memerlukan bantuan Mu untuk menyembah  Mu dalam solat dan semua perkara-perkara lain seperti membuat penyelidikan, kerja, membeli-belah, dan  lain-lain yang saya akan lakukan sehingga solat yang akan datang. 
 Minta Allah dengan seikhlasnya: "Ya Allah! Bantulah  saya untuk menyembah Mu dengan cara yang terbaik."  Doa ini diajar dalam pelajaran terakhir buku ini.
Tatabahasa: Dalam pelajaran yang lepas , anda telah belajar kata-kata dia, mereka, anda/awak, anda/awak semua, saya, dan kami. Dalam pelajaran ini, kita akan belajar kata-kata dia punya, mereka punya, anda punya, anda semua punya, saya punya,dan kami punya. Sebenarnya,  tidak ada perkataan -perkataan dalam Bahasa Arab, tetapi penambahan kepada  kata kerja, atau  “prepositions”. Oleh itu  kita belajar  perkataan ini dengan menyambungkannya dengan kata nama رَبّ (Tuhan; Semesta alam; Tuhan yang memelihara kita dan membantu kita membiak). 
Sila ambil perhatian bahawa penambahan-penambahan  ini berlaku dalam Al-Quran hampir 10,000 kali!  Perkataan perkataan ini sangat penting. Pastikan bahawa anda berlatih dengan  baik . Perkataan رَبّberlaku 970 kali dalam Al-Quran.

	رَبّ + ...
	penambahan kata nama /
kata nama yang tidak ditambah 
	Bilangan
	Orang

	Rabb Nya
	رَبُّهٗ رَبِّهٖ
	Dia punya
	ـهٗ ـهٖ
	satu/tunggal
	ketiga

	Rabb mereka
	رَبُّهُمْ رَبِّهِمْ
	Mereka punya
	ـهُمْ ـهِم
	ramai/jamak
	

	Rabb anda
	رَبُّك
	Dia punya
	ــكَ
	satu/tunggal
	 kedua

	Rabb anda 
	رَبُّكُمْ
	Dia punya
	ـكُمْ
	ramai/jamak
	

	Rabb saya
	رَبِّي
	Saya punya
	ــِي
	satu/tunggal
	pertama 

	Rabb kami
	رَبُّنَا
	Kami punya
	ــنَا
	dua;
ramai/jamak
	


Nota: Pelajaran tatabahasa secara tidak langsung berkaitan dengan Surah yang anda belajar. Ia akan  menjadi terlalu rumit untuk menganalisis aspek-aspek tatabahasa Surah itu sebelum kita belajar penggunaan  nahu. Kita akan bermula dengan peraturan-peraturan tatabahasa mudah dalam salah satu pelajaran yang  di selarikan dengan kosa kata yang anda belajar dari Surah. Bila diteruskan , anda akan dapat melihat penggunaan penggunan tatabahasa ini  dalam teks Arab. 
Pelajaran 3: Surah Al-Fatihah (4-5) 
S1: Tenterjemahkan perkara-perkara berikut.
	مٰلِكِ
	يَوْمِ
	الدِّيْنِ٪﴿4٪﴾ؕ

	
	
	

	اِيَّاكَ
	نَعْبُدُ
	وَاِيَّاكَ
	 نَسْتَعِيْنُ ٪﴿5٪﴾ؕ

	
	
	
	


S2: Bagaimanakah persedian kita untuk menghadapi hari Kiamat?
JWB:
S3: Apakah makna "Deen"?
JWB:
S4: Apakah tujuan hidup kita?
JWB:
S5: Apakah tujuan  kita mendapatkan pertolongan Allah?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 3 

S1: Berdasarkan contoh-contoh yang diberikan untukرَبّ , isikan Jadual  dengan tiga perkataan lain.
	آيات
	دين
	كتاب
	رَبّ
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	ـهٗ، رَبُّهٗ
	satuواحد
	Ke 3
غائب

	
	
	
	ـهُمْ، رَبُّهُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	ــكَ،رَبُّك
	satuواحد
	Ke 2
حاضر

	
	
	
	ـكُمْ،رَبُّكُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	ــِي،رَبِّي
	satuواحد
	Pertama
متكلّم

	
	
	
	ــنَا،رَبُّنَا
	ramai جمع
dll. مثنى
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	اِسْمُهٗ
	
	
	dan Deen mereka
	

	اللهُ رَبُّنَا وَرَبُّكُمْ
	
	
	dan Dia adalah Tuhan kita
	

	يَوْمهُمْ
	
	
	Engkaulah Rabb saya
	

	فَرَبُّكَ
	
	
	Tuhanmu yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang-
	

	مِنْ رَّبِّهِمْ
	
	
	Kami meminta bantuan/pertolongan
	


4. SURAH AL-FATIHAH (ayat 6-7)
(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	
	46
	37

	اهْدِنَا
	الصِّرَاطَ
	الْمُسْتَقِيْمَ ٪﴿6٪﴾ۙ

	Tunjukilah kami
	Ke jalan 
	yang lurus

	اِهْدِ
	نَا
	 jalan ;  (bukan jalan raya)
	lurus

	Tunjukkan/ pandulah
	kami
	
	

	Terjemahan: Tunjukilah kami ke Jalan yang lurus


 Jika menjadi Muslim adalah sama dengan yang diberi petunjuk, maka doa ini sepatutnya menjadi doa bagi orang bukan Islam! Menjadi seorang Muslim adalah langkah pertama kepada petunjuk. Kini kita memerlukan doa ini untuk terus menjadi Islam pada setiap langkah dalam hidup kita. 
 Sumber panduan adalah Al-Quran dan Sunnah (kata-kata dan ajaran Nabi Muhammad S.a.w. ﷺ. Jika kita tidak mengkaji nya, maka adakah kita ikhlas dalam doa kita? Setiap solat adalah satu peringatan bahawa memahami Al-Quran bukan sahaja suatu keperluan tetapi telah menjadi kritikal ! Selepas sahaja Al-Fatihah, anda atau Imam akan membaca sesuatu dari Al-Quran dan ia adalah sebuah panduan daripada Allah pada masa itu.
  Ya Allah! Pandulah/  tunjukkilah  saya untuk melakukan solat dengan cara yang terbaik. 
 Ya Allah! Pandulah/ tunjukkilah  saya dalam apa jua yang saya lakukan dalam hidup ini tahun ini, bulan ini, minggu ini, dan hari ini. 
 Ya  Allah! Pandulah/tunjukkilah  saya dalam apa jua yang saya lakukan selepas Solat, apabila saya pergi ke Pejabat, rumah atau  pasaraya. 

	
	1080
	
	

	صِرَاط
	الَّذِينَ
	أَنْعَمْتَ
	عَلَيْهِمْ٪لا۟

	(satu) jalan
	(yang) mereka
	Engkau (telah) kurniakan nikmat
	Kepada mereka;

	الصِّرَاطَ الْمُسْتَقِيم
Jalan yang lurus
	الَّذِينَ: 1080 kali 

Dalam Al- Qur’an
	إِنْعَامnikmat 
	عَلَى 
	هِمْ

	
	
	
	Kepada 
	mereka

	Terjemahan: Jalan orang-orang yang Engkau telah mengurniakan nikmat kepada tmereka


 Kepada siapakah Allah berikan nikmat ? Nabi, orang-orang yang benar, orang yang mati syahid, dan orang-orang yang soleh. Kenapa? Kerana mereka mengikuti  jalan yang betul
 Apakah jalan  laluan mereka? Terutamanya kerana:
(1) Tindakan: tindakan hati seperti kepercayaan, keikhlasan, cinta untuk Allah dan takut Allah semata-mata. Tindakan fizikal seperti solat, puasa, sedekah, Zakat dan Haji;
(2) Dakwah atau  menarik orang lain ke arah Islam;
(3) Tazkiah, iaitu, penyucian jiwa, jasad , keluarga, dan masyarakat melalui usaha terancang  dari individu dan secara kolektif; dan
(4) Mengamalkan Islam dalam masyarakat, berpesan  kebaikan dan  melarang kejahatan. Islam sebagai cara hidup.
 Jika orang yang soleh  hidup hari ini, dia akan melakukan perkara yang sama seperti bekerja yang saya akan lakukan selepas Solat ini, maka ya Allah! Beri saya Tawfeeq untuk melakukan bagaimana dia akan melakukannya. 
 Nilai : Jalan  mana yang akan  kita ikuti?
 Rancang untuk berjalan di atas jalan yang betul dalam semua bidang yang disebutkan di atas. 
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	1732
	

	غَيْرِ
	الْمَغْضُوبِ 
	عَلَيْهِمْ
	وَلاَ
	الضَّآلِّيْنَ ٪﴿7٪﴾ۧ

	Tidak
	orang-orang yang mendapat murka (Engkau)
	Pada mereka 
	Dan tidak  juga  
	orang-orang yang sesat 

	tidak; 
Selain daripada
	مَظْلُوم :  yang menganiaya atau menindas
مَغْضُوب : Orang yang menerima kemurkaan
	عَلَى 
	هِمْ
	وَ
	لاَ
	ضَالّ :the one who goes astray

ضَالُّون، ضَالِّين is plural.

(you make plural by adding ون, ين)

	
	
	pada
	mereka 
	dan
	Tidak 
	

	Terjemahan: Ia itu jalan orang yang Engkau telah kurniakan nikmat kepada mereka, bukan jalan orang yang sesat yang Engkau murkai .


Kumpulan pertama (orang yang mendapat murka):
 Orang-orang  mengetahui  tetapi tidak bertindak mengatasinya. Bayangkan  kesudahan   akhir  mereka yang dahsyat di dunia dan di akhirat. 
 Bayangkan pada hari ini  model,  tokoh dan pemimpin yang jahat, maka  dengan ikhlas memintalah banyuan Allah untuk  membantu kita mengelak daripada menjadi  seperti mereka.
Kumpulan kedua (mereka yang sesat):
 Bayangkan orang-orang yang pupus  hari ini dan sekali lagi benar-benar berdoa  kita dapat mengelak daripada menjadi seperti mereka
  Janganlah kita menjadi orang-orang yang  sesat walaupun setelah Al-Qur'an  bersama kita kerana kita tidak belajar atau 'kita tidak ada masa'!
 Adakah  kita jauh dari Al-Quran hanya kerana kita tidak tahu  bahasa Arab? Mari kita selesaikannya  hari ini  bahawa kita tidak akan  sekali kali mengabaikan  pelajaran   Bahasa Arab Al-Quran. 
Minta : Ya  Allah! Bantulah  kami mengikut jalan yang benar  jika kita mengetahuinya , dan berikan kita ilmu jika kita tidak mengetahuinya .
Cuba ingat Hadis Qudsi ini setiap kali anda membaca Al-Fatihah.. Nabi (ﷺ) berkata bahawa Allah berfirman: Aku telah membahagikan solat antara Aku dan hamba Ku. Separuh adalah untuk Ku dan separuh untuknya dan aku memberinya apa yang diminta. 
 Bila hamba berkata: الْحَمْدُ لِلَهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ maka Allah berfirman: "حمدني عبدي" yang bermaksud: hamba Ku telah memuji Ku, dan
 Bila dia berkata: الرَّحْمٰنِ الرَّحِيمِ maka Allah berfirman: "اثني عليّ عبدي" yang bermaksud: hamba Ku  telah memuliakan  Ku; dan
 Bila dia berkata: مَالِكِ يَوْمِ الدِّينِ , maka Allah berfirman: "مجّدني عبدي" yang bermaksud: hamba Ku telah mengagungkan Ku; dan
 Bila dia berkata: إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَإِيَّاكَ نَسْتَعِينُ maka Allah berfirman: ini adalah antara Aku dan hamba Ku dan apa sahaja yang dia meminta, Aku akan tunaikan kepadanya. Dan
 Bila dia berkata: اهْدِنَا الصِّرَاطَ الْمُسْتَقِيمَ. صِرَاطَ الَّذِينَ أَنْعَمْتَ عَلَيْهِمْ غَيْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَيْهِمْ وَلا الضَّالِّينَ maka Allah berfirman: ini adalah untuk hamba Ku dan apa sahaja yang dia meminta, dia akan mendapatnya.
[Sahih Muslim, Diriwayatkan oleh Abu Huraira, semoga  Allah merahmatinya]. 
Tatabahasa: Marilah kita praktikkan kaedah-kaedah yang telah kita belajar dalam pelajaran sebelumnya kepada dua lagi perkataan  دين dan كتاب.  
	كِتَاب + buku ...
	دِين + ... cara hidup 
	Nama yang tidak dilampirkan/berkongsi
	Bilangan 
	Orang

	dalam buku beliau
	كِتَابُهٗ
	Deen kepunyaan dia
	دِينُهٗ
	Dia (lelaki) punya
	ـهٗ ـهٖ
	tunggal
	 ketiga
	

	buku kepunyaan mereka
	كِتَابُهُمْ
	Deen kepunyaan mereka
	دِينُهُمْ
	Mereka punya
	ـهُمْ ـهِم
	Ramai/ banyak
	
	

	buku kepunyaan anda
	كِتَابُكَ
	Deen kepunyaan anda
	دِينُكَ
	Anda punya
	ــكَ
	tunggal
	 kedua
	

	buku kepunyaan anda berdua
	كِتَابُكُمْ
	Deen kepunyaan anda berdua
	دِينُكُمْ
	 Anda berdua punya 
	ـكُمْ
	Ramai/ banyak
	
	

	Buku kepunyaan saya
	كِتَابِي
	Deen kepunyaan saya
	دِينِي
	Saya punys
	ــِي
	tunggal
	 pertama 
	

	Buku kepunyaan kami
	كِتَابُنَا
	Deen kepunyaan  kami
	دِينُنَا
	Kami punya
	ــنَا
	dua;
ramai/ banyak
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Mari kita belajar bentuk-bentuk kewanitaan yang berkaitan. 

  (berlaku 66 times dalam Al-Quran )  هِيَ: dia perempuan
رَبُّهَا: Tuhan wanita itu   ، دِينُهَا: cara hidup wanita itu  ، كِتَابُهَا:  buku kepunyaan perempuan itu
Untuk menjadikan  nama  kewanitaan , hanya Tambahة pada akhirnya. Peraturan untuk memjadikannya  jamak adalah  dengan  menambah اتpada hujungnya, selepas membuang ة, seperti yang ditunjukkan di bawah. Terdapat juga peraturan-peraturan lain yang akan anda belajar nanti. 

	ramai wanita
	Tunggal wanita
	
	lelaki tunggal
	
	ramai wanita
	Tunggal wanita
	
	lelaki tunggal

	كَافِرَات
	كَافِرَة
	
	كَافِر
	
	مُسْلِمَات
	مُسْلِمَة
	
	مُسْلِمْ

	مُشْرِكَات
	مُشْرِكَة
	
	مُشْرِك
	
	مُؤْمِنَات
	مُؤْمِنَة
	
	مُؤْمِن

	مُنَافِقَات
	مُنَافِقَة
	
	مُنَافِق
	
	صَالِحَات
	صَالِحَة
	
	صَالِح


Pelajaran 4: Surah Al-Fatihah (6-7)
[image: image1]
	S1:  Terjemahkan pekataan perkataan berikut.
اهْدِنَا
الصِّرَاطَ
الْمُسْتَقِيْمَ ٪﴿6٪﴾ۙ
صِرَاطَ
الَّذِينَ
أَنْعَمْتَ
عَلَيْهِمْ٪لا۟
غَيْرِ
الْمَغْضُوبِ
عَلَيْهِمْ
وَلاَ
الضَّآلِّيْنَ ٪﴿7٪﴾ۧ

	
	

	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


S2: Siapa kah yang boleh memberikan kita Hidayah (panduan muktamad)?
JWB:
S3: Apakah Kategori orang  yang disukai oleh Allah?
JWB:
S4: Jelaskan perbezaan di antaraالمغضوب dan الضالين.

JWB:
S5: maksudنَاdalamاِهْدِنَا?

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 4 

	b: Tulis jantina kewanitaan  perkataan berikut dan tuliskan juga bila ramai .
	
	a: Tambah " dia wanita" pada perkataan berikut seperti yang ditunjukkan dalam contoh.

	جمع
	مؤنث
	مذكر
	
	+ھا  kata nama
	Kata nama  

	
	
	مُسْلِمٌ
	
	رَبُّها
	رَبٌّ

	
	
	كَافِرٌ
	
	
	دِيْنٌ

	
	
	مُشْرِكٌ
	
	
	كِتَابٌ

	
	
	عَابِدٌ
	
	
	ايَات

	
	
	صَالِحٌ
	
	
	اِسْمٌ

	
	
	مُنَافِقٌ
	
	
	صِرَاطٌ


	S2:  Asingkan perkataan Arab dan tuliskan maknanya.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	ضَالٌّ
	
	
	Deen kami dan kitab kami
	

	وَالَّذِيْنَ
	
	
	Tuhan kamu, dan dalam kitab Nya
	

	فَعَلَيْهِمْ
	
	
	Al-Quran adalah kitab kami
	

	رَبُّكُمْ وَ دِيْنُكُمْ
	
	
	Deen mereka dan kitab mereka
	

	وَدِيْنُنَا
	
	
	Tuhanku dan Kitab ku
	


5. TUJUAN  WAHYU

(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	261*
	
	
	

	كِتٰبٌ
	اَنْزَلْنٰهُ
	اِلَيْكَ
	مُبٰرَكٌ

	(itu adalah) sebuah kitab 
	Kami telah turunkan ia 
	Kepada Mu 

( Wahai Muhammad!, ﷺ)
	Penuh keberkatan;

	Banyak kepada  كِتَابis كُتُب.
	أَنْزَلْنَا
	هُ
	إِلَى
	كَ
	Kami berkata,عِيد مُبَارَك (Biarkan hari Raya Aidilfitri ini menjadi satu rahmat untuk mu)

	
	Kami turunkan 
	itu
	pada
	kamu
	

	Terjemahan: (Inilah) sebuah Kitab yang telah kami turunkan kepada kamu, dengan penuh keberkatan


 Allah telah pun menyatakan bahawa ini adalah sebuah kitab yang diberkati. Tetapi sebab turunnya dinyatakan selepas ini. Jika kita ingin mendapat nikmat kitab ini maka kita perlu melaksanakan perkara-perkara yang menyebabkan  ia diturunkan.
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	43
	

	لِّيَدَّبَّرُوْۤا
	اٰيٰتِهٖ
	وَلِيَتَذَكَّرَ
	اُولُوا الْاَلْبَابِ ٭﴿29٭﴾ (سورة ص)

	supaya mereka memikirkan
	Dari ayat-ayat nya 
	dan supaya (mereka) menerima peringatan
	orang-orang yang memahami.

	لِ
	يَدَّبَّرُوا
	آيَات
	هٖ
	وَ
	لِ
	يَتَذَكَّر
	أُوْلُوا،أُولِي
	أَلْبَاب

	Supaya 
	mereka memikirkan
	Ayat-ayat
	itulah
	dan
	Jadi
yang 
	 mereka mendapat 
Peringatan

	orang-orang yang
	Mempunyai kefahaman

	تَدَبُّر: memikirkan
	آيَة: tanda; ayat
Banyak untuk   آيَة adalahآيَات.
	
	لُبّ : Intelek
Banyak untuk لُبّ  adalah  أَلْبَاب.

	Terjemahan: Supaya mereka memikirkan ayat-ayatnya, dan mereka yang memahami akan  mendapat peringatan


 Al-Quran ini diturunkan untuk: (1) difikirkan; dan (2) mengambil pelajaran daripadanya
 Memikirkan  bermaksud untuk berfikir atau buat renungan. Anda tidak perlu berfikir sambil membaca Surat khabar. Membacanya sekali sudah cukup untuk mendapatkan mesejnya. Tetapi  bolehkah anda  membaca  buku sains, matematik atau perdagangan dengan cara yang sama? Tidak! Anda perlu berhenti dan memikirkannya. 
 Untuk memikirkan Al-Quran atau mendapat pengajaranya, anda perlu memahaminya terlebih dahulu!
 Menerima peringatan bermakna untuk  dijadikan  pengajaran. Anda boleh berbuat demikian dengan bertindak atas perintah-perintah yang disuruh dan menjauhkan diri dari larangannya . 
 Apabila kita melakukan kedua-dua di atas, dan  dengan kehendak  Allah , kita boleh mendapat semua nikmat dunia dan akhirat melalui Al-Quran.
Marilah kita memahami terlebih dahulu hubungan kita dengan Al-Quran sebelum berfikir panjang.              Ia mempunyai empat aspek.
	1. Terus menerus
	2. Peribadi
	3. Telah dirancang
	4. Kaitan

	Al-Quran adalah perkataan Allah. Apabila anda mendengar atau membacanya, rasakan bahawa Allah secara langsung adalah  dekat dengan kita. Dia melihat bagaimana kita bertindak balas kepada kata-kata Nya!
	Setiap ayat Al-Quran adalah untuk kita. Jangan mengatakan bahawa ayat ini adalah untuk kaafir, mushrik atau munaafiq.  Kita  perlu lihat apa yang ada di dalamnya untuk diri sendiri! Mengapa Allah pula berikan  ini untuk kita?
	Setiap bijirin  dikhususkan untuk dimakan oleh seseorang ! Dengan cara yang sama, setiap ayat dikhususkan untuk didengar atau dibaca oleh seseorang. Segala-galanya adalah sebahagian daripada takdir. Tiada apa yang terjadi secara tidak sengaja.
	Al-Quran adalah peringatan. Boleh kah Peringatan Allah menjadi  tidak relevan? Kita  perlu bertanya: Ya Allah! Mengapa Engkau tidak membuat kami mendengar atau membaca ayat ini pada hari ini? 


Di antara syarat-syarat yang perlu untuk memikirkannya dinyatakan di bawah.  Anda perlu:
	1. Tumpukan perhatian 
	2. Memahami 
	3.Bayangkan 
	4. Rasakan 

	Tumpukan sepenuh perhatian walaupun anda tidak dapat memahami ayat itu sepenuhnya. Cuba tangkap setiap perkataan yang  boleh anda fahami!
	Minta ampun kepada Allah jika anda tidak mampu untuk memahaminya. Perbaharui  semula komitmen  anda untuk belajar Al-Quran. 
	Gunakan imaginasi anda di mana-mana mungkin, terutamanya apabila anda mendengar ayat-ayat yang berkaitan dengan tanda-tanda Allah, ciptaan, sejarah, syurga, neraka, dan sebagainya. 
	Gunakan perasaan  cinta, takut, hormat, penghargaan, dan lain-lain apabila anda mendengar ayat-ayat yang berkaitan dengannya. Sebagai contoh, menjadi teruja dan penuh harapan apabila mendengar tentang Jannah dan takut apabila mendengar tentang neraka.


Untuk menerima peringatan, atau membawa Al-Quran kedalam  kehidupan , anda perlu:
	1. Tanya 
	2. Nilai 
	3. Rancang 
	4. Sebar 

	Setiap potong  ayat Al-Quran menuntut sesuatu dari kita. Untuk memenuhinya, mulakan dengan meminta Allah menolong untuk kita  melakukannya.
	Berdasarkan apa yang anda tanyakan, nilai aktiviti-aktiviti  hari atau minggu terakhir anda. Jika anda telah melakukannya, berterima kasih kepada Allah; Jika tidak, minta ampun kepada Nya.
	Rancang untuk hari berikutnya atau minggu depan untuk melakukan perkara-perkara tersebut.
	The Nabi (ﷺ) berkata, "Sampaikan daripadaku walaupun satu ayat!" Sebarkan apa yang anda belajar dengan cara yang terbaik. 


Keempat –empat langkah  ini ditunjukkan pada permulaan setiap pelajaran di sudut kanan teratas supaya anda tidak  melupakan nya. Di pertengahan, "Bayangkan" dan "Rasa" diberikan kerana pentingnya mereka semasa membaca atau mendengar Al-Quran. 
Cuba ingat sekurang-kurangnya tiga perkara  ini: bayangkan, rasakan, dan bertanya. InshaAllah anda akan belajar  lebih banyak cara  bagaimana untuk menggunakan formula ini dalam pelajaran  berikut.
Tatabahasa: Dalam Arab, satu perkataan boleh menjadi tiga jenis:
1. اسْم (Kata nama):  Nama (Cth: كِتَاب، مَكَّة) atau sifat (Cth: مُسْلِم، مُؤْمِن)
2. فِعْل (Kata kerja): Menunjukkan tindakan (Cth: فَتَحَ، نَصَرُوا)
3. حَرْف (Huruf):  sambungkan kata nama dan/atau kata kerja (Cth: بِ، لِ، مِنْ، فِي، إنّ) 
Dalam pelajaran –pelajaran lepas, kita telah  mengambil beberapa perkataan dan menjadikannya banyak/jamak. Dalam pelajaran ini kita akan belajar huruf: لَ، مِنْ، عَنْ، مَعَ . Tiga huruf yang pertama ini (لَ، مِنْ، عَنْ) adalah [prepositions]. Belajar maknanya dengan menggunakan contoh-contoh yang diberikan di bawah. Contoh-contoh ini adalah sangat berguna untuk mengingati maksud huruf ini. Dalam contoh yang diberikan di bawah, perkataan إنّ terdapat sebanyak  1532 kali dalam Al-Quran !
	Huruf
	Contoh

	لَ، لِ
	Untuk/bagi
	لَكُمْ دِينُكُمْ وَلِيَ دِين
	Untuk anda Deen anda dan  bagi saya, kepunyaan saya.

	مِن
	dari
	أَعُوذُ بِاللهِ مِنَ الشَّيْطَان
	 Aku berlindung kepada Allah daripada syaitan .

	عَن
	bersama
	رَضِيَ اللهُ عَنهُ
	 Semoga Allah akan suka/senang dengan beliau .

	مَعَ
	dengan
	إنَّ الله َ مَعَ الصَّابِرِين
	Sesungguhnya, Allah  bersama mereka yang sabar.


Perhatikan bahawa huruf huruf  ini boleh mempunyai makna yang lain juga, bergantung kepada kontek penggunaannya.
Perkataan dalam Jadual berikut terdapat sebanyak  4960 atau hampir 5000 kali di dalam Al-Quran. Gunakan TPI di sini dan berlatihlah dengan tekun. 
	لَuntuk 
	مِنْdari 
	عَنْ..bersama
	مَعَdengan 

	لَهٗ
	untuk dia (lelaki)
	مِنْهُ
	dari-Nya (lelaki)
	عَنْهُ
	bersama dia (lelaki)
	مَعَهٗ
	dengan dia (lelaki)

	لَهُمْ
	untuk mereka
	مِنْهُمْ
	dari mereka
	عَنْهُمْ
	bersama mereka
	مَعَهُمْ
	dengan mereka

	لَكَ
	untuk anda
	مِنْكَ
	darimu
	عَنْكَ
	bersama anda
	مَعَكَ
	dengan anda

	لَكُمْ
	untuk anda berdua
	مِنْكُمْ
	dari anda berdua
	عَنْكُمْ
	bersama anda berdua
	مَعَكُمْ
	dengan anda berdua

	لِي
	untuk saya
	مِنِّي
	dari saya
	عَنِّي
	bersama saya
	مَعِي
	dengan saya

	لَنَا
	untuk kami
	مِنَّا
	dari kita
	عَنَّا
	bersama kami
	مَعَنَا
	dengan kami

	لَهَا
	untuk dia (wanita)
	مِنْهَا
	dari dia (wanita)
	عَنْهَا
	bersama dia (wanita)
	مَعَهَا
	dengan dia (wanita)


Pelajaran 5: Tujuan wahyu 
S1: Terjemahkan perkataan perkataan  berikut.

	كِتٰبٌ
	اَنْزَلْنٰهُ
	اِلَيْكَ
	مُبٰرَكٌ

	
	
	
	

	لِّيَدَّبَّرُوْۤا
	اٰيٰتِه
	وَلِيَتَذَكَّرَ
	اُولُوا الْاَلْبَابِ ٭﴿29٭﴾

	
	
	
	


S2: Terangkanتَدَبُّر dengan contoh.
JWB:
S3: Jelaskan maksudتَذَكُّر dengan contoh.

JWB:
S4: Huraikan empat dimensi hubungan kita dengan Al-Quran.
JWB:
S5: Terangkan empat pra-syarat atau syarat-syaratتَدَبُّر dan تَذَكُّر. 

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 5 

S1: Berdasarkan contoh-contoh yang diberikan untukلَ , isikan tempat kosong bagi مِنْ، عَنْ، مَعَ .
	مع
	عن
	من
	ل
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	لَهٗ
	Satuواحد
	ke3
غائب

	
	
	
	لَهُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	لَكَ
	Satuواحد
	ke2
حاضر

	
	
	
	لَكُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	لِي
	Satuواحد
	pertama
متكلّم

	
	
	
	لَنَا
	ramaiجمع dl. مثنى
	

	
	
	
	لَهَا
	واحد مؤنث Satu
	غائب


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab kepada beberapa bahagian dan tuliskan maknanya.
	
	S3: Terjemahkan perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	اللهُ مَعَنَا
	
	
	Mungkin Allah gembira dengan anda
	

	فَلَهُمْ
	
	
	nama awak
	

	وَلَنَا
	
	
	Dan daripada anda
	

	فَمِنْكُمْ
	
	
	Dan bagi mereka
	

	فَلَهَا
	
	
	Al-Quran bersama saya
	


6. AL-QUR'AN SENANG DIPELAJARI
Kita telah belajar dalam pelajaran lepas bahawa Allah telah menurunkan ayat-ayat  Al-Qur'an untuk dihayati dan mengamalkannya. Ayat-ayat Al-Quran adalah dalam Bahasa Arab dan Al-Quran tidak boleh diterjemahkan. Kita hanya boleh mendapat  mesej Al-Quran dalam terjemahannya. Untuk menghayati ayat-ayat Bahasa Arab, kita perlu belajar Bahasa Arab. 
Adalah satu rahmat yang besar dari Allah dengan menjadikan Al-Quran mudah difahami. Bahasa Arabnya  juga adalah mudah untuk dipelajari untuk memdapat  kefahaman asas . 
(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	409
	
	70
	

	1: وَلَقَدْ
	يَسَّرْنَا
	الْقُرْاٰنَ
	لِلذِّكْرِ(القَمَر –17)

	Dan sesungguhnya
	Kami telah membuat mudah
	Al Qur'an
	untuk memahami dan mengingati

	وَ
	لَ
	قَدْ
	يُسْر : mudah
عُسْر : sukar
يَسَّرْنَا : kita jadikannya mudah
	Maksud Al-Quran ialah     " yang sering dibaca."

	لِ
	الذِّكْر

	dan
	Sesung guhnya
	sudah
	
	
	bagi, ke
	faham & ingat

	قَدْ قَامَتِ الصَّلوة
Solat telah didirikan.
	
	
	ذِكْر mempunyai dua makna:

 (1)untuk menghafal; dan 

(2) untuk memahami dan mengambil pelajaran

	Terjemahan: Dan Sesungguhnya kami telah menjadikan Al-Quran yang mudah untuk difahami dan diingati


 Untuk memberikan Fatwa berdasarkan ayat-ayat Al-Quran, seseorang  mesti belajar dengan ulama untuk beberapa tahun . Walau bagaimanapun, Al-Quran adalah amat mudah untuk difahami  dan dijadikan panduan hidup kita.
 Berterima kasih dengan Allah kerana telah memudahkan untuk  kita memahaminya dan menjadikannya panduan . Berterima kasihlah kepada Nya, dengan merancangan untuk belajar Bahasa Arab Al-Quran secepat mungkin.
  Jangan sekali kali pernah berfikir, berkata, atau menerima bahawa Al-Quran adalah sukar untuk difahami. Adakah anda akan menyanggah ayat ini? (semoga Allah mengampunkan kita)
 Al-Quran adalah mudah untuk dipelajari, tetapi ia bukanlah automatik. Anda perlu menghabiskan masa dan usaha untuk belajar. Nabi (ﷺ[S1] ) berkata bahawa Allah bergerak ke arah orang yang berjalan kepadanya. Marilah mulakan perjalanan ini terlebih dahulu. 
 Al-Quran adalah mudah dan juga berkesan untuk menasihati orang lain. Fahaminya dengan mendalam , tentang gaya, hujah, cerita-cerita dan bukti-bukti dengan teliti.
Sekarang marilah kita membaca Hadith . 

	186
	823
	
	

	2:  خَيْرُكُمْ
	مَّنْ  
	تَعَلَّمَ   الْقُرْآنَ   
	وَعَلَّمَهٗ  (بخارى)

	Yang terbaik dari kamu
	((dialah) yang satu
	belajar Al-Quran
	dan ia mengajar

	خَيْرُ
	كُمْ
	Soalan pertama  dalam kubur: مَنْ رَبُّكَ؟
Siapakah Rabb kamu?
	تَعَلَّمَbelajar  
عَلَّمَdiajar  
	َ
	عَلَّمَ
	هٗ

	baik, terbaik
	kamu
	
	
	dan
	diajar
	Ia

	Terjemahan :  Yang terbaik antara kamu adalah orang yang belajar Al-Quran dan mengajarkannya .


 Ini adalah dorongan paling kuat bagi kita.
  Nabi (ﷺ[S4] ) menyebut pelajar dahulu dan kemudian guru. Ini adalah penghormatan yang tertinggi bagi setiap pelajar Al-Quran.
 Ini juga bermakna bahawa orang yang terbaik adalah orang yang melakukan kedua-duanya ia itu belajar dan mengajar.
 Ia juga bermakna bahawa  tiada akhirnya dalam membelajari Kitab Allah! Oleh itu, kita perlu terus belajar lebih banyak lagi tentang Al Quran sehingga kita mati.
 Allah sentiasa memerhatikan kita! Marilah kita berjanji mulai sekarang untuk mula bertindak berdasarkan  Hadith ini. Berhasrat  untuk tidak berhenti belajar. Berniat  mengamalkannya dan  mengajarkannya kepada keluarga dan rakan-rakan . Membuat perancangan untuk belajar dan mengajar pada peringkat  individu dan secara kolektif. 
 Nabi (ﷺ[S5] ) telah dihantar sebagai guru Al-Quran. Beliau mengajar Al-Quran dengan menjelaskan dan mengamalkannya. Untuk mengetahui cara sahabat Nabi ﷺ[S6]  belajar, kita perlu belajar untuk membaca Al Quran dalam Bahasa Arab dan tajwid sekali . Tidak berhenti di situ kerana pembelajaran sebenar Al-Quran bermula selepas itu, iaitu bagaimana untuk memahani dan mengamalkannya 
Marilah kita mengambil Hadith yang lain:

	41            146
	
	

	3: إِنَّمَا الْأَعْمَالُ
	بِالنِّيَّاتِ  
	  (بخارى)

	Tindakan Hanya (bergantung)
	
Pada niat.

	إِنَّمَا : hanya
Jamak/banyak عَمَل (tindakan) yang أَعْمَال
	نِيَّة                نِيَّات 
niatn
niat-niat

	Terjemahan: (Pahala) amal hanya bergantung pada niat sahaja.


 Pada hari Kiamat, keputusan tiga golongan manusia akan diadili terlebih dahulu. Antaranya adalah mereka yang membaca Al-Quran untuk menunjuk. Dia akan dilemparkan ke dalam neraka kerana niatnya salah. Allah tidak menerima amal-amal yang dilakukan untuk menunjuk nunjuk kepada orang lain.
 Marilah kita belajar Al-Quran untuk keredhaan Allah sahaja. Belajar untuk memahami dan untuk diamalkan.
 Marilah kita belajar untuk mengajar orang lain kerana Allah, kerana sebahagian besar umat Allah jauh dari Al-Quran.
 Belajar untuk menyatukan masyarakat berdasarkan Al-Quran dan Sunnah(kata-kata dan ajaran Nabi Muhammad S.a.w. ﷺ[S7] ).
Tiga perkataan yang diberikan dalam Jadual di bawah berlaku sebanyak 2306 kali dalam Al-Quran. Ingat makna mereka dengan menggunakan contoh-contoh berikut. Maknanya mudah  diingat dan diingati semula  jika anda boleh mengingati contoh yang diberikan . Contoh-contoh ini  sangat berguna, terutamanya apabila anda bingung dan mula mencampurkan makna satu perkataan dengan yang lain bila perkataan itu mempunyai bunyi yang sama  (seperti اِنْ dan اِنَّ ).

	628
	
	
	

	إنْ
	jika
	إنْ شَاءَ اللهُ
	Jika  Allah kehendaki

	1532
	
	
	

	إنَّ
	sesungguhnyaya
	إِنَّ اللهَ مَعَ الصَّابِرين
	Sesungguhnya Allah sentiasa bersama orang-orang yang sabar

	146
	
	
	

	إنَّمَا
	hanya
	إِنَّمَا الْأَعْمَالُ بِالنِّيَّاتِ
	Tindakan adalah (berdasarkan) hanya pada niat


Tatabahasa: Kita sudah belajar dalam Bahasa Arab, satu perkataan yang boleh menjadi salah satu daripada tiga jenis:
1. اسْم (Kata nama): Nama (كِتَاب، مَكَّة) atau sifat (مُسْلِم، مُؤْمِن)
2. فِعْل (Kata kerja): Menunjukkan tindakan (فَتَحَ، نَصَرُوا)
3. حَرْف (Huruf)   : sambungkan kata nama dan/atau kata kerja (بِ، لِ، مِنْ، فِي، إنّ) 
Dalam pelajaran ini kita akan belajar empat Huruf:بِ، فِي، عَلَى، إِلَى . Semua ini adalah “prepositions”. Ayat-ayat contoh yang diberikan di bawah adalah sangat berguna untuk mengingati makna Huruf-huruf ini.Dalam contoh di bawah ini, perkataanسَبِيلberlaku dalam Al-Quran 225 times.

	Huruf
	Contoh

	بِ
	dengan
	بِسْمِ الله
	Dengan  nama  Allah

	فِي
	di 
	فِي سَبِيلِ الله
	Di  jalan Allah

	عَلَى
	pada 
	السَّلامُ عَلَيْكُمْ
	Kebaikan pada anda semua

	إِلَى
	kepada 
	إنَّا ِللهِ وَإِنَّا إِلَيْهِ رَاجِعُون
	Sesungguhnya kita adalah kepunyaan Allah dan sesungguhnya kita akan kembali kepada Nya.


Perhatikan “prepositions” di atas boleh mempunyai makna yang lain juga, bergantung kepada konteks penggunaannya.
Perkatann-perkataan berikut berlaku sebanyak 4327 kali dalam Al-Quran. Gunakan TPI di sini dan berlatihlah dengan tekun. 

	بِ:semasa 
	فِي: dalam
	عَلَى: atas
	إِلَى: kepada, kearah 

	بِهٖ
	Semasa  dia
	فِيهِ
	Dalam dia
	عَلَيْهِ
	Atas dia
	إِلَيْهِ
	kepada dia

	بِهِمْ
	Semasa  mereka
	فِيهِمْ
	Dalam mereka
	عَلَيْهِمْ
	Atas mereka
	إِلَيْهِمْ
	kepada mereka

	بِكَ
	semasa awak
	فِيكَ
	Dalam awak
	عَلَيْكَ
	Atas awak
	إِلَيْكَ
	kepada awak

	بِكُمْ
	Semasa awak berdua
	فِيكُمْ
	Dalam awak berdua
	عَلَيْكُمْ
	Atas awak berdua
	إِلَيْكُمْ
	kepada awak berdua

	بِي
	Semasa  saya
	فِيَّ
	dalam saya
	عَلَيَّ
	Atas saya
	إِلَيَّ
	kepada saya

	بِنَا
	semasa kami
	فِينَا
	dalam kami
	عَلَيْنَا
	Atas kami
	إِلَيْنَا
	 kepada kita

	بِهَا
	Semasa  beliau (wanita)
	فِيهَا
	Pada dia (wanita)
	عَلَيْهَا
	atas
dia (wanita)
	إِلَيْهَا
	kepada dia (wanita) 


Pelajaran 6: Al-Qur'an adalah mudah 
                         untuk dipelajari
S1: Terjemah perkara-perkara berikut:
	وَلَقَدْ
	يَسَّرْنَا
	الْقُرْاٰنَ
	لِلذِّكْرِ

	
	
	
	


	خَيْرُكُمْ
	مَّنْ  
	تَعَلَّمَ الْقُرْآنَ   
	وَعَلَّمَهٗ  (بخارى)

	
	
	
	


	إِنَّمَا الْأَعْمَالُ
	بِالنِّيَّاتِ  
	  (بخارى)

	
	
	


S2: Apakah niat yang mesti  ada pada seseorang yang hendak belajar Al-Quran?
JWB:
S3: Adakah Al-Quran sukar untuk dipelajari? Berikan bukti-buktinya.
JWB:
S4: Apakah usaha yang boleh kita buat untuk belajar Al-Quran?
JWB:
S5: Berikan maksud dan contoh untukاِنْ،اِنَّdanاِنَّمَا.

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 6 

S1: Berdasarkan  contoh-contoh yang diberI بِ , isikan tempat kosong bagi فِي، عَلَى، إِلَى.
	اِلَى
	عَلَى
	فِي
	بِ
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	بِهٖ
	satuواحد
	ke3
غائب

	
	
	
	بِهِمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	بِكَ
	satuواحد
	ke2
حاضر

	
	
	
	بِكُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	
	بِي
	satuواحد
	pertama
متكلّم

	
	
	
	بِنَا
	ramaiجمع dl. مثنى
	

	
	
	
	بِهَا
	واحد مؤنث satu
	غائب


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis maknanya.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	وَفِيْكُمْ
	
	
	Keatas anda dan saya
	

	فَعَلَيَّ
	
	
	Ke arah Al-Quran
	

	وَاِلَيْكَ
	
	
	Sejahtera keatas anda semua
	

	فِيْ كِتَابِكُمْ
	
	
	Dalam Al-Quran
	

	اَنْزَلْنَا عَلَيْكَ 
	
	
	Keatas anda dan dia (wanita)
	


7. BAGAIMANA  MEMPELAJARINYA?
Cara terbaik untuk mempelajari Al-Quran adalah dengan  mengikuti tiga  langkah yang  diterangkan dalam pelajaran ini. Langkah pertama adalah untuk meminta ilmu daripada Allah . 
	
	
	

	رَبِّ
	زِدْنِىْ
	عِلْمًا ﴿114﴾(سورة طه)

	Wahai Tuhanku!
	Tingkatkan saya
	dalam pengetahuan..

	ربّ  Peliharalah kami & bantu kami hidup
	زِدْ
	نِىْ
	عِلْم : pengetahuan

	
	Tingkatkan
	saya
	

	Terjemahan: Ya Allah! Tingkatkan/tambahkan ilmu saya


 Allah ajarkan  Doa ini  kepada Nabi (ﷺ[S8] ) khususnya bagi Hafazan dan pembelajaran Al-Quran. Dari itu kita perlu  menggunakan Doa ini berkali-kali dengan ikhlas kepada Allah. 
 Disamping dengan berdoa, kita perlu meluangkan  masa untuk cuba memahami Al-Quran. jika seorang pelajar meminta Allah kejayaan dalam setiap solatnya tetapi tidak pergi ke sekolah atau membuka mana-mana buku untuk belajar, adakah dia ikhlas? Jika kita hanya berdoa untuk pengetahuan tetapi tidak berusaha maka kita hanya mempermainkan doa ini.
 Mengapa perlu  menimba ilmu? Untuk amalan  individu dan di peringkat kolektif pula untuk menyebarkannya. Mohonlah  kepada Allah untuk membantu kita mempelajari , memahami, mengamalkan dan menyebarkan Al-Quran.
 Bagaimana anda perlu berdoa? Seperti orang yang lapar selama dua atau tiga hari; Seperti pesakit jantung yang akan menjalani pembedahan jantung terbuka pada keesokan harinya. Adakah dia minta Allah hanya sekali? Adakah beliau akan memintanya tanpa perasaan? 
  Mintalah Allah  untuk menghilangkan dahaga kita kepada ilmu pengetahuan dan  untuk mengubati diri dari penyakit kejahilan. Buku yang paling penting tentang ilmu adalah Al-Quran. Jika kita tidak menyedarinya ,kita akan menjadi orang yang sanagt rugi.

Langkah  kedua adalah dengan menggunakan semua sumber yang ada  bermula dengan mata pena.
	304
	
	
	

	2:    الَّذِىْ
	عَلَّمَ
	بِالْقَلَمِ ٪﴿4٪﴾
	(سورة العلق)

	(Yang Satu) Dia
	diajar
	                            oleh pena .

	الَّذِىْ :dia lah yang
الَّذِين :mereka yang
	تَعَلَّمَbelajar  
عَلَّمَdiajar  
	بِ
	قَلَمِ
	

	
	
	dengan
	pena
	

	Terjemahan: Yang mengajar dengan pena


 Langkah kedua adalah dengan menggunakan mata pena. Ambil pen dengan serta-merta! Anda telah menulis berjuta-juta perkataan dengan tangan anda. Kini gunakan tangan anda untuk mempelajari Bahasa Arab Al-Quran dan jadikan ia satu tabiat. 
 Di mana anda akan menulisnya?  Khaskan satu buku nota. Simpan rekod  tentang apa yang telah anda belajar. Bangunkan sebuah perpustakaan kecil yang terdiri dari buku buku dan  nota- nota. 
 Jika anda jadikan menulis satu kebiasaan,  maka anda juga  perlu berikan perhatian kepada mendengar dan memahaminya.
 Buatlah satu ikrar kepada diri sendiri hari ini bahawa  anda akan  memperuntukkan  sekurang-kurangnya 5-10 minit untuk menulis makna dan bentuk-bentuk tatabahasa perkataan-perkataan baru. Jangan lakukannya dengan bermalasan tetapi dengan semangat yang kental,  sepenuh hati , ketaatan dan keikhlasan.
 Jika ada apa-apa pengetahuan yang Ummah  sekarang ini  kurang, ia adalah pengetahuan tentang Al-Quran, kata  yang pertama sekali diturunkan adalah, "Baca!"إقْرَأْ . Jadikan membaca amalan  utama anda dan  bacalah  semua yang  baik seperti sejarah, Sains, matematik, sastera, dan lain-lain
Langkah ketiga adalah untuk berlumba dan cuba untuk mencapai kecemerlangan.
	46
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	3:    اَيُّكُمْ
	اَحْسَنُ
	عَمَلًا٪ط
	(الْمُلْك: 2)

	Yang mana dari anda
	adalah lebih baik
	dalam amalnya?
	

	اَيُّ
	كُمْ
	besar
	كَبِير
	أَكْبَر
	عَمَل 
أَعْمَال
	

	mana satu
	Anda punya, anda 
	kecil
	صَغِير
	أَصْغَر
	
	

	
	
	bagus
	حَسَن
	أَحْسَن
	
	

	Terjemahan: Yang mana satu dari anda adalah lebih baik dalam amal nya?

	


 Ini adalah langkah ketiga. Allah ciptakan kita untuk melihat siapakah yang lebih baik; lebih baik dalam berdoa; lebih baik di rumah; lebih baik di pejabat. Lebih baik dalam melakukan amal bersaorangan  seperti solat, puasa dan Zikr. Lebih baik dalam  kerja sosial seperti membantu orang lain, melakukan dakwah, menyebarkan kebaikan, dan  melarang kejahatan.
 Allah  melihat  kita! Siapakah yang lebih baik dalam pembelajaran  Al-Quran di kelas ini? Hanya kerana Allah, cubalah untuk menjadi lebih baik daripada yang lain. Berlumbalah! 
 Syaitan  sedang  terbakar dalam kemarahan. Mengapa? Kerana anda telah mengambil langkah pertama ke arah pembelajaran Al-Quran. Dia akan cuba sehahis daya  untuk menghentikan anda. Syaitan adalah sangat berpengalaman tetapi anda menikmati sokongan dan pertolongan daripada Allah. Syaitan sudah bersedia, malaikat juga bersedia, pena mereka juga bersedia untuk mencatatkan  perlakuan anda. Adakah anda bersedia?
	

	
	[image: image2]




TATABAHASA - Tiga Tips [Prepositions]:
Anda telah  belajar beberapa [prepositions] dalam dua  pelajaran lepas. [Prepositions] menukar  makna bergantung kepada konteks penggunaannya. Jika anda  ingat tip-tip berikut, anda akan tahu bagaimana untuk memahami mereka.
1. Perkara yang sama dinyatakan dalam bahasa yang berbeza yang menggunakan “prepositions” berbeza. Sebagai contoh:
آمَنْتُ بِاللهِ saya percaya Allah;میںاللہپر ایمان لایا (dalam Bahasa Urdu)
3 Ayat di atas ,dalam 3 Bahasa berbeza menyatakan perkara yang sama, iaitu, saya percaya, tetapi “preposition” setiap bahasa yang sangat berbeza dengan makna asas (dengan, dalam, dan  diatas).

2. Untuk bahasa yang sama, “preposition”  mungkin diperlukan atau  tidak  diperlukan bergantung kepada kata kerja yang digunakan. Contoh: saya berkata kepada beliau; Saya memberitahu beliau. 
Kadang-kadang, “preposition” yang mungkin ada  dalam Bahasa Arab tetapi tidak dikehendaki dalam Bahasa Melayu (atau  mana-mana). Sebagai contoh

	memasuki agama Allah(anda tidak perlu untuk menterjemahkan bagi فِيkerana 'memasuki' bermakna 'masuk').
	يَدْخُلُونَ فِي دِينِ اللهِ

	Maafkan saya(anda tidak perlu untuk terjemahkan  لِ)
	اغْفِرْلِي


Kadang-kadang, “preposition” yang mungkin tidak terdapat dalam Bahasa Arab tetapi dikehendaki dalam Bahasa Melayu. 
	Saya meminta ampun daripada Allah 
(anda perlu menambah 'daripada' dalam Bahasa Melayu)
	أَسْتَغْفِرُ الله

	dan mempunyai belas kasihan pada saya 
(anda perlu menambah 'pada' dalam Bahasa Melayu)
	وَارْحَمْنِي


2. Perubahan [preposition] akan  membawa perubahan makna. Hal ini mugkin berlaku  pada  mana mana bahasa. Sebagai contoh, dalam Bahasa Inggeris, kitai ada:( get; get in; get out; get off; get on ) dapat; Masuk; Keluar; turun; naik. Begitu juga halnya untuk Bahasa Arab. Marilah kita mengambil  2 contoh-contoh .
	Berdoa kepada Rabb anda
	صَلِّ لِرَبِّكَ(صَلِّ + لِ)

	Sejahtera keatas Muhammad (ﷺ[S9] )
	صَلِّ عَلَى مُحَمَّد(صَلِّ + عَلَى)


 Gantinama expressi : Marilah kita belajar empat perkataan dalam Bahasa Arab yang digunakan untuk menunjukkan orang, objek atau tindakan. Keempat-empat perkataan  ini  terdapat sebanyak 902 kali dalam Al-Quran. Buat latihan   menggunakan TPI seperti yang diterangkan dalam kotak di bawah.
	Garis Panduan untuk latihan: 
 Tuding satu jari kepada sesuatu yang berdekatan dengan anda seperti sebuah buku dan berkata هٰذا . Tuding empat jari ke arah yang sama dan berkata هٰؤُلآء. 
Tuding satu jari ke arah seseorang  yang jauh dan berkataذٰلكَ . Arahan tidak harus Kanan (bagi هُوَ، هُمْ) atau ke hadapan (untuk أَنْتَ، أنْتُمْ) tetapi di antaranya. Tuding empat  jari ke arah yang sama dan berkata أُولٰئِك.
	Gantinama expressi

	
	ini
	ه ٰ ذَا 

	
	Semua ini 
	ه ٰ ؤُلآء 

	
	itu
	ذٰلِكَ

	
	semua itu 
	اُول ـٰـ ئِكَ 


Pelajaran 7: Cara  Mempelajarinya?
S1: Terjemahkan perkataan-perkataan berikut.
	رَّبِّ
	زِدْنِىْ
	عِلْمًا ﴿114﴾
	(طه: 114)

	
	
	
	


	الَّذِىْ
	عَلَّمَ
	بِالْقَلَمِ
	(العلق: 4)

	
	
	
	


	اَيُّكُمْ
	اَحْسَنُ
	عَمَلًا٪ط
	(الملك: 2)

	
	
	
	


S2: Kepada siapakah Allah ajarkan doa untuk  menambah pengetahuan?
JWB:
S3: Apakah usaha yang boleh anda lakukan, selepas meminta ilmu pengetahuan daripada  Allah ?
JWB:
S4: Menukar preposition boleh merubah makna kata nama/kata kerja. Berikan satu contoh.
JWB:
S5: Allah mahu kita bersaing. Senaraikan 5  faktor penting untuk sesuatu pertandingan. 
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan  pelajaran 7 

S1: 

	b. Berdasarkan contoh yang diberi untuk هٰذَا, tulis ayat mudah dengan menggunakan  gantinama  lain.  
	
	a. tulis makna gantinama  berikut.

	هٰذَا كِتَابٌ
	هٰذَا
	
	
	هٰؤُلآءِ

	
	هٰؤُلآءِ
	
	
	ذٰلِكَ

	
	ذٰلِكَ
	
	
	هٰذَا

	
	أُولـٰئِكَ
	
	
	أُولـٰئِكَ


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis maknanya..
	
	S3: Terjemah perkataan perkataan berikut ke dalam Bahasa Arab

	فَمِنْهُمْ
	
	
	Belajar dan mengajarkannya
	

	وَإِلَيَّ
	
	
	Belajar dengan mata pena
	

	وَفِيْهَا
	
	
	Tambahkan  ilmu saya
	

	وَمِنْكَ
	
	
	Oleh itu anda semua
	

	وَعَلَيْكُمْ
	
	
	Dan antara mereka
	


8. SURAH AL-ASR (Surah No. 103)
	
	
	
	

	
	
	

	
	
	
	



Pengenalan: Surah kecil ini memberikan manusia formula untuk mengelakkan kehilangan. Bagaimana untuk menyelamatkan diri sendiri dengan melakukan tindakan-tindakan yang betul.
أَعُوْذُ بِاللّٰهِ مِنَ الشَّيْطَان الرَّجِيْم بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحمٰنِ الرَّحِيْم
	وَالْعَصْرِ ٪﴿1٪﴾

	Demi masa,

	وَ
	الْعَصْرِ

	Dua makna وَ : (1) dan; (2) dengan (sumpah)
	masa yang


 Banyak Surah dalam Al-Quran bermula dengan sumpah yang sama, sepertiوَالْفَجْرِ، وَالشَّمْسِ، وَاللَّيْلِ، وَالنَّجْمِ، وَالسَّمَاءِ
 Allah telah mengambil sumpah dengan waktu.. Masa adalah saksi kepada apa yang diperkatakan selepas sumpah ini. 

	
	65
	
	              51

	اِنَّ
	الْاِنْسَانَ
	لَفِىْ 
	خُسْرٍ ٪﴿2٪﴾ۙ

	Sesungguhnya
	Umat manusia 
	(berada) benar benar dalam 
	Kerugian 

	إِنَّ
berlaku dalam Al-Quran  1532 kali!

إِنَّ اﷲ َمَعَ الصَّابِرِين    
	: إِنْسَان  lelaki
: الْإِنْسَان  lelaki itu, manusia
	لَ
	فِي
	65
51
اِنَّ
الْاِنْسَانَ
لَفِىْ 
خُسْرٍ ٪﴿2٪﴾ۙ
Sesungguhnya
Umat manusia
sesungguhnya di
Kerugian
إِنَّberlaku dalam Al-Quran 1532 times!
إِنَّ اﷲ َمَعَ الصَّابِرِين 
: إِنْسَانLelaki
: الْإِنْسَان lelaki, manusia
لَ
فِي
Sesungguhnya
dalam


	
	
	2benar
	dalam
	

	Terjemahan:  Sesungguhnya , umat manusia itu benar –benar dalam kerugian


 Dalam ayat  ini, kita dapati ,  untuk menunjukkan kepentingan subjek, Allah bermula dengan tiga bentuk penekanan: (1) Dia mengambil sumpah  ; (2) Digunakan إِنَّ;dan(3) Digunakan لَ.
 Terdapat penekanan yang keempat dalam bentukإلاّ . Di dalam kelas yang mempunyai 100 pelajar, jika 95 gagal dalam peperiksaan, kita akan berkata, "Semua lulus kecuali 95?" tidak! Kita berkata, "Semua gagal kecuali lima," membayangkan bahawa apa yang datang selepas "kecuali"adalah minoriti.Oleh itu, kebanyakan manusia berada dalam kerugian.
 Setiap kali kita mendengar ayat ini, kita perlu meningkatkan perhatian kita dan berfikir semula tentang apa yang telah kita lakukan untuk mengelakkan  kerugian!

	666
	1080
	
	
	

	اِلاَّ
	الَّذِينَ
	اٰمَنُوْا
	وَعَمِلُوا
	الصّٰلِحٰتِ

	Kecuali 
	orang-orang yang 
	Telah beriman /percaya 
	 dan pula
	Beramal soleh / baik

	لاَ إِلهَ إِلاَّ اﷲ
	صِرَاطَ الَّذِينَ أَنْعَمْتَ عَلَيْهِمْ
	إِيمَان
Kepercayaan, keimanan
	وَ
	عَمِلُوا
	صَالِح((صَالِحُون، صَالِحِين
صَالِحَة ((صَالِحَات

	
	
	
	dan
	mereka pula
	

	Terjemahan: Kecuali orang-orang yang telah beriman dan beramal soleh 


 Marilah kita berfikir, yang pertama  ke atas dua perkara yang dinyatakan di sini: iman dan amal
 Ya Allah! Berilah aku iman yang benar, lengkap dan kukuh. 
 Nilai: saya mempunyai iman tetapi dimanakah tahap  keimanan saya? Berapa kali pada siang hari  saya fikir tentang Allah, akhirat, malaikat-malaikat yang dua, dan syaitan yang mengiringi saya sepanjang hari? Berapa kuatkah  kepercayaan saya pada nasib?  Adakah saya katakan: Kenapa pula ini berlaku kepada saya? Atau saya mengambil ia sebagai ujian daripada Allah dan cuba sedaya upaya untuk mengatasinya?
 Apakah keimanan saya pada kitab  Allah? Adakah saya hanya mempunyai iman atau Adakah saya liat  untuk  berhubungan dengannya,  mengkaji dan mengamalkannya. 
 Al-Quran mengandungi maklumat terpeinci tentang  pegangan kami. Membaca Al-Quran dan  memahami serta mengkaji Hadith akan menguatkan dan meningkatkan iman kita. 
 Hanya Iman (kepercayaan) sahaja tidak cukup untuk menyelamatkan saya daripada kerugian. Amalan  yang baik  juga penting. Apakah kualiti solat saya, puasa, zakat, adab, akhlak, budi pekerti  dll? 
	
	247
	
	

	وَتَوَاصَوْا
	بِالْحَقِّ ٪لا۟
	وَتَوَاصَوْا
	بِالصَّبْرِ  ٪﴿3٪﴾

	Dan berpesan antara satu sama lain
	Kepada kebenaran,
	Dan berpesan antara satu sama lain 
	Dengan kesabaran.

	وَ
	تَوَاصَوْا
	حَقّ : kebenaran
	وَ
	تَوَاصَوْا
	صَبْر

	dan
	menasihati antara satu sama lain
	
	dan
	menasihati antara satu sama lain
	Ketabahan, kesabaran

	Terjemahan: Dan mereka pula saling berpesan dengan kebenaran serta berpesan-pesan dengan sabar


 Iman dan amal soleh sahaja  tidak mencukupi. Perlu juga untuk menasihati orang lain kepada kebenaran dan kesabaran. 
 Di manakah seseorang akan menemui kebenaran? Dalam Al-Quran dan Sunnah Nabi ﷺ[S10] . Jika kita tidak mampu untuk memahami Al-Quran, maka bagaimana kita akan menyebarkan kebenaran kepada orang lain?
 Dalam banyak Bab Al-Quran, Allah menerangkan bagaimana Nabi-Nabi dan Rasul-rasul menasihatkan  manusia kejalan kebenaran yang benarnya  dan kesabaran. Belajarlah dari mereka  cara untuk melakukannya sekarang
 Dalam ayat  ini, Allah telah menyeru manusia dalam bentuk jamak/banyak! iaitu 'orang-orang yang berbuat...' Ini menunjukkan bahawa kita perlu bekerja sebagai satu pasukan dan menasihati antara satu sama lain untuk taat kepada Allah dalam setiap aspek kehidupan kita. . 
 Anda boleh mulakan sekarang dengan memilih rakan dalam kelas ini dan memintanya menjadi rakan kongsi dalam menasihati antara satu sama lain dalam pelajaran Al-Quran dan mengamalkannya sehingga tamat .
 Kesabaran (Sabr) ada tiga jenis: (1) kesabaran untuk beramal soleh termasuk kerja-kerja dakwah; (2) kesabaran untuk menjauhkan diri dari dosa-dosa; dan (3) kesabaran ketika berhadapan dengan kesukaran, penyakit, dan lain-lain
 Apabila kita memberitahu anak lelaki atau anak perempuan kita untuk mendapatkan "pendidikan", Adakah kita mempunyai satu pelan  terperinci untuk pendidikan beliau. Adakah kita mempunyai pelan yang sama untuk menasihati orang ke jalan yang soleh?
 The Nabi (ﷺ[S11] ) berkata, "Tidak ada yang benar-benar percaya sehingga beliau berhasrat untuk saudaranya apa yang dia kehendaki untuk dirinya sendiri." Semua manusia adalah bersaudara  dari Adam dan hawa lagi,  jadi kita harus  berdoa  untuk semua manusia apa yang kita harapkan untuk diri sendiri , termasuk pengetahuan tentang mesej Islam. Untuk menyebarkan mesej, diri sendiri perlu mahir terlebih dahulu. .
Tatabahasa: Di pelajaran yang terdahulu, kita belajar tentang perkataan dan huruf. Bermula dengan pelajaran ini, kita hendak menumpukan kepada kata kerja. 
Kata kerja ialah perkataan yang menunjukkan tindakan. Contohnya فَتَحَ(membuka), نَصَر(beliau membantu), يَشرَبُ (dia minum atau beliau akan minum), dan lain-lain
Perkataan dan perbuatan dalam Bahasa Arab secara amnya terdiri daripada 3 huruf, contohnyaفَعَلَ ,نَصَرَ,ضَرَبَ, dan sebagainya. Dalam Bahasa Arab, terdapat terutamanya hanya dua sebutan; فعل ماضي (sempurna ) dan فعل مضارع (tidak sempurna). Dalam pelajaran ini kita hendak mengkaji فعل ماضي( sempurna), bererti kerja-kerja telah selesai. Marilah kita menguasai  enam bentuk  فعل ماضي melalui TPI. Kaedahnya seperti di bawah:
 Bila anda berkata فَعَلَ (dia telah melakukannya), menuding jari telunjuk  kanan ke arah sebelah kanan dan bayangkan orang yang duduk di sebelah kanan anda. Kekalkan mendatar aras dada pada kedudukan melintang. Bila anda berkata فَعَلُوا (mereka telah melakukannya), tunjukkan empat jari  tangan kanan pada arah yang sama. 
 Bila anda berkata فَعَلْتَ (awak telah melakukannya), tuding jari telunjuk kanan ke arah hadapan anda. Bila anda berkata فَعَلْتُمْ (awak semua telah melakukannya), tunjukkan empat jari tangan kanan kearah yang sama. Di dalam kelas, guru perlu menuding jari ke arah pelajar dan pelajar perlu menunjukkan jari  mereka kearah guru.
 Bila anda berkata فَعَلْتُ (saya telah melakukannya),arahkan  jari telunjuk kanan anda kearah diri anda. Bila anda berkata فَعَلْنَا (kami telah melakukannya) tunjukkan empat jari kanan ke arah diri sendiri.

Perhatian,  menunjuk arah kanan mewakili maskulin dan kiri pula untuk jantina feminin. Pastikan tangan kehadapan  pada aras lintang untuk semua arahan kepada فعل ماضي. 
	Kata-kata yang berkaitan dengan masa lalu ditunjukkan dalam tulisan italik. Kerana tindakan yang telah selesai, ditunjukkan dengan huruf condong.
Bergantung kepada orang , (ke-3, ke- 2, Pertama), nombor (tunggal atau ramai/jamak) atau jantina (lelaki atau perempuan ), perkataan  terakhir yang berkaitan dengan masa lalu akan bertukar. Perubahan ini menunjukkan siapa yang telah melakukan kerja itu.  
Jika anda berdiri di tengah-tengah jalan, anda boleh melihat bahagian belakang Kereta, lori atau jip yang telah berlalu.Sesuatu yang telah berlepas atau telah pergi, mewakili masa lalu. Melihat bahagian belakang kenderaan sudah cukup untuk anda memberitahu jenis kenderaan telah berlepas pergi. Tanpa melakarkan semua ini, kita boleh menunjukkan kapal terbang telah berlepas semasa anda masih berdiri di tengah landasan. Dengan memerhatikan  huruf terakhirnya, anda boleh katakan siapa yang telah melakukan kerja itu, samaada anda, dia (lelaki) atau saya. Perkataan akhiran ini adalah: (ـ،وا،تَ،تُمْ،تُ،نَا).


	Masa laluفِعْل مَاضِي
	Orang

	
	Dia telah lakukan
	فَعَلَ
	Ke-3

	
	Mereka telah lakukan.
	فَعَلُوا
	

	
	Awak telah lakukan
	فَعَلْتَ
	Ke-2

	
	Awak berdua telah lakukan
	فَعَلْتُمْ
	

	
	Saya telah lakukan
	فَعَلْتُ
	Pertama

	
	Kami telah lakukan
	فَعَلْنَا
	



Adalah sangat penting untuk  anda belajar keadaan ini  dengan teliti kerana ianya terdapat sebanyak kira-kira 9000 kali dalam Al-Quran, iaitu, secara purata, setiap  perkataan ke10  Al-Quran adalah dalam bentuk ini. Luangkan masa sekurang-kurangnya 5 hingga 10 minit untuk  mengingati  bentuk bentuk  ini. 
Cuba  fahamkan konsep di atas dengan satu  lagi contoh:
[image: image3.png]



Bayangkan seseorang telah menanam pokok mangga beberapa tahun yang lalu. Pokok mangga itu telah tumbuh tinggi dan berbuah.  Orang yang melakukan tindakan (menanam pokok) berdiri di bawah naungan bayangan pokok itu sekarang. Apabila kita melihat   adegan  ini, kita akan  melihat pertama sekali BENDA BESAR  iaitu pokok (hasil daripada tindakan beliauفعل) dan kemudian kita akan melihat PERKARA KECIL  iaitu orang yang melakukan tindakan ini (ــــَ ـُوْا تَ تُمْ تُ نَا). Dari kontek  masa lalu, tindakan itu adalah bahagian pertama daripada kata kerja tersebut (فَعَل), diikuti oleh bahagian yang menunjukkan siapa melakukan tindakan (ــــَ ـُوْا تَ تُمْ تُ نَا). 
	Tambahan قَدْ memberikan lebih penekanan kepada masa lalu sempurna.
	Orang

	Beliau sudah  lakukan (itu).
	قَدْفَعَلَ
	Orang ketiga

	Mereka semuasudah  lakukan (itu)..
	قَدْفَعَلُوا
	

	Anda sudah lakukan ( itu).
	قَدْفَعَلْتَ
	Orang kedua

	Anda berdua sudah lakukan ( itu).
	قَدْفَعَلْتُمْ
	

	Saya sudah lakukan (itu).
	قَدْفَعَلْتُ
	Orang pertama

	Kami sudah  lakukan (itu).
	قَدْفَعَلْنَا
	


Pelajaran 8: Surah Al-Asr
S1: Terjemahkan perkataan -perkataan berikut.
	وَالْعَصْرِ ٪﴿1٪﴾ۙ
	اِنَّ
	الْاِنْسَانَ
	لَفِىْ خُسْرٍ ٪﴿2٪﴾ۙ

	
	
	
	

	اِلَّا
	الَّذِيْنَ
	اٰمَنُوْا
	وَعَمِلُوا
	الصّٰلِحٰتِ

	
	
	
	
	

	وَتَوَاصَوْا
	بِالْحَقِّ٪لا۟
	وَتَوَاصَوْا
	بِالصَّبْرِ ٪﴿3٪﴾ۧ

	
	
	
	


S2: Mengapakah   Allah mengangkat sumpah " Demi masa"?
JWB:
S3: Apakah syarat-syarat untuk seseorang  berjaya?
JWB:
S4: Di mana kah  anda boleh  mencari kebenaran?
JWB:
S5: Berapa banyak jenis Sabar ?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan  pelajaran 8 

S1: menulis tiga kali bentuk enam tegang masa laluفَعَلَdan menulis makna kepada:
	Terjemahan
	فعل ماضي
	فعل ماضي
	فعل ماضي
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	
	Satuواحد
	Ke-3
غائب

	
	
	
	
	ramaiجمع
	

	
	
	
	
	Satuواحد
	Ke-2
حاضر

	
	
	
	
	ramaiجمع
	

	
	
	
	
	Satuواحد
	Pertama
متكلّم

	
	
	
	
	ramaiجمع dl. مثنى
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	مَنْ فَعَلَ هذَا
	
	
	Saya telah pun
	

	وَفَعَلْتَ
	
	
	Dalam Kerugian
	

	مِنْ رَبِّكَ
	
	
	Beriman dan melakukan kebaikan 
	

	فِيْ دِيْنِهِمْ
	
	
	Agama kamu dan agama saya
	

	اِلٰى رَبِّكَ
	
	
	Nama saya dan nama awak
	

	
	
	
	
	
	


9. SURAH AN-NASR (Surah No. 110)
Pengenalan: Dari, Abdullah bin Abbas, semoga Allah berasa senang hati dengan beliau, Surah ini adalah Surah lengkap terakhir dalam Al-Quran yang diturunkan  kepada Nabi, (ﷺ[S12] ) [Muslim, Nasai]. Selepas Surah ini, beberapa ayat-ayat dari Surah lain telah diturunkan. Musuh-musuh Islam telah tertewas di Saudi dan orang-orang Arab telah menerima Islam dalam kumpulan kerana  tidak ada lagi siapa-siapa  untuk menakut-nakutkan mereka atau mengelirukan mereka dengan memberitahu perkara-perkara yang palsu terhadap Islam. Mereka mendapat kebebasan untuk menerimanya. 

(أَعُوْذُ بِاللّٰهِ مِنَ الشَّيْطَان الرَّجِيْم((بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحمٰنِ الرَّحِيْم
	454
	
	
	

	اِذَا
	جَآءَ
	نَصْرُ اللهِ
	وَالْفَتْحُ ٪﴿1٪﴾ۙ

	Apabila 
	Datang
	Pertolongan Allah
	dan kemenangan itu 

	إِذْ، إِذَا : apabila
	جَاءَ : telah datang
اِذَا جَاءَ : apabila (ia) datang
	نَصْر : bantuan
	وَ
	الْفَتْحُ

	
	
	
	and
	kemenangan; pembukaan

	Terjemahan: Apabila datang pertolongan Allah dan kemenangan. 


 Perkataanإذْ berlaku 239 kali dan إذَا berlaku 454 kali dalam Al-Quran. Kedua-duanya  bermakna 'apabila.'
 Bantuan Allah bermaksud penguasaan kebenaran ke atas segala-galanya. Di sini makna daripada نَصرُاللهmenunjukkan bahawa kita hanya boleh mencuba dan hasil datang dari bantuan Allah semata-mata. Oleh itu kita hendaklah meminta pertolongan-Nya dalam kehidupan seharian kita. 
 Kemenangan di sini merujuk kepada penaklukan Makkah pada tahun the ke-10 Hijrah. Apabila orang yang beriman berkorban segala-galanya di jalan Allah, Allah pasti menghantar bantuan.
 Tanya : Ya Allah! Berikan kami bantuan dan juga kemenangan .
 Menilai : Ia mengambil masa 23 tahun kerja keras dan  ketaatan yang  lengkap kepada Allah selepas itu Allah memberi kemenangan. Apa yang telah kita lakukan untuk Islam?
 Rancang: Apa yang boleh saya lakukan hari ini, minggu ini, atau pada peringkat ini dalam hidup saya? Sebagai individu dan juga berkumpulan  mesti membuat perancangan  bersama supaya kita juga menerima bantuan dan kemenangan daripada Allah.  Kita  perlu menghabiskan wang, masa, sumber dan  keupayaannya untuk berkhidmat kepada Deen Islam. Jika anda seorang pelajar, kemudian melakukan yang terbaik untuk mengejar kecemerlangan pelajaran jadi anda telah  berkhidmat kepada Islam dengan  cara yang terbaik.
	
	242
	
	
	

	وَرَاَيْتَ
	النَّاسَ
	يَدْخُلُوْنَ
	فِىْ دِيْنِ اللهِ
	اَفْوَاجًا ٪﴿2٪﴾ۙ

	Dan anda lihat 
	orang-orang 
	memasuki 
	[ke] agama Allah  
	Pusu pusu /
 ramai ,

	وَ
	رَأَيْت
	إِنْسَان : lelaki
	دُخُول
	masuk 
	فِىْ
	دِيْنِ
	اللهِ
	فَوْج: orang ramai 

	dan
	awak sudah
melihat 
	نَاس: orang
	خُرُوج
	keluar
	ke dalam 
	agama 
	Allah
	أَفْوَاج : orang ramai 

	Terjemahan: Dan engkau  melihat manusia masuk dalam  agama Allah dengan ramai  


 Di sini 'orang' merujuk kepada pelbagai puak Arab yang memasuki Islam selepas penaklukan Makkah.
 Ada dua makna Deen: (1) Kiamat (2) sistem hidup. Di sini ia merujuk kepada sistem kehidupan. Dalam ayat ini, ia bermakna bahawa orang-orang yang telah menjadi orang Islam. 
 Menurut ayat di atas, apakah hasil daripada kemenangan dan pertolongan daripada Allah? Orang yang mendapat petunjuk dan memasuki lipatan Islam. Adakah kita meminta kemenangan untuk tujuan ini? Kita membantu orang lain memahami Islam dan ikutinya? 

	
	
	
	

	فَسَبِّحْ
	بِحَمْدِ
	رَبِّكَ
	وَاسْتَغْفِرْهُ٪نبيؕ

	Yang makmur
	 Dengan pujian
	(akan) Tuhan kita
	Dan meminta maaf daripada NYA

	فَ
	سَبِّحْ
	بِ
	حَمْدِ
	Yang memelihara kami dan membantu kami bertambah 
	وَ
	اِسْتَغْفِرْ
	هُ

	kemudian 
	memakmurkan 
	dengan 
	 pujian
	
	 dan
	meminta ampun kepada 
	Dia

	Terjemahan: Kemudian ucapkan tasbih dengan memuji Tuhanmu dan mintalah ampun kepada Nya 


 سَبِّح maksudnya katakan:SubhanAllah. Ini bermakna bahawa Allah adalah bebas daripada apa-apa kerosakan , kecacatan, atau kekurangan.  Dia tidak memerlukan bantuan sesiapa. Dia tidak lemah dan Dia tidak di bawah tekanan sesiapa pun. Allah tidak mempunyai anak atau bapa. Dia  bersendirian dalam entiti Nya , sifat-sifat Nya, hakNya dan kuasaNya.
 Dengan berkata SubhanAllah, kita mengakui kebijaksanaan  Nya yang  tak terhingga dan juga sempurna . Ujian  hidup yang kita akan alami ini adalah ujian  yang sempurna. Kita tidak perlu mengeluh mengenai apa-apa yang merupakan sebahagian daripada  ketentuan (Qadar) kita. Jika anda mengeluh, anda  melawan SubhanAllah. Sebaliknya, kita harus terus berdoa kepada Allah bahawa Dia membuat ujian dan dugaan dalam kehidupan seharian dan menjadikannya mudah untuk kita. 
 Bagaimana anda boleh memuji seseorang jika  terhadapnya anda mempunyai  ketidakpuasan hati? Walau bagaimanapun kecil sekali pun ? Untuk sebab inilah  kita sering melihat perkataan Alhamdulillah disebut selepas Tasbeeh.
 Tasbeeh dan Hamd kita sentiasa  pincang dan tidak sempurna . Oleh itu, kita perlu berterusan  meminta ampun kepada Nya . Setiap kali kita mendapat peluang untuk melakukan amal yang baik,  dengan pantas kita perlu  lakukan Tasbeeh, Hamd dan memohon keampunan.
	
	
	

	اِنَّهٗ
	كَانَ 
	تَوَّابًا ٪﴿3٪﴾ۧ

	 Sesungguhnya, Dia
	 adalah 
	 Maha Pengampun 

	إِنَّ   : إِنَّ اللهَ مَعَ الصَّابِرين
Sesungguhnya Allah sentiasa bersama dengan orang-orang yang  bersabar  
	Makna biasa   كَانَ telah
Hanya untuk Allah,كَانَbermaksud adalah/sedang.
	تَابَ:    untuk memaafkan 

تَائِب:    Satu yang akan memaafkan 
تَوَّاب:    Satu yang sering memaafkan 
تَوَّاب(تَوَّابُون، تَوَّابِين

	Terjemahan: Sesungguhnya Dialah maha Pengampun dan menerima taubat .


 Ini adalah tanda sangat besar yang memberikan kelegaan dan berita gembira bagi orang-orang yang berdosa seperti kita. Kita tidak harus berputus asa dengan rahmat Allah. Bertaubat dengan ikhlas, iaitu menerima bahawa anda berdosa, merasa dan mempunyai niat yang teguh untuk tidak mengulangi dosa. Sentiasa mempunyai kepercayaan yang teguh bahawa Allah akan menerima taubat kita.
 Contoh : Jika saya sangat lapar dan jika seseorang memberitahu saya bahawa beliau menyuapkan beratus-ratus orang, tidakkah  dengan segera saya akan  meminta dia  makanan? Begitu juga, dalam ayat ini, Allah bercakap tentang pengampunan besar Nya. Jadi dengan serta-merta kita mesti menggunakan peluang dan mohon keampunan  pada Allah. 
Tatabahasa: Dalam pelajaran lepas, kita belajar tentang  keadaan masa lepas sempurna  (فعل ماضي) merupakan tindakan yang telah dilakukan. Sekarang mari kita belajar keadaan masa lepas  tidak sempurna (فعل مضارع). Ia termasuk masa kini dan  masa depan. Ia merupakan tindakan yang belum  dilakukan lagi; sedang dilakukan atau akan dilakukan. 
Berlatih فعل مضارع  menggunakan cara TPI sama seperti  yang telah anda lakukan dalam فعل ماضيkecuali yang berikut:
1. Letakkan  tangan anda pada aras mata berbanding aras dada . Bagi فعل ماضي, kerja-kerja yang telah siap ,tangan  diletakkan  ke bawah . Untuk فعل مضارع, kerja-kerja yang  akan bermula atau yang sedang berlaku ,  aras  tangan adalah tinggi. 
2. Berlatih   dengan menggunakan  suara  lebih kuat untukفعل مضارعberbeza dengan suara lebih rendah bagiفعل ماضي .Apa yang dilakukan itu berlalu, hilang. Jadi, suara adalah rendah bagi فعل ماضي.

Perkataan-perkataan yang condong dalam  tempoh  masa sempurna  (فعل ماضي)dan tegak untuk tempoh masa yang tidak sempurna (فعل مضارع). Ini sekali lagi adalah untuk menunjukkan bahawa kerja-kerja telah selesai bagi tempoh masa  sempurna dan oleh itu perkataannya 'santai.' Kata-kata tempoh masa  yang tidak sempurna akan ditunjukkan tegak kerana kerja-kerja masih berlaku atau akan bermula tidak lama lagi.

	Gunakan  فعلماضي  dalam keadaan, akhiran/penguhujung yang  berubah. Gunakan  فعلمضارع  jika, perubahan berlaku di permulaan. Ingat dan, gunakan petua berikut. 
Jika anda berdiri di tengah-tengah jalan, anda boleh melihat hanya  depan kereta, lori atau jip yang akan datang ke arah anda.Sesuatu yang akan datang mewakili فعلمضارع . Melihat bahagian depan sudah cukup bagi anda untuk mengenali  jenis kenderaan yang datang. Daripada memberikan lukisan  kenderaan yang berbeza, kita tunjukkan pendaratan kapal terbang itu ketika anda sedang berdiri di tengah-tengah landasan.Melihat pada  huruf permulaan, anda boleh mengatakan siapa yang melakukan atau akan melakukan kerja-kerja, awak, dia atau saya. Huruf  permulaannya iaitu: (يَتَأَنَ ).

	فِعْل مُضَارِعTempoh masa yang tidak sempurna 
	orang

	
	Dia 
Lakukan

 Akan lakukan
	يَفْعَلُ
	Ke-3

	
	Mereka buat.

Akan buat.
	يَفْعَلُون
	

	
	Awak buat.

Akan buat.
	تَفْعَلُ
	Ke-2

	
	Awak berdua buat.             

Akan buat.
	تَفْعَلُون
	

	
	Saya buat.

Akan buat.
	أَفْعَلُ
	pertama

	
	Mereka buat.

Akan buat.
	نَفْعَلُ
	

	Penambahan لاَ akan membuat ia negatif.
	سَ : sekejap lagi
(Tiada masa untuk mengatakan سَوف )
	سَوف : Tidak lama lagi
	Orang

	Dia tidak melakukan.
	لاَيَفْعَلُ
	Sekejap lagi dia akan lakukan.
	سَيَفْعَلُ
	Tidak lama lagi dia akan lakukan.
	سَوْفَيَفْعَلُ
	Ke-3

	Mereka tidak lakukan.
	لاَيَفْعَلُون
	 Sekejap  lagi mereka akan lakukan.
	سَيَفْعَلُون
	Tidak lama lagi mereka akan lakukan.
	سَوْفَيَفْعَلُون
	

	Awak Jangan lakukan...
	لاَتَفْعَلُ
	Sekejap  lagi anda akan lakukan.
	سَتَفْعَلُ
	Tidak lama lagi awak akan lakukan.
	سَوْفَتَفْعَلُ
	Ke-2

	Awak berdua tidak melakukan.
	لاَتَفْعَلُون
	  Sekejap lagi anda berdua akan lakukan.
	سَتَفْعَلُون
	Tidak lama lagi awak  berdua akan lakukan.
	سَوْفَتَفْعَلُون
	

	Saya tidak lakukan.
	لاَأَفْعَلُ
	  Sekejap lagi saya akan lakukan.
	سَأَفْعَلُ
	Tidak lama lagi saya akan lakukan.
	سَوْفَأَفْعَلُ
	pertamat

	Kami tidak lakukan.
	لاَنَفْعَلُ
	  Sekejap lagi kita akan lakukan.
	سَنَفْعَلُ
	Tidak lama lagi kita akan lakukan.
	سَوْفَنَفْعَلُ
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PETUA KEDUA UNTUK MENGINGATI TEMPOH WAKTU TIDAK SEMPURNA  (menanam pokok).
Bayangkan rakan anda bernama Yasir duduk di sebelah kanan anda menanam  pokok  kecil. Yasir kelihatan sangat besar  jika dibandingkan dengan pokok  kecil itu,  oleh itu anda melihatnya terlebih dahulu. Ingat  يَ daripada يَاسِر. Ini يَ sepadan dengan huruf pertama يَفْعَلُ. Apabila terlalu banyak 'Yasir' bekerja, kita akan mendengar bunyi ون, sepadan untuk berakhir dengan يَفْعَلُوْن !
Begitu juga, bayangkan Encik Tawfeeq di hadapan anda, penanaman pokok sapling. Encik Tawfeeq akan kelihatan sangat besar di hadapan  pokok  kecil dan menyebabkan anda melihat dia terlebih dahulu. Di تَ daripada تَوْفِيقsepadan dengan  تَ daripada تَفْعَلُ. Apabila terlalu banyak 'Tawfeeq' bekerja, kita akan sekali lagi mendengar bunyi ون, sepadan untuk berakhir dengan تَفْعَلُوْن !
Kita mempunyai أنَا untuk saya. Yang أَ dari أَنَا sepadan dengan   أَ dari  أَأَفْعَلُ. 
Dalam نَ dari نَحْنُ sepadan dengan  نَ daripada نَفْعَلُ. Ingat bahawa perkataan نَفْعَلُ dan tidak نَفْعَلُون . Apabila kita (نحن) bekerja, kami perlu melakukannya secara senyap! Tidak membuat apa-apa bunyi (ون )! 
Nota: Pendek kata, dalam tempoh masa sempurna, akhiran akan bertukar (ـَــ وْا تَ تُمْ تُ نَا) manakala di tempoh masa tidak sempurna, permulaannya yang akan berubah (أَ تَ يَ نَ ).
Kira-kira 8000 perkataan dalam Al-Quran adalah terdiri dari tempoh masa tidak sempurna , iaitu hampir setiap ke-10 perkataan  dalam Al-Quran! Pelajarinya dengan teliti. Luangkan masa sekurang-kurangnya 5 hingga 10 minit  untuk  Hafazan bentuk ini. 
Pelajaran 9: Surah An-Nasr
S1:Terjemah perkara-perkara berikut.

	ِذَا
	جَآءَ
	نَصْرُ اللهِ
	وَالْفَتْحُ ٪﴿1٪﴾ۙ

	
	
	
	
	

	وَرَاَيْتَ
	النَّاسَ
	يَدْخُلُوْنَ
	فِىْ دِيْنِ اللهِ
	اَفْوَاجًا ٪﴿2٪﴾ۙ

	
	
	
	
	

	فَسَبِّحْ
	بِحَمْدِ
	رَبِّكَ
	وَاسْتَغْفِرْهُ٪نبيؕ

	
	
	
	

	اِنَّهٗ
	كَانَ تَوَّابًا ٪﴿3٪﴾ۧ

	
	


S2: Bilakah Surah ini diturunkan?
JWB:
S3: Terangkan perbezaan antara تسبيح dan حمد?

JWB:
S4: Apakah yang dimaksudkan dengan bantuan Allah dan kemenangan dalam Surah ini?
JWB:
S5: Apakah pengajaran yang boleh diteladani dari Surah An-Nasr?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan  pelajaran 9 

S1: menulis tiga kali bentuk enam tegang tidak sempurnaيَفْعَلُdan menulis makna kepada:
	Terjemahan
	فعل مضارع
	فعل مضارع
	فعل مضارع
	عددNombor
	Orang

	
	
	
	
	satuواحد
	Ke-3
غائب

	
	
	
	
	ramaiجمع
	

	
	
	
	
	ramaiواحد
	Ke-2
حاضر

	
	
	
	
	ramaiجمع
	

	
	
	
	
	raamai واحد
	Pertama
متكلّم

	
	
	
	
	ramai جمع dl. مثنى
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis maknanya.
	
	S3: Terjemahkan perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	مَنْ يَفْعَلُ ذلِكَ
	
	
	Dia telah lakukan dan saya juga
	

	انَّ اللهَ يَفْعَلُ
	
	
	Mereka telah lakukan dan anda juga
	

	اِلَى يَوْمِ الدِّيْنِ
	
	
	Dia sedang lakukan dan saya juga 
	

	مَعَ كِتَابِهَا
	
	
	Dan kami sedang lakukan
	

	وَعَلَى اللهِ
	
	
	Saya sedang lakukan 
	


10. SURAH AL-IKHLAAS (Surah No. 112)
Pengenalan: Ini ialah satu Surah yang kecil tetapi sangat penting. Apabila anda membaca Surah ini dalam solat, jangan  berbuat demikian hanya kerana ia adalah satu Surah yang kecil tetapi perlu diingat kepentingan dan faedahnya  juga.
 Ia adalah bersamaan dengan satu pertiga Al-Quran. 
 Ia menjawab soalan utama , iaitu siapakah  yang patut kita sembah dan yang layak menjadi Tuhan.
 Ia adalah Sunnah Nabi (ﷺ[S13] ) untuk membaca Surah ini bersama-sama dengan dua  Surah akhir Al-Qur'an,  sekali selepas setiap solat wajib (Fardu) dan tiga kali selepas Solat Subuh dan Maghrib.

(أَعُوْذُ بِاللّٰهِ مِنَ الشَّيْطَان الرَّجِيْم((بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحمٰنِ الرَّحِيْم(
	
	
	
	85*

	قُلْ
	هُوَ
	اللهُ
	اَحَدٌ ٪﴿1٪﴾ۚ

	Katakanlah 
	Dia
	(adalah) Allah
	(Siapa yang) Satu/Esa

	Terdapat dalam Qur’an 100 kali
	هُوَ اﷲDialah  Allah 
	Satu  وَاحِد
أَحَدhanya satu yang tunggal 

	Terjemahan: Katakanlah (wahai Muhammad), (Tuhan ku ) ialah Allah Yang Maha Esa (Satu)..


 Allah adalah tunggal. Marilah kita ambil empat aspek penting  yang membuktikan  ke Esaan Nya dengan contoh-contoh:
1. Dia bersendirian dalam entiti Nya. Dia tidak mempunyai rakan-rakan atau saudara, tiada anak atau bapa. 
2. Dia bersendirian dalam sifat-sifat Nya. Tiada siapa yang Maha mengetahui segala yang ghaib, tiada siapa dapat mendengar, membantu, atau  melihat dengan cara  Allah membuatnya.
3. Dia  bersendirian dalam hak Nya. Sebagai contoh, hanya beliau mempunyai hak untuk disembah.
4. Dia  bersendirian dalam kuasaNya. Sebagai contoh, beliau sahaja mempunyai hak untuk menyatakan sesuatu yang sah atau menyalahi undang-undang, dibenarkan atau dilarang . Jika kita hidup dalam persekitaran yang bukan beragama Islam, kita harus menjelaskan hikmat  dan  kasih sayang  ini  kepada orang lain yang tidak tahu.
 Berdoa/minta. : Ya Allah! Bantu lah saya menyembah  Engkau sahaja.
 Menilai : Berapa kalikah saya telaah  mengikut  nafsu ? Menurut Al-Quran, mengikut keinginan sendiri adalah untuk memjadi Tuhan [45:23]. Berapa kali pula saya tunduk kepada hasutan dan bisikan syaitan itu? Menurut Al-Quran, mengikuti syaitan  adalah seperti menyembahnya [23:60]. Mengapa  saya mendengarnya? Kerana kawan kawan yang tidak elok , TV, internet? 
 Rancang untuk membuang perkara-perkara yang buruk dalam  hidup  supaya saya boleh menyembah Allah yang satu sahaja.
 Sebar Firman Allah. Ayat ini bermula dengan "Qul ." Kita perlu menyebarkan mesej Islam kepada orang lain yang mempunyai kebijaksanaan dan kebaikan, seperti cara Nabi Muhammad (ﷺ[S14] ) lakukan. Penggunaan Surah  ini untuk menyebarkan mesej Tauhid dan Ikhlaas 
	
	

	اَللهُ
	الصَّمَدُ ٪﴿2٪﴾ۚ

	Allah,
	Yang  menjadi tumpuan sekelian makhluk untuk memohon segala hajat     

	Ini adalah nama Allah. Yang lain adalah semua sifat Allah seperti Ar-Raheem dan Al-Kareem . 
	الصَّمَدُ: Semua orang perlu Nya, Dia tidak   memerlukan sesiapa .

	Terjemahan: Allah, yang Esa  


 Baca ayat ini, dan ingat lah bahawa hakikatnya semua orang memerlukan Dia  dan Dia tidak perlu pada sesiapa. Menyedari bahawa terdapat berbilion makhluk termasuk manusia yang masih hidup kerana rahmat, kebaikan dan sokongan berterusan Nya. 
 Kita boleh juga berdoa kepada Allah: Ya Allah! Engkau sendiri telah memenuhi keperluan saya dimasa lalu, jadi  tolonglah  terus memenuhinya pada masa akan datang juga! Ya Allah! Jadikanlah saya bergantung hanya pada Mu  sahaja dan tidak pada yang  lain.

	             347
	347
	

	لَمْ يَلِدْ٪لا۟
	وَلَمْ
	يُوْلَدْ ٪﴿3٪﴾ۙ

	Tidak beranak
	Dan tidak 
	Dia adalah tunggal ,

	لَمْ
	يَلِدْ
	لَمْ : Dia tidak
لَنْ : tidak akan
	يَلِد : beranak (suara aktif)

يُولَد : diperanakkan  (suara pasif)

	Dia telah tidak
	Beranak
	
	

	Terjemahan:  Ia tidak beranak dan Ia pula tidak diperanakkan.


 Ketika membaca ayat ini kita harus berasa bertanggungjawab untuk menyampaikan mesej ini kepada lebih dua bilion orang-orang Kristian yang silap kerana percayakan  bahawa Jesus (ﷺ[S15] ) adalah anak Allah.
 Mengapa kita mempunyai anak? Kerana apabila kita bosan atau merasa kesepian, mereka akan menggembirakan  kita. Apabila kita menjadi tua, mereka menjaga kita. Apabila kita mati, mereka meneruskan rancangan  dan cita-cita kita. Allah adalah bebas dari segala kelemahan dan keperluan ini. 
 Cuba berbalik beribu, berjuta-juta, bilion-bilion tahun  masa dan berfikir!! Dan Dia sentiasa ada. Berbuat demikian untuk masa depan, dan Dia sentiasa akan ada.
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	وَلَمْ يَكُنْ
	لَّه
	كُفُوًا
	اَحَدٌ ٪﴿4٪﴾ۧ

	Dan  (disana) tiada yang
	Bagi Nya/Dengan  Dia
	menyamai
	Sesiapa.

	وَ
	لَمْ
	يَكُن
	untuk Dia, 

Sama Dia
	Setara/setanding
	أَحَد : Satu  (digunakan hanya untuk Allah )

أَحَد : sesiapa (digunakan secara negatif, seperti sini)

	dan
	tidak
	adalah
	
	
	

	Terjemahan: Dan tidak ada sesiapa pun yang setara dengan Nya  ”


 Tiada orang yang sama , setara atau setanding dengan Allah dalam  entiti Nya , sifat , hak-hak  dan kuasa-kuasa Nya. Cuba bayangkan luasnya  alam semesta ini. Berbilion bilion tahun cahaya lebarnya [S16]  ! Dan tidak ada yang ada melainkan Allah, Pencipta  yang satu.
 Berdoa: Ya Allah! Bantulah  saya membangunkan iman yang kukuh dan hanya Engkau yang  cukup untuk saya dalam semua hal kehidupan.
 Menilai: Adakah saya Ingat aspek ini ketika saya bersam  orang-orang yang berkuasa? Adakah ada orang yang saya takut? Adakah saya mengharapkan kebaikan dari orang lain? 

Bacalah dengan penuh kasih sayang : Salah satu sahabat Nabi (ﷺ[S17] ) selalu  membaca Surah Al-Ikhlaas yang diikuti oleh beberapa Surah lain di setiap raka'h solat. Apabila Nabi (ﷺ[S18] ) bertanya kepadanya tentang perkara ini, katanya, "Saya sangat sukakan Surah ini." Nabi (ﷺ[S19] ) berkata, "cinta awak kepada  Surah ini telah membuatkan anda memasuki Jannah."
Bagaimana kita boleh menghadirkan rasa cinta pada Surah ini? Di sini terdapat satu Petua. Jika anda orang biasa dan anda mempunyai saudara-mara yang sangat rapat atau rakan yang merupakan seorang ahli sukan yang cemerlang atau pemimpin, tidakkah  akan anda merasa bahagia menyebut namanya apabila anda memperkenalkan diri anda kepada orang-orang baru? Marilah kita menggunakan hujah ini. Allah Maha Pencipta dan Maha Esa  ,  Dia lah yang telah mencipta dan alam semesta ini keseluruhannya dengan sangat indah untuk kita! Kasih-Nya pada  kita adalah 70 kali lebih banyak daripada kasih seorang ibu untuk anak-anaknya! Maka mengapa kita tidak suka menyebut namanya dan  memujanya sentiasa ? Katakan: Allah saya adalah  yang tidak boleh ditandingi oleh sesiapa pun  dalam kreativiti , kebijaksanaan , kearifan,  kuasa, dalam  memberi  kasih-Nya, keampunan-Nya dan sebagainya. Dengan  perasaan ini  inshaAllah akan membantu anda untuk  membentuk cinta kepada Allah dan membaca Surah ini dengan penuh perasaan  kasih sayang. 

TATABAHASA: Dalam pelajaran ini kita akan belajar dua kaedah  baru tatabahasa, inshaAllah.
1. Peraturan untuk membuat bentuk bentuk kata kerja perintah dan larangan.
	 Apabila anda mengatakan اِ فْعَلْ , menuding jari telunjuk tangan kanan anda ke arah  hadapan  dan gerakkan tangan ke bawah dari kedudukan yang diangkat  seolah-olah anda telah memberikan arahan kepada seseorang di hadapan anda. Bila anda berkata اِفْعَلُوا, mengulangi perkara yang sama dengan empat jari.
 Apabila anda mengatakan لاَ تَفْعَلْ , menuding jari telunjuk tangan kanan anda dan gerakkan  dari kiri ke kanan seolah-olah anda meminta seseorang untuk tidak melakukan sesuatu. Bilakah anda mengatakan لاَتَفْعَلُوا, mengulangi perkara yang sama dengan empat jari.
	نَهْي Kata kerja Larangan 
	أَمْر Kata  kerja perintah 

	
	

	
	Jangan lakukan !
	لاَ تَفْعَلْ
	Lakukan!
	اِفْعَلْ

	
	Tidak! Jangan lakukan (awak berdua)
	لاَ تَفْعَلُوا
	Lakukan!
(awak berdua)
	اِفْعَلُوا

	
	


3. Apabila gantinama  digandingkan  dengan  perkataan ia akan  menjadi 'objek'. Lihat contoh di bawah dengan kata kerja, خَلَقَ (Dia mencipta). Ambil perhatian Khas bentuk ini  خَلَقَنِي (Dia menciptakan aku) di mana digunakan نِي ي bukan  ي . Kata kerja ini (Bahagian pertama) boleh menjadi salah satu tempoh masa sempurna, tidak sempurna , kata perintah, negatif, atau bentuk-bentuk lain. 
	خَلَقَ + ... Dia (Allah) menciptakan 
	Gantinama dilampirkan/berkongsi 
	Nombor
	Orang

	Dia diciptakan-Nya.
	خَلَقَـهٗ
	dia
	ـهٗ
	Satu
	Ke-3

	Dia menciptanya.
	خَلَقَـهُمْ
	mereka
	ـهُمْ 
	ramai
	

	Dia menciptakan awak.
	خَلَقَــكَ
	awak
	ــكَ
	Satu.
	Ke-2

	Dia menciptakan awak berdua.
	خَلَقَـكُمْ
	awak berdua
	ـكُمْ
	ramai 
	

	Dia menciptakan aku.
	خَلَقَنِي 
	Saya
	نِي 
	Satu.
	Pertama

	Dia mencipta kita.
	خَلَقَــنَا
	kita
	ــنَا
	dll.,
ramai.
	

	
	
	
	
	
	
	


Pelajaran 10: Surah Al-Ikhlaas

S1: Terjemahkan perkara-perkara berikut.

	قُلْ
	هُوَ
	اللهُ
	اَحَدٌ ٪﴿1٪﴾ۚ

	
	
	
	

	اَللهُ
	الصَّمَدُ ٪﴿2٪﴾ۚ

	
	

	لَمْ يَلِدْ٪لا۟
	وَلَمْ يُوْلَدْ ٪﴿3٪﴾ۙ

	
	

	وَلَمْ يَكُنْ
	لَّه
	كُفُوًا
	اَحَدٌ ٪﴿4٪﴾ۧ

	
	
	
	


S2: Tulis beberapa ayat tentang Fadhilat Surah Al-Ikhlaas?
JWB:
S3: Tulis lima perkara yang disebut dalam Surah ini tentang Allah?
JWB:
S4: Bagaimana kita boleh menghadirkan rasa cinta kepada Surah ini?
JWB:
S5: Ceritakan kisah sahabat Nabiﷺ [S20]    yang sukakan Surah ini?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan  pelajaran 10 

S1: (a) Gunakan semua gantinama sesuai dan isikan tempat kosong seperti yang dilakukan di baris pertama
	Terjemahan
	خَلَقَ
	ضمائر
	عددNombor
	Orang

	Dia telah menciptakan dia
	خَلَقَـهٗ
	ـهٗ ـهٖ
	satuواحد
	ke3
غائب

	
	
	ـهُمْ ـهِم
	ramaiجمع
	

	
	
	ــكَ
	satuواحد
	Ke-2
حاضر

	
	
	ـكُمْ
	ramaiجمع
	

	
	
	نِي
	satuواحد
	Pertama
متكلّم

	
	
	ــنَا
	ramaiجمع dl. مثنى
	


(b) tulis dua kali dalam فعل امر dan فعل نہی serta maknanya sekali.
	امر ونهي
	امر ونهي
	امر ونهي
	Terjemahan

	لاَ تَفْعَلْ
	
	
	

	اِفْعَلُوا
	
	
	

	لاَ تَفْعَلُوا
	
	
	

	اِفْعَلْ
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis maknanya.
	
	S3: Terjemahkan  perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	فَخَلَقَ
	
	
	Dia telah menciptakan aku
	

	لَاتَفْعَلْ هذَا
	
	
	Dia tidak lakukan
	

	فَعَلَهُ
	
	
	Dan kita telah tidak dapat lakukan
	

	وَافْعَلُوا الْخَيْرَ
	
	
	Oleh itu Jangan lakukan ini
	

	وَمَا فَعَلْتُهُ
	
	
	Yang Satu telah menciptakan kamu
	

	
	
	
	
	
	
	


11. SURAH AL-FALAQ (Surah No. 113[S21] )
Pengenalan: Surah al-Falaq dan Surah an-Nas, dua Surah terakhir mengajar kita doa-doa yang ter baik untuk melindungi kita.
 Ia adalah sunnah Nabi (ﷺ[S22] )  untuk membaca  tiga Surah terakhir sebanyak  satu kali selepas setiap solat Fardu dan tiga kali selepas Solat Subuh dan Maghrib.
 Ia telah dilaporkan oleh Ayesha (semoga Allah memberkatinya ) , sebelum tidur, Nabi (ﷺ[S23] ) selalu meniup ke dalam  tangannya, membacalah tiga Surah terakhir ini sebanyak 3 kali dan kemudiannya meniup ke tangannya dan menyapunya  ke seluruh tubuh-Nya [Bukhari dan Muslim].
Antara kita, siapakah yang ingin mendapatkan perlindungan? Semua ! Kita perlu memjadikannya  satu tabiat untuk membaca Surah  ini dengan kerap. Kita akan mendapat dua faedah apabila berbuat demikian: (i) mendapatkan perlindungan, dan (ii) menerima ganjaran kerana  mengikuti Sunnah ini. 

(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	
	
	
	

	قُلْ
	اَعُوْذُ
	بِرَبِّ
	الْفَلَقِ ٪﴿1٪﴾ۙ

	katakan
	Aku berlindung
	Kepada Tuhan

 (yang satu)
	Yang menguasai subuh

	
	أَعُوذُ بِاﷲِ 
	بِ  +  رَبِّ
	فَلَق : subuh

	Terjemahan: Katakanlah (wahai Muhammad), aku berlindung kepada ( Allah) Tuhan yang menguasai Subuh/dinihari 


 Seseorang perlu sentiasa ingat bahawa kita dikelilingi oleh serangan jahat pada siang dan malam termasuk dari virus, pembuat kejahatan, dan orang-orang yang cemburu.
 Bayangkan: Dia adalah Rabb Subuh/dinihari. Fikirkan dan kajilah tentang  matahari, sumber cahaya pada waktu siang, jaraknya yang jauh dari bumi, orbit bumi, dan lain-lain dan anda akan  menyedari kebesaran Allah ketika membaca Surah ini. 
 Dapatkan  dua perkara yang telah disebutkan ketika membacanya: bahawa Allah adalah Rabb (yang memelihara segala-galanya dan membantu pertumbuhan), dan  Dia membawa keluar hari dari kegelapan malam. Kegelapan boleh dibandingkan dengan kejahatan dan Subuh/dinihari yang menandakan keselamatan. 
 Allah memulakan Surah ini dengan "Katakanlah." Kita perlu membaca Surah  ini serta menyampaikan nya kepada orang lain dengan kebijaksanaan dan kebaikan, dengan cara yang sama yang Nabi (ﷺ[S24] ) telah lakukan.
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	مِن
	شَرِّ
	مَا
	خَلَقَ ٪﴿2٪﴾ۙ

	Dari
	 (dari) yang mana  
	kejahatan (yang)  
	Dia menciptakan;

	
	
	apa; tidak
	خالقPencipta : 

	Terjemahan: Daripada kejahatan apa yang Dia diciptakan;


 شرّ mempunyai dua makna: jahat dan merana. Beberapa perkara yang jahat kelihatan baik tetapi akhirannya penderitaan. Oleh itu mereka juga adalah jahat.
 Kita  meminta perlindungan Allah dari kejahatan daripada apa yang Dia telah wujudkan, iaitu, daripada kejahatan ciptaan-Nya. Contohnya, Allah ciptakan manusia untuk  beribadat kepada-Nya tetapi sebahagian daripada mereka menyakiti yang lain. Kami meminta Allah untuk melindungi kita dari kejahatan orang-orang itu. 
 Begitu juga kita meminta perlindungan Allah daripada kejahatan semua makhluk yang hidup dan tidak hidup.
 Allah adalah pencipta dan yang lain adalah ciptaan-Nya. Kita memohon pertolongan-Nya daripada kejahatan ciptaan-Nya yang meliputi segala-galanya. Walau bagaimanapun, tiga ayat akhir akan berbicara tentang tiga kejahatan secara spesifik . Satu perkara yang ada dalam ketiga tiga ayat ini adalah  (malam, sihir, cemburu)! Kita tidak sedar jika kejahatan ini ada pada kita dan mendatangkan keburukan !
	
	
	
	

	وَمِنْ شَرِّ
	

غَاسِقٍ
	إِذَا
	وَقَبَ ٪﴿3٪﴾ۙ

	Dan dari kejahatan 
	(dari) kegelapan 
	Apabila 
	Telah gelap,

	وَ
	مِنْ
	شَرّ
	
	
	وَقَبَ : ia menjadi bertambah kuat 

اِذَا وَقَبَ : ia menjadi bertambah kuat

	dan
	dari
	jahat
	
	
	

	Terjemahan: Dan dari kejahatan gelap apabila ia masuk ,,


 Masa untuk kerja-kerja telah habis pada  penghujung hari dan manusia agak bebas pada waktu malam. Inilah  masanya  minda manusia dengan mudah boleh dipengaruhi atau dirosakkan  oleh syaitan. Minda  manusia  yang tidak mempunyai apa-apa untuk dilakukan akan menjadi sarang kerja syaitan . 
 Kebanyakan perbuatan  jahat, keji dan tidak bermoral berlaku pada waktu malam seperti program-program TV yang buruk, perjumpaan jahat , filem-filem yang jahat dan juga kejahatan  lain .
 Lebih mudah bagi pencuri dan musuh untuk menyerang pada waktu malam.
 Berjaga lewat  malam   adalah juga satu kejahatan kerana ia menjadikan  sukar untuk bangun untuk Solat Subuh. Ia juga amat merbahaya untuk kesihatan. Anda kehilangan peluang yang sangat baik  untuk melakukan  kerja pada waktu pagi.

	
	
	

	وَمِنْ شَرِّ
	النَّفّٰثٰتِ
	فِى الْعُقَدِ ٪﴿4٪﴾ۙ

	Dan daripada kejahatan (yang)
	(bagi) orang-orang yang menghembus 
	Dalam simpulan, 

	
	نَفَّاثَة : orang yang menghembus  (fg)

ramai نَفَّاثَة  dalam  نَفَّاثَات
	عُقْدَة : simpulan /ikatan

	Terjemahan: Dan dari kejahatan makhluk makhluk yang menghembus pada simpulan/ikatan


 Dalam sesetengah keluarga yang mana hubungan  antara mereka  tidak baik, dan takut untuk melawat saudara-mara. Mereka takut akan sihir atau kejahatan lain yang sewaktu dengan nya . Surah ini merupakan rawatan yang terbaik bagi semua masalah.
 Magik atau sihir adalah satu ujian yang besar dari Allah. Jika mereka tidak mempunyai iman yang kuat kepada Allah, mereka mungkin mula melakukan syirik dan melakukan amalan-amalan yang  tidak berteraskan Islam untuk mencari penyelesaian. 
 Jangan lupa pada tiupan yang dilakukan setiap  hari  oleh musuh yang tinggal dengan kita! Nabi (ﷺ[S25] ) berkata, "apabila diantara kita  tidur  , syaitan akan membuat tiga simputan/ikatan  di belakang lehernya. Syaitan  membacakan jampinya ini pada setiap simpulan: 'Anda mempunyai malam yang panjang, jadi  tidurlah.'  Jika dia terjaga dan  mengingati Allah, satu simpulan akan  longgar. Jika dia mengambil  Wuduk, simpulan (kedua) longgar; dan jika dia melaksanakan solat, (semua) simpulan akan longgar dan dia akan  memulakan paginya dalam suasana gembira dan segar; Jika tidak, dia mendapat semangat  yang tidak baik dan dalam keadaan lembap.'' [Al-Bukhari dan Muslim]. 
 Jika anda berjaga lewat malam, anda memberi peluang yang besar kepada syaitan untuk membuat anda tidur dan meninggalkan solat Subuh.
	
	
	
	

	وَمِنْ شَرِّ
	حَاسِدٍ
	اِذَا
	حَسَدَ ٪﴿5٪﴾ۧ

	Dan dari kejahatan 
	(yang) dengki
	Apabila 
	Ia dengki

	
	فَاعِل : pelaku
حَاسِد : orang yang berdengki
	
	حَسَدَ : dia dengki
اِذَا حَسَدَ : when he envies

	Terjemahan: Dan daripada kejahatan orang yang dengki apabila ia melakukan dengkinya .”


 Seorang yang cemburu akan cuba untuk memusnahkan reputasi , kerja, harta, atau menyakiti anda.
 Berdoalah kepada Allah bahawa kita tidak akan cemburu kepada sesiapa dan Dia melindungi  daripada orang-orang yang cemburukan kita. Nabi (ﷺ[S26] ) berkata, "berhati-hati dengan iri hati kerana iri hati memanah (memusnahkan) kebajikan sama seperti api memanah kayu api,'' atau beliau berkata"rumput.'' [Abu Dawud].

Tatabahasa: Mari kita belajar membuat 3 bentuk:فَاعل، مفعُول، فعل
	Suatu  masa dahulu umat Islamlah yang memberi ilmu pengetahuan, seni, teknologi, kepada dunia. Kini sebaliknya berlaku kerana kita meninggalkan Al-Quran. Ingat "untuk memberi."
Apabila anda mengatakan فَاعِل (pelaku), tunjukkan  dengan tangan kanan seolah-olah anda memberi, iaitu melakukan sesuatu yang baik. Memberi duit syiling kepada seseorang dalam amal!
Apabila anda mengatakan مَفْعُول (orang yang terjejas), tunjukkan  dengan tangan kanan seolah-olah anda akan menerima sesuatu. Menerima duit syiling ditapak tangan anda!
Manakala berkata ف ِ عْل (perlu dilakukan), gerakkan tangan kanan dengan membuat penumbuk yang dibangkitkan tinggi seolah-olah anda menunjukkan kuasa tindakan.
	Pelaku aktif ; pelaku pasif, dan kata nama

	
	Pelaku.
	فَاعِل

	
	Orang yang terjejas.
	مَفْعُول

	
	Akan buat, melakukan,
 
	فِعْل

	
	فَاعِلُون، فَاعِلِين ramai 

	
	ramai . مَفْعُولُون، مَفْعُولِين 


Luangkan  5-10 minit dan pastikan  anda menghafal Jadual lengkap فَعَلَ menggunakan TPI dengan teliti. Hampir 19,000 perkataan (kira-kira 25%) daripada Al-Qur'an pada bentuk ini, iaitu, secara purata setiap kata yang keempat dalam Al-Quran mempunyai salah satu bentuk ini!
Jadual boleh diajar dengan cekap dalam 4 langkah. (1) Guru dan pelajar mengulang setiap perkataan dengan makna ; (2) Guru menyebut perkataan-perkataan Bahasa Arab dan pelajar memberi makna; (3) Guru menyebut perkataan-perkataan Bahasa Arab dan pelajar mengulangi dalam Bahasa Arab; (4) Guru dan pelajar menyebut perkataan Bahasa Arab bersama-sama. Setiap satu daripada langkah-langkah ini, TPI perlu digunakan untuk pembelajaran yang berkesan.

فَعَلَ(ف) Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 105 kali  
	فَعَلَ ، يَفْعَلُ ، اِفْعَلْ
	فِعْل مُضَارِع
	فِعْل مَاضِي

	
	Dia lakukan.

Akan lakukan.
	يَفْعَلُ
	Dia telah lakukan.
	فَعَلَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka berdua lakukan
.akan lakukan
	يَفْعَلُونَ
	Mereka berdua telah lakukan
	فَعَلُوا

	Jangan buat!
	لاَ تَفْعَلْ
	Buat !
	اِفْعَلْ
	Awak lakukan
Akan lakukan 
	تَفْعَلُ
	Awak telah lakukan
	فَعَلْتَ

	Jangan buat! 
	لاَ تَفْعَلُوا
	Buat!

(awak berdua)
	اِفْعَلُوا
	Awak berdua lakukan.
Akan lakukan .
	تَفْعَلُونَ
	Awak berdua telah lakukan
	فَعَلْتُمْ

	pelaku :  فَاعِل
	Saya buat .
Akan buat.
	أَفْعَلُ
	Saya telah lakukan
	فَعَلْتُ

	Orang yang terjejas :  مَفْعُول
	kami buat.
Akan buat.
	نَفْعَلُ
	Kami telah buat
	فَعَلْنَا

	فِعْلakan buat, perbuatan :
	Dia (wanita) buat.
Akan buat.
	تَفْعَل
	Dia (wanita) telah lakukan
	فَعَلَتْ


Pelajaran 11: Surah Al-Falaq
S1: Terjemah perkataan-perkataan berikut.

	قُلْ
	اَعُوْذُ
	بِرَبِّ
	الْفَلَقِ ٪﴿1٪﴾ۙ

	
	
	
	

	مِن شَرِّ
	مَا
	خَلَقَ ٪﴿2٪﴾ۙ

	
	
	

	وَمِن شَرِّ
	غَاسِقٍ
	إِذَا
	وَقَبَ ٪﴿3٪﴾ۙ

	
	
	
	

	وَمِن شَرِّ
	النَّفّٰثٰتِ
	فِى الْعُقَدِ ٪﴿4٪﴾ۙ

	
	
	

	وَمِن شَرِّ
	حَاسِدٍ
	اِذَا حَسَدَ ٪﴿5٪﴾ۧ

	
	
	


S2: Surah mana yang  Nabi ﷺ [S27]  baca selepas setiap Solat Wajib?
JWB:
S3:Surah mana yang Nabi ﷺ [S28] baca sebelum tidur?
JWB:
S4: Siapa yang meniup pada simpulan di kepala kita pada waktu malam?
JWB:
S5: Jelaskan makna "حسد . "
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 11 

S1: (a) Terjemah Perkataan-perkataan yang diberikan di bawah ke  Bahasa Arab. 
	فعل مضارع
	Terjemahan
	فعل ماضي
	Terjemahan
	عددNombor
	Orang

	
	Beliau (lelaki) lakukan
akan lakukan.
	
	Dia (lelaki) telah lakukan
	Satuواحد
	Ke-3
غائب

	
	mereka lakukan.
akan lakukan.
	
	Mereka telah lakukan
	jamakجمع
	

	
	Anda lakukan.
akan lakukan.
	
	Awak telah lakukan
	Satuواحد
	Ke-2
حاضر

	
	Anda berdua lakukan.
akan lakukan.
	
	Awak berdua telah lakukan
	jamakجمع
	

	
	 Saya lakukan.
akan lakukan.
	
	saya telah lakukan
	Satuواحد
	pertama
متكلّم

	
	Kami  lakukan.
akan lakukan.
	
	Kami telah lakukan
	jamakجمع dl. مثنى
	

	
	Dia (wanita) lakukan.
akan lakukan.
	
	Dia (wanita) telah lakukan
	واحد مؤنث Satu
	غائب


(b) Tulis perkataan berikut dalam bentuk yang berbeza.
	Bentuk Penting: فَعَلَ، يَفْعَلُ ، اِفْعَلْ
	Terjemahkan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan 
	فِعْل مَاضِي

	
	Dia (wanita) lakukan / akan lakukan
	يَفْعَلُ
	Dia (lelaki) telah lakukan
	فَعَلَ

	Terjemahkan 
	نَهْي
	Terjemahkan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	: pelaku
:yang akan merasai perbuatan yang dibuat keatas nya
:akan buat
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan  Arab dan tulis maknanya.
	
	S3: Terjemahkan perkataan bahasa  Arab berikut.

	وَمَا فَعَلُوْهُ
	
	
	Saya tidak buat
	

	لَا يَفْعَلُوْن
	
	
	Oleh itu saya tidak akan buat
	

	مَا فَعَلْتُمْ
	
	
	Awak tidak akan buat
	

	فَافْعَلُوْا
	
	
	Kami tidak buat
	

	وَاسْتَغْفِرْهُ
	
	
	Awak berdua tidak buat
	


12. SURAH AN-NAAS (Surah No. 114)
Ini adalah Surah terakhir dalam Al-Quran. Pengenalan kepada Surah ini diberi dalam pelajaran lepas. 

(أعوذ بالله من الشيطان الرجيم((بسم الله الرحمن الرحيم(
	
	
	
	

	قُلْ
	اَعُوْذُ
	بِرَبِّ
	النَّاسِ ٪﴿1٪﴾ۙ

	Katakanlah
	aku berlindung
	Kepada Tuhan/Pemelihara 
	manusia

	
	أَعُوْذُ  بِاللّٰهِ مِنَ الشَّيْطَان الرَّجِيْم
	بِ + رَبِّ
	اِنْسَان: lelaki
نَاس : manusia

	Terjemahan: Katakanlah (wahai Muhammad), "Aku berlindung kepada (Allah) Pemelihara sekelian manusia"


 Kita mesti terlebih dahulu menyedari bahawa kita adalah di bawah serangan berterusan dari  syaitan yang sentiasa ada dengan kita.
 Bayangkan : Allah adalah Rabb tujuh bilion penduduk di planet ini sekarang, tidak termasuk  orang-orang yang telah mati terdahulu dan orang-orang yang akan datang pada masa akan datang.
  Dia lah yang menyebabkan hujan turun,  tanaman tumbuh, mengekalkan matahari dan bumi di orbit masing-masing , mengubah musim, dan semua perkara lain untuk kehidupan  kita.
  Dia menjaga setiap sel dan setiap atom dari setiap seorang daripada kita setiap saat. Dialah Rabb pada setiap masa untuk semua orang. Rasakan Kehebatan Nya ketika membaca Surah ini.
 Allah memulakan Surah ini dengan "Katakanlah." Kita perlu membaca Surah ini serta menyampaikan ia kepada orang lain dengan kebijaksanaan dan kebaikan, dengan cara yang sama seperti yang telah  Nabi (ﷺ[S29] ) lakukan.

	                        14*
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	مَلِكِ النَّاسِ ٪﴿2٪﴾ۙ
	اِلهِ النَّاسِ ٪﴿3٪﴾ۙ

	Raja manusia,
	Yang disembah manusia

	Terjemahan Bahasa Melayu: Tuhan yang berhak disembah oleh sekelian manusia 


 مَلَك dan مَلِك tidak perlu dicampurkan adukkan!Perkataan مَلَك bermaksud malaikat (jamak: مَلاَئِكَة). Perkataan -perkataan مَلَك dan مَلاَئِكَة berlaku dalam Al-Quran sebanyak 88 kali.
 Bayangkan: Beliau adalah Raja sebenar untuk  tujuh bilion orang yang hidup hari ini. Dia  memiliki segala-galanya yang mereka ada, termasuk kehidupan dan kematian mereka. Walau bagaimanapun kebanyakan mereka menafikan atau lupa kepadanya, mereka hanya mengingatinya terutama ketika dilanda kesukaran dan kedukaan.
 Tanya : Ya Allah! Bantulah saya menerima Mu sebagai Raja Yang Sebenar dan hanya Tuhan yang satu dalam kehidupan seharian saya dimana saya boleh membuat pilihan.
 Menilai : Jika saya tidak mematuhi peraturan Nya, bermakna  saya telah tidak mengambil Nya sebagai Raja dalam tindakan saya!
 Menilai : Jika saya tidak mentaati-Nya, bermakna saya belum lagi menerima dia sebagai Tuhan dalam erti kata sebenarnya. Berapa kalikah saya telah mengikut nafsu? Menurut Al-Quran, mengikut nafsu bermakna membuat  Tuhan sendiri [45:23]. Berapa kali pula saya tunduk kepada hasutan syaitan itu? Menurut Al-Quran, mengikut syaitan bererti menyembahnya [23:60]. Mengapakah saya telah mendengar bisikannyanya? Kerana kawan yang buruk , TV, internet? 

	
	
	

	مِن شَرِّ
	الْوَسْوَاسِ٪لا۟
	الْخَنَّاسِ ٪﴿4٪﴾ۙ

	Dari kejahatan (yang)
	(dari) bisikan
	orang yang menarik diri selepas berbisik 

	
	Yang meletakkan sesuatu dalam hati kita secara bersembunyi / rahsia
	Tetapi dia tidak pernah berputus asa sehingga kita mati.

	Terjemahan: Dari kejahatan pembisik, penghasut yang timbul tenggelam . 


 Rasakan kehadiran dua malaikat yang sentiasa bersama kita dan juga musuh terburuk kita iaitu syaitan.
 Sedarlah  permusuhan dan serangan-serangan dari syaitan mintalah dengan ikhlas  perlindungan dari Allah 
 Ketahuilah kepentingan dan kebesaran Zikr Allah (zikir) kerana ia menjauhkan kita secara terus menerus daripada syaitan.

	
	
	44
	

	الَّذِي
	يُوَسْوِسُ
	فِي صُدُورِ
	النَّاسِ ٪﴿5٪﴾ۙ

	Yang 
	Membisik-bisikkan
	Dalam dada 
	(pada) manusia

	Salah satu yang

الَّذِيعَلَّمَبِالْقَلَم
	يُوَسْوِسُ
	membisik
	صَدْر : dada

صُدُور : dada-dada
	

	
	وَسْوَاس
	Orang yang membisik
	
	

	Terjemahan Bahasa Melayu: Yang melemparkan bisikan dan hasutannya ke dalam hati manusia 


 Bisikan  adalah untuk meletakkan sesuatu secara diam-diam ke dalam hati.
 Syaitan cuba berbisik ke dada kerana dada merupakan pintu masuk kedalam  'hati.' Ini adalah sama seperti seorang pencuri yang memasuki melalui ruang terbuka sekitar rumah. 
 Jika hati itu 'hidup' dan 'Bunyi' dari Zikr Allah,akan meggagalkan serangan bisikan syaitan  dan dia menarik diri dengan dukacita . Jika tidak, orang itu akan mula melakukan dosa.
 Allah berfirman tentang Al-Quran:شِفَاءٌ لِّمَا فِي الصُّدُورِ (penyembuhan ada di dalam dada). Ia menyembuhkan penyakit kejahilan, keraguan, kepura-puraan, dan hawa nafsu yang jahat. 

	32*
	

	مِنَ الْجِنَّةِ
	وَالنَّاسِ ٪﴿6٪﴾ۧ

	Dari kalangan jin
	Dan manusia.”

	Terjemahan Bahasa Melayu: Dari kalangan Jin dan manusia."


 Perkataan terakhir Al-Quran adalah orang-orang (jahat), ini menyedarkan kita untuk memastikan kita berada dalam kalangan yang baik!
 Nabi (ﷺ[S30] ) diberitahu bahawa setiap seorang daripada kita  mempunyai Jin syaitan yang sentiasa bersama .  Jin syaitan ini sentiasa cuba untuk menyesatkan kita di setiap kesempatan yang mungkin. 
 Siapakah Shaitans dari manusia? Semua orang-orang yang bekerja dengannya (syaitan) secara langsung atau tidak langsung, yang menggoda  kita untuk jauh dari Allah. Mereka –mereka ini  termasuk media, televisyen, surat khabar dan majalah yang penuh dengan rencana dan program-program jahat . Termasuk juga orang-orang lelaki dan wanita di sekeliling kita melalui pakaian, ceramah dan mereka bertindak sebagai ejen-ejen Shaitaan. Bukankah dunia  penuh dengan orang seperti ini? Adakah anda  melihat betapa pentingnya Surah ini  untuk Keselamatan kita!
 Berlindunglah kepada Allah dari makhluk jahat ini.
 Rancang: cuba untuk mengelakkan semua program-program yang buruk, alat, rakan-rakan dan gunakan masa anda untuk melakukan perkara-perkara yang baik. Di samping itu untuk memohon bantuan Allah, berusahalah sebagai satu pasukan untuk mewujudkan suasana yang bersih yang bebas dari perkara-perkara yang jahat. 

TATABAHASA: Berlatih dengan pelbagai bentukفَتَحَdanجَعَلَ . Cuba untuk belajar dengan sempurna. Buat latihan dengan menggunakan 4 langkah TPI seperti yang telah diterangkan dalam pelajaran lepas.

Pelbagai bentuk kata kerja  فَتَحَ  (ف)   berlaku dalam Al-Quran sebanyak 29 kali 
	فَتَحَ ،يَفْتَحُ،اِفْتَحْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia buka
akan buka
	يَفْتَحُ
	Beliau telah membuka
	فَتَحَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka buka
akan buka
	يَفْتَحُونَ
	Mereka telah membuka
	فَتَحُوا

	Jangan buka!
	لاَتَفْتَحْ
	Terbuka!
	اِفْتَحْ
	Anda buka
akan buka
	تَفْتَحُ
	Anda telah membuka
	فَتَحْتَ

	Jangan buka!
	لاَتَفْتَحُوا
	Buka!
Anda berdua
	اِفْتَحُوا
	Anda berdua buka
akan buka
	تَفْتَحُونَ
	Anda berdua telah membuka
	فَتَحْتُمْ

	فَاتِح  yang membuka :
	Saya buka
akan buka
	أَفْتَحُ
	Saya telah membuka
	فَتَحْتُ

	مَفْتُوح Sesuatu yang dibuka:
	Kami buka
akan buka
	ن َفْتَحُ 
	Kami telah membuka
	فَتَحْنَا

	فَتْح :Untuk dibuka
	Beliau buka
akan buka
	ت َفْتَحُ 
	Beliau telah membuka
	فَتَحَ تْ 


Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 346 kali  جَعَلَ (ف) 
	جَعَلَ،يَجْعَلُ،اِجْعَلْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia buat
Akan buat
	يَجْعَلُ
	Dia telah buat
	جَعَلَ

	نَهْي
	أَمْر
	Mereka buat
Akan buat
	يَجْعَلُونَ
	Mereka telah buat
	جَعَلُوا

	Jangan buat!
	لاَتَجْعَلْ
	Buat!
	اِجْعَلْ
	Awak buat
Akan buat
	تَجْعَلُ
	Awak telah buat
	جَعَلْتَ

	Jangan buat!
	لاَتَجْعَلُوا
	buat! (awak berdua)
	اِجْعَلُوا
	Awak berdua buat 

Akan buat
	تَجْعَلُونَ
	Awak berdua telah buat
	جَعَلْتُمْ

	جَاعِل :Pembuat
	saya buat
akan buat
	أَجْعَلُ
	Saya telah buat
	جَعَلْتُ

	مَجْعُول:yang kena buat
	Kami buat
Akan buat
	نَجْعَلُ
	Kami telah buat 
	جَعَلْنَا

	جَعْل:untuk membuat
	Dia buat
Akan buat
	تَجْعَلُ
	Dia telah buat
	جَعَلَتْ


Pelajaran 12: Surah An-Naas
S1: Terjemahkan perkara-perkara berikut..

	قُلْ اَعُوْذُ
	بِرَبِّالنَّاسِ ٪﴿1٪﴾ۙ
	مَلِكِ النَّاسِ ٪﴿2٪﴾ۙ
	اِلهِ النَّاسِ ٪﴿3٪﴾ۙ

	
	
	
	

	مِن شَرِّ
	الْوَسْوَاسِ٪لا۟
	الْخَنَّاسِ ٪﴿4٪﴾ۙ

	
	
	

	الَّذِي
	يُوَسْوِسُ
	فِي صُدُورِ
	النَّاسِ ٪﴿5٪﴾ۙ

	
	
	
	

	مِنَ الْجِنَّةِ
	وَالنَّاسِ ٪﴿6٪﴾ۧ

	
	


S2: Berikan  makna "رب " beserta dengan contoh-contoh?
JWB:
S3: Jelaskan istilahشرّ ?

JWB:
S4: Bilakah syaitan tidak berbisik?
JWB:
S5: Bagaimanakah  orang-orang  jahat berbisik?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 12 

S1:Tulis pelbagai bentuk perkataan berikut.
	Bentuk penting  فَتَحَ ، يَفْتَحُ ، اِفْتَحْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	Beliau akan buka
	يَفْتَحُ
	Beliau telah buka
	فَتَحَ

	Terjemahkan
	نَهْي
	Terjemahkan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Pembuka
	
	
	
	

	Yang telah dibuka
	
	
	
	

	Untuk dibuka
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Bentuk utama جَعَلَ ، يَجْعَلُ ، اِجْعَلْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	Beliau  akan buat
	يَجْعَلُ
	Dia telah buat
	جَعَلَ

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemahkan perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	جَعَلْنَاكُمْ
	
	
	Kami telah membuatnya
	

	جَعَلْنَا
	
	
	maka Kami telah membuat mereka
	

	وَاجْعَلْهُ
	
	
	Dia membuat anda berdua
	

	تَفْتَحُوْنَ
	
	
	Anda membuat dia
	

	يَفْتَحُ
	
	
	Kami telah membuka
	

	
	
	
	
	
	


13. SURAH AL-KAFIROON (Surah No. 109)
Apabila musyrik Makkah melihat bahawa lebih ramai orang meninggalkan agama mereka dan memeluk Islam, mereka datang dengan tawaran kompromi. Mereka memberitahu Nabi (ﷺ[S31] ) bahawa mereka akan hanya menyembah Allah untuk satu tahun tetapi pada tahun berikutnya Nabi (ﷺ[S32] ) mesti menyembah Tuhan-Tuhan mereka disamping menyembah Allah. Sebagai tindak balas, Allah menurunkan Surah ini. 
Surah ini mengandungi mesej yang sangat penting. Ia memberitahu kita bahawa  tiada kompromi dalam hal-hal agama. 
 Nabi (ﷺ[S33] ) selalu membaca Surah ini dan Surah Al-Ikhlaas ketika solat Sunat Subuh dan Maghrib [Musnad Ahmad, Tirmidhi, Nasai dan Ibn Majah].
 Nabi (ﷺ[S34] ) menasihatkan beberapa sahabat baginda untuk membaca Surah ini sebelum tidur: Bacalah Surah Al-Kafiroon kerana ia adalah kebenaran dari syirik (mengaitkan yang lain dengan Allah). " [Abu Dawood]. 

(أَعُوْذُ بِاللّٰهِ مِنَ الشَّيْطَان الرَّجِيْم((بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحمٰنِ الرَّحِيْم(
	
	
	

	قُلْ
	يٰۤاَيُّهَا
	الْكٰفِرُوْنَ ٪﴿1٪﴾ۙ

	katakanlah,
	Hai
	Orang-orang kafir!

	
	يَا،  أيُّهَا،   يَا أَيُّهَا : O

Perkara ini berlaku di dalam Al-Quran 511 times.
	كَافِر:Satu
كَافِرُون، كَافِرِين: Jamak 

	Terjemahan: Katakan (wahai Muhammad), "Hai orang -orang kafir!


 Setiap bukan Islam bukanlah kafir! Hanya orang yang menolak mesej selepas menerima dan memahaminya. Al-Quran telah mengenali bukan Islam sebagai ياايُّهَا النّاس (wahai umat manusia!).
  Semasa anda masih muda dan jika bapa anda  marah pada salah seorang daripada saudara-saudara atau adik-beradik, ini sudah cukup untuk membuatkan yang lain supaya berjaga-jaga dan berhati-hati? Di sini, Allah sangat marah pada orang kafir yang datang kepada Nabi (ﷺ[S35] ). Mereka bukan sahaja kufur tetapi telah menjemput Nabi (ﷺ[S36] ) untuk syirik. Dengan menyebut  "Hai orang kafir!" harus menyedarkan kita untuk tidak menderhaka kepada Allah dan tidak berbuat apa-apa yang mempunyai  persamaan dengan orang kafir.
 Apakah masalah sebenar orang kafir? Mereka menolak kebenaran walaupun selepas menyedarinya kerana nafsu, ego, kekayaan, status, dan tradisi mereka semata.
 Berdoa: Ya Allah! Jadikanlah saya seorang yang tidak menolak kebenaran kerana ego, keinginan atau status saya.
 Menilai: Berapa kalikah  saya telah menolak kebenaran atau tidak menerimanya dengan serta-merta?
 Rancang untuk bertaubat. Rancang untuk menyedari kebesaran Allah dan untuk melatih diri  mengikuti kebenaran. 
 Sebar : Memberi kesedaran kepada manusia mengenai bahaya akibat mengikuti ego dan tradisi.
	
	
	

	لَاۤ اَعْبُدُ
	مَا
	تَعْبُدُوْنَ ٪﴿2٪﴾ۙ

	 Saya tidak menyembah
	apa
	 yang kamu sembah

	أَشْهَدُ : Saya menjadi saksi;     أَعُوذُ : Saya mengambil perlindungan 
	
	تَفْعَلُون : awak semua buat

	Terjemahan: Aku tidak akan menyembah apa yang kamu sembah.


 Ibadah mempunyai tiga makna: ibadat (1); pematuhan (2) ; dan perhambaan (3). Tiada kompromi dalam mana-mana tiga ini. Semua ini adalah untuk Allah semata-mata. 
 Hari ini, sesetengah bukan Islam cuba untuk mencemarkan nama baik Islam. Dalam persekitaran ini, anda perlu ikut Islam tanpa sebarang rasa rendah diri. Kita perlu tegas dalam kepercayaan dan mengucapkan terima kasih kepada Allah kerana telah memberikan Islam kepada kita. 
 Lihatlah orang-orang yang menentang Islam sebagai orang-orang buta dan mengambil racun.

	
	
	
	

	وَلَاۤ اَنْتُمْ
	عٰبِدُوْنَ
	مَاۤ
	اَعْبُدُ ٪﴿3٪﴾ۚ

	Dan bukanlah kalian
	Orang orang yang menyembah 
	((yang) apa
	 Aku sembah

	وَ
	لَاۤ
	اَنْتُمْ
	عَابِد : Satu

عَابِدُونَ، عَابِدِينَ : ramai 
	
	أَشْهَدُ : Aku naik saksi 

أَعُوذُ : Saya mengambil perlindungan  

	dan
	tidak
	Awak/ kalian
	
	
	

	Terjemahan Bahasa Melayu: Dan kamu tidak mahu menyembah (Allah) yang aku sembah  


 Janganlah salah tanggapan bahawa  mereka adalah orang-orang yang menyembah Allah. Ibadat yang bercampur dengan syirik tidak sekali kali akan diterima oleh Allah. 
 Semua agama adalah tidak sama. Kita seharusnya cuba untuk menyampaikan Islam dengan cara yang terbaik dan bijak. 
	
	
	
	

	وَلَاۤ اَنَا
	عَابِدٌ
	مَّا
	عَبَدْتُّمْ ٪﴿4٪﴾ۙ

	Dan tidak (akan) saya 
	 ((menjadi) penyembah yang 
	((daripada

apa 
	awak menyembah 

	و
	لَاۤ
	اَنَا
	فَاعِل : membuat

عَابِد : sembah
	
	فَعَلْتُمْ : awak berdua buat 

عَبَدْتُّمْ : awak berdua sembah

	dan
	Tidak 
	Saya/

aku
	
	
	

	Terjemahan Bahasa Melayu: Dan aku tidak akan menyembah apa yang kamu sembah.


Ini nampak seperti satu pengulangan tetapi sebenarnya tidak. Ada mesej yang berbeza di dua ayat ini. 
 Tidak aku sembah mereka kini (لا أعبد), dan tidak akan saya menyembah mereka pada masa akan datang (ولا أنا عابد).
 Tidak akan saya menyembah berhala anda yang ada sekarang (ما تعبدون), dan tidak akan saya menyembah berhala lama anda (ما عبدتّم)
 Tiada kompromi dalam perkara iman. Ianya bukan kerana sombong tetapi kerana kita takut dengan kemurkaan Allah.

	وَلَاۤ اَنْتُمْ
	عٰبِدُوْنَ
	مَاۤ
	اَعْبُدُ ٪﴿5٪﴾

	Dan bukan kalian 
	Orang orang yang menyembah 
	((yany) apa
	Aku sembah 

	Terjemahan:   Dan kamu pula tidak mahu penyembah Tuhan (Allah) yang  aku sembah.


 Ini sekali lagi nampak seperti pengulangan tetapi ia adalah dalam konteks yang berbeza. Mesej di sini: kerana kesombongan, tidak dapat dijangkakan bahawa anda akan menyembah Allah yang satu . 
	لَكُمْ
	دِينُكُمْ
	وَلِيَ
	دِيْنِ ٪﴿6٪﴾ۧ

	Kepada anda (menjadi)
	agama anda 
	dan kepada saya 
	Agama saya.”

	Terjemahan Bahasa Melayu: Bagi mu agamamu dan bagi ku agamaku. "


 Ini tidak bermakna bahawa semua agama adalah setara atau sama. Ini juga tidak bermakna bahawa kita harus berhenti menyebarkan mesej Islam. Adakah Nabi Muhammad (ﷺ[S37] ) berhenti menyebar Islam selepas wahyu ini? Tidak sama sekali! Kenyataan ini adalah sebagai tindak balas kepada tawaran mereka untuk bertolak ansur. 
 Adakah saya benar-benar menghargai Al-Islam? Adakah saya menghabiskan masa dan usaha untuk mengamalkannya dan menyampaikan kepada orang lain? 
TATABAHASA: Berlatihlah  21 bentuk نَصَرَ , خَلَقَ,ذَكَرَ , dan رَزَقَ
Perhatian bahawa kata kerja ini adalah jenis ن (بَابنَصَرَ). Jangan risau dengan klasifikasi ini. Terdapat perbezaan yang sangat kecil dalam kategori ini. Terdapat sedikit perbezaan di sini, dimana i ينْصَرُ، يَنْصَرُونَ... adalah  dalam tempoh masa sempurna  tetapi disini kita mempunyai يَنْصُرُ، يَنْصُرُونَ، ...dimana  kita mempunyai bunyi 'u' pada ص bukannya bunyi 'a'. Ambil perhatian perubahan kecil yang sama berlaku dalam bentuk-bentuk yang lain juga. Kata kerja Bahasa Arab kebanyakannya dari jenis نَصَرَ 
نَصَرَ  (ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini terdapat dalam Al-Quran sebanyak 92 kali 
	نَصَرَ،يَنْصُرُ،اُنْصُرْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia tolong
Akan tolong
	يَنْصُرُ
	Dia telah menolong
	نَصَرَ

	نَهْي
	أمْر
	mereka tolong
Akan tolong
	يَنْصُرُونَ
	Mereka telah menolong 
	نَصَرُوا

	Jangan tolong!
	لاَتَنْصُر
	tolong 
	اُنْصُرْ
	Awak  tolong

Akan tolong
	تَنْصُرُ
	Awak telah menolong
	نَصَرْتَ

	Jangan tolong!
	لاَتَنْصُرُوا
	Tolong!
(awak berdua)
	اُنْصُرُوا
	Awak berdua tolong
	تَنْصُرُونَ
	awak berdua telah menolong
	نَصَرْتُمْ

	نَاصِر:penolong
	Saya tolong

Akan tolong
	أَنْصُرُ
	Saya telah menolong
	نَصَرْتُ

	مَنْصُور:Orang yang telah ditolong
	kami tolong

Akan tolong
	نَنْصُرُ
	kami telah menolong 
	نَصَرْنَا

	نَصْر : Tolong, untuk menolong
	She dia (wanita) tolong
akan tolong
	تَنْصُرُ
	dia (wanita) telah menolong
	نَصَرَتْ


خَلَقَ(ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini terdapat dalam Al-Quran  248 kali  
	خَلَقَ،يَخْلُقُ،اُخْلُقْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia  cipta 
Akan  cipta
	يَخْلُقُ
	Dia telah cipta  
	خَلَقَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka cipta  
Akan cipta
	يَخْلُقُونَ
	Mereka telah cipta
	خَلَقُوا

	Jangan cipta!
	لَاتَخْلُقْ
	Ciptakan!
	اُخْلُقْ
	Awak  cipta
Akan cipta 
	تَخْلُقُ
	Awak telah  cipta  
	خَلَقْتَ

	Jangan Ciptakan!
	لَاتَخْلُقُوا
	Ciptakan!

(awak berdua)
	اُخْلُقُوا
	Awak berdua cipta
Akan cipta
	تَخْلُقُونَ
	Awak berdua  telah cipta
	خَلَقْتُمْ

	خَالِق:Yang menjadikan
	Saya jadikan
Akan jadikan buat
	أَخْلُقُ
	Saya (wanita) telah cipta 
	خَلَقْتُ

	مَخْلُوق:Yang telah menjadikan 
	kami jadikan
akan jadikan
	نَخْلُقُ
	Kami cipta
	خَلَقْنَا

	خَلْق:mencipta  ,  untuk mencipta  menjadikan/membuat
	Dia (wanita) cipta
Akan cipta
	تَخْلُقُ
	Dia (wanita) telah cipta
	خَلَقَتْ


رَزَقَ  (ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 122 kali  
	رَزَقَ،يَرْزُقُ،اُرْزُقْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia sediakan
Akan sediakan
	يَرْزُقُ
	Dia telah sediakan 
	رَزَقَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka sediakan
Akan sediakan
	يَرْزُقُونَ
	Mereka telah sediakan 
	رَزَقُوا

	Jangan sediakan!
	لاَتَرْزُقْ
	Sediakan!
	اُرْزُقْ
	Awak Sediakan
Akan sediakan 

	تَرْزُقُ
	Awak telah sediakan
	رَزَقْتَ

	Jangan sediakan!
Awak berdua
	لاَتَرْزُقُوا
	Sediakan!

(awak berdua)
	اُرْزُقُوا
	Awak berdua Sediakan
Akan sediakan 

	تَرْزُقُونَ
	Awak berdua  telah sediakan 
	رَزَقْتُمْ

	رَازِق:Yang telah menyediakan
	Saya Sediakan
Akan sediakan 

	أَرْزُقُ
	Saya telah sediakan
	رَزَقْتُ

	مَرْزُوق:Yang telah diberikan
	Kami Sediakan
Akan sediakan 

	نَرْزُقُ
	Kami telah sediakan
	رَزَقْنَا

	رِزْق:Memberi, yang telah disediakan
	Dia (wanita) sediakan
Akan sediakan 

	تَرْزُقُ
	Dia (wanita) telah sediakan
	رَزَقَتْ


ذَكَرَ (ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al Qur’an 163 kali  
	ذَكَرَ،يَذْكُرُ،اُذْكُرْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia ingat
Akan ingat
	يَذْكُرُ
	Dia telah ingat
	ذَكرَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  ingat

Akan ingat 
	يَذْكُرُونَ
	Mereka telah ingat 
	ذَكَرُوا

	Jangan ingat! 
	لاَتَذْكُرْ
	Ingat! 
	اُذْكُرْ
	Awak  ingat

Akan ingat 

	تَذْكُرُ
	Awak  telah ingat
	ذَكَرْتَ

	Jangan ingat! 
	لاَتَذْكُرُوا
	Ingat ! (awak berdua)
	اُذْكُرُوا
	Awak berdua ingat
Akan ingat 

	تَذْكُرُونَ
	Awak berdua telah ingat 
	ذَكَرْتُمْ

	ذَاكِر:yang mengingat
	Saya  ingat
Akan ingat  

	أَذْكُرُ
	Saya  telah ingat 
	ذَكَرْتُ

	مَذْكُور:Yang dingati 
	Mereka  ingat
Akan ingat  

	نَذْكُرُ
	Kami  telah ingat 
	ذَكَرْنَا

	ذِكْر:untuk di ingat , kenangan
	Dia (wanita) ingat
Akan ingat  

	تَذْكُرُ
	Dia (wanita) telah ingat 
	ذَكَرَتْ


Pelajaran 13: Surah Al-Kafiroon
S1: Terjemahkan:
	قُلْ
	يٰۤاَيُّهَا
	الْكٰفِرُوْنَ ٪﴿1٪﴾ۙ

	
	
	

	لَاۤ اَعْبُدُ
	مَا
	تَعْبُدُوْنَ ٪﴿2٪﴾ۙ

	
	
	

	وَلَاۤ اَنْتُمْ
	عٰبِدُوْنَ
	مَاۤ
	اَعْبُدُ ٪﴿3٪﴾ۚ

	
	
	
	

	وَلَاۤ اَنَا
	عَابِدٌ
	مَّا
	عَبَدْتُّمْ ٪﴿4٪﴾ۙ

	
	
	
	

	وَلَاۤ اَنْتُمْ
	عٰبِدُوْنَ
	مَاۤ
	اَعْبُدُ ٪﴿5٪﴾

	
	
	
	

	لَكُمْ
	دِينُكُمْ
	وَلِيَ
	دِيْنِ ٪﴿6٪﴾ۧ

	
	
	
	


S2: Adakah setiap orang yang bukan Islam adalah kafir? Siapakah orang kafir?
JWB:
S3: Adakah anda berfikir bahawaلكم دينكم ولي دين bermaksud bahawa kita harus berhenti menyebarkan Islam?
JWB:
S4: Ketika Solat  apakah  Nabi ﷺ [S38 ]   selalu membaca Surah ini?
JWB:
S5: Apakah faedah-faedah membaca Surah ini pada waktu malam? 
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 13 

S1: Tuliskan pelbagai bentuk perkataan berikut.

نَصَرَ 92(ن)

نَصر Untuk membantu:
	Bentuk Penting:  نَصَرَ،يَنْصُر،اُنْصُرْ
	Terjemahkan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahkan
	نَهْي
	Terjemahkan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


خَلَق248(ن)
Untuk menjadikan
	 Bentuk Utama   خَلَقَ،يَخْلُقُ، اُخْلُقْ
	Terjemahkan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahkan
	نَهْي
	Terjemahkan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


ذَكَرَ 163(ن)

ذكر: Untuk diingat
	Bentuk utama ذَكَرَ، يَذْكُرُ،اُذْكُرْ
	Terjemahkan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahkan
	نَهْي
	Terjemahkan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


رَزَقَ122 (ن) 

رزق: Untuk menyediakan
	Bentuk utama رَزَقَ،يَرْزُقُ، اُرْزُقْ
	Terjemahkan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahkan
	نَهْي
	Terjemahkan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis maksudnya. 
	
	S3:Terjemahkan ke Bahasa Arab. 

	خَلَقَكُمْ وَ رَزَقَكُمْ
	
	
	Anda telah membantu saya
	

	وَلَقَدْ نَصَرَ كُمُ اللهُ
	
	
	Saya telah membantu anda
	

	مَنْ يَنْصُرُنِيْ
	
	
	Dia telah ingatkan saya
	

	فَاذْكُرُوْنِيْ
	
	
	Saya masih ingatkan dia
	

	اَذْكُرُكُمْ
	
	
	Oleh itu bantulah kami
	


14. AZAAN & WUDOO solat
Marilah kita mulakan dengan Azan dan Iqamat [S39] : 
	                    23
	

	اَللهُ أَكْبَرُ  اَللهُ أَكْبَرُ.
	اَللهُ أَكْبَرُ  اَللهُ أَكْبَرُ.

	Allah Maha Besar  (2 kali)
	Allah Maha Besar (2 kali)


 Allah adalah Maha berkuasa, Maha Mulia, Maha Agong, Maha baik dan semua sifat-sifat lain yang baik.
 Tanya : Ya Allah! Pimpinlah saya untuk menerima Mu sebagai yang Maha Agong dalam hidup ini. Dalam erti kata lain, membantu saya taat kepada Mu dan bukan mengikut kehendak saya, keluarga, pemimpin-pemimpin palsu atau tradisi. 
 Dalam panggilan azan Solat Subuh, jika saya mendengar panggilan dan masih terus tidur, siapkah yang saya patuhi? Siapa pula yang saya terima sebagai yang maha berkuasa ? Allah atau keinginan saya? Anda boleh menyemak dengan perkara-perkara lain juga. 

	
	576
	
	
	

	أَشْهَدُ
	أَنْ
	لاَّ
	إِلـٰـهَ
	إِلاَّاللهُ( kali2)

	 Aku naik saksi saksiar witness
	bahawa
	(tiada 
	Tuhan
	Melainkan Allah

	أَفْعَلُ : Saya
أَعْبُدُ :  Aku sembah
	
	مَا: tiada
لَمْ: telah tidak;لَنْ: tidak akan
	jamakاِلـٰـهis آلِهَةٌ
	إِلاَّ الَّذِينَ اٰمَنُوا 

وَعَمِلُوا الصَّالِحَات

	Terjemahan: Aku menjadi saksi (bahawa) tiada Tuhan melainkan Allah. 


Perkataanإله mempunyai beberapa makna yang berbeza: (1) yang disembah; (2)  yang memenuhi keperluan kita; (3) seseorang yang dipatuhi. Tiada Tuhan selain daripada Allah dalam ketiga –tiga makna ini.
Aku naik saksi bermaksud; percakapan dan tindakan saya, di rumah atau di luar, di pejabat atau dalam pasar, menunjukkan bahawa saya :
 Cinta Allah lebih daripada yang lain.
 Menerima Allah sebagai Pencipta , Tuhan dan Penguasa semesta alam.
 Saya hanya menyembah dan mentaati-Nya dalam semua perkara dan  kehidupan bukan kerana nafsu atau arahan pihak lain.
 Saya mengharapkan bantuan Nya semata-mata dan percaya (bergantung harap) kepada Nya sahaja.
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	أَشْهَدُ
	أَنَّ
	مُحَمَّدًا
	رَّسُولُاللهِ( kali2)

	Aku naik saksi
	yang
	Muhammad (ﷺ[S40] 
	adalah rasul Allah. 

	
	أَنْ : itu;

أَنَّ :yang
	مُحَمَّدًا: seseorang yang menerima banyak pujian
	رَسُول: Rusulullah
رُسُل  : rasul-rasul (96 kali dalam Al- Qur’an)

	Terjemahan: aku bersaksi bahawa Nabi Muhammad (ﷺ[S41] )adalah Rasul Allah. 


Aku naik saksi bermaksud; percakapan saya dan tindakan saya, di rumah atau di luar, di pejabat atau dalam pasar, menunjukkan bahawa :
 Saya cinta Allah dan Rasul-Nya (ﷺ[S42] ) lebih banyak daripada yang lain;
 Saya menerima dan mematuhi ajaran-ajaran rasul (ﷺ[S44] ) tanpa mempersoalkan;
 Saya menganggap Al-Qur'an dan Sunnah sebagai penentu antara yang benar dan yang salah;
 Saya tidak memerlukan apa-apa keterangan lain untuk mengikuti ajaran-ajaran rasul (ﷺ[S46] ); dan
 Kesukaan dan kebencian saya berpandukan apa yang Nabi (ﷺ[S46] ); sukai dan tidak sukai .

	
	83
	
	

	حَيَّعَلَى
	الصَّلَوٰةِ(  2 kali )
	حَيَّعَلَى
	الْفَلاَح( 2 kali )

	Datang ke 
	Sembahyang/solat
	 Datang ke
	 kemakmuran 

	حَيَّ
	عَلَى
	
	حَيَّ
	عَلَى
	فَلاح
Kejayaan, kemakmuran

	Datang
	untuk
	
	Datang
	untuk
	

	Terjemahan: Mari lah solat 
	Terjemahan:  Marilah menuju kejayaan 


 Kata-kata akan " Marilah solat" dan tidak "mendirikan solat di mana sahaja anda berada," iaitu, datang ke Masjid. Al-Quran meminta manusia untuk mendirikan solat dan  berdoa bersama  Imam dan orang-orang Islam lain secara Jamaah. 
 Jika kita mendirikan solat, maka Allah akan memberi kita semua jenis kejayaan dan kekayaan. Solat adalah satu bentuk yang komprehensif untuk mengingati Allah. 
 Ia akan memberi ketenangan kepada jiwa dan fikiran.
 Solat juga memberikan beberapa faedah fizikal seperti tidur awal bangun awal untuk Solat Subuh dan melahirkan satu tabiat kapada ketepatan masa.
 Dari segi faedah-faedah sosial, Solat membantu mengujudkan kesatuan bersama-sama terdiri dari rakan , jiran dan saudara-mara.
 Yang paling penting, kita akan mencapai kejayaan abadi di akhirat, InshaAllah.
Salah satu sebab-sebab peringatan tentang kejayaan ini adalah kerana ada orang yang mengelakkan dari bersolat kerana fikir bahawa dia akan kehilangan keuntungan duniawi yang berkaitan dengan kerja jika dia mengerjakan solat. Hamba Allah ini  berkelakuan seperti orang bodoh yang sedang mencari arah yang bertentangan dengan yang sebenarnya. 

	اَللهُأَكْبَرُاَللهُأَكْبَرُ.
	لاَإِلـٰـهَإِلاَّاللهُ.

	Allah Maha besar. Allah Maha besar.
	((sesungguhnya ) tiada Tuhan melainkan Allah 


 Azan  berakhir dengan kata-kata permulaannya.
 Pesanan permulaan: datanglah  ke arah solat dengan mengingati kehebatan  Allah.
· Mesej pada akhir adalah: Jika anda tidak datang kepada solat, anda akan menjadi orang yang rugi. Allah akan tetap menjadi yang Maha Agong dan yang benar-benar layak untuk disembah. Jika anda datang, maka anda akan mengembirakan yang Maha Agong dan Tuhan yang sebenar, seterusnya mencapai kejayaan yang hakiki .
Doa sebelum memulakan wuduk (Wudoo): بِسْمِ اللهِ
Doa selepas wuduk (Wudoo): 
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	أَشْهَدُأَنْلاَّإِلـٰـهَإِلاَّاللهُ
	وَحْدَهٗ
	لاَشَرِيكَ
	لَهٗ

	Aku naik saksi (bahawa) tiada Tuhan melainkan Allah 
	,Dia bersendirian
	(Tidak(ada) rakan kongsi  
	kepada-Nya

	
	وَاحِد ، أَحَد ، تَوْحِيْد
	شِرْك  : untuk mengaitkan rakan kongsi dengan Allah: مُشْرِك  yang satu   شِرْك
	bagi dia, kepada-Nya 

	Terjemahan: Aku naik saksi (bahawa) tiada Tuhan melainkan Allah. Dia yang satu , tiada sekutu baginya  


 Ke Esaan Allah diulangi di sini bersama-sama dengan penolakan apa-apa perkongsian dengan Allah. Penekanan ini adalah penting kerana Allah tidak akan mengampuni orang-orang yang berbuat شِرْك (syirik), iaitu, menghubungkan rakan kongsi dengan Allah.
 Baca dan ingat akibat bahayanya syirik.
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	وَأَشْهَدُ
	أَنَّ
	مُحَمَّدًا
	عَبْدُهٗ
	وَرَسُولُهٗ

	Aku naik saksi
	yang
	Muhammad (ﷺ)
	(adalah) Hamba Nya 
	Dan RasulNya.

	Ingat contoh – contoh ini:

أَنْ : أَشْهَدُ أَنْ لاَّ إلهَ إلاَّ الله

أَنَّ : أَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا رَّسُولُ الله
	عَبْدُ الله : hamba Allah
	وَ
	رَسُولُ
	هٗ

	
	
	dan
	Rasul 
	Dia

	Terjemahan: aku naik saksi bahawa Nabi Muhammad (ﷺ[S48] ) (adalah) hamba dan Rasul-Nya .


 Perkataan "hamba" ditambah di sini. Umat-umat yang sebelumnya seperti Kristian telah menaikkan Nabi mereka (Isa A) ke tahap Tuhan dengan menjadikannya  anak Allah. Allah dan Rasul-Nya, Nabi Muhammad (ﷺ[S48] ) mahu kita selamat dari syirik itu. Oleh itu kita diminta untuk mengulangi perkataan ini dalam sembahyang dan doa kita.
 Allah yang menjadikan kita dan kita adalah untuknya. Allah memiliki kita dan segala-galanya. Kita semua hamba Allah dan harus hidup seperti hamba yang sebenar. Hamba Allah yang terbaik adalah Nabi Muhammad ﷺ. Beliau merupakan model untuk kita, sebagaimana hamba sebenar harus tunduk kepada Tuhannya.
	اَللّهُمَّ
	اجْعَلْنِي
	مِنَ
	التَّوَّابِينَ
	وَاجْعَلْنِي
	مِنَ
	الْمُتَطَهِّرِينَ

	Ya Allah!
	Jadikan saya 
	dari kalangan 
	orang-orang yang bertaubat 
	dan jadikan saya 
	dari kalangan 
	Orang-orang yang membersihkan diri mereka  

	
	اِجْعَلْ
	نِي
	تَوَّاب ( تَوَّابُون، تَوَّابِين
	وَ
	اِجْعَلْ
	نِي
	مُتَطَهِّر(  مُتَطَهِّرُون مُتَطَهِّرِينَ 

	
	Jadikan 
	Saya 
	
	dan
	jadikan
	Saya 
	

	Terjemahan: Ya Allah! Jadikan saya dari kalangan orang-orang yang bertaubat dan jadikan saya dari kalangan orang yang menyucikan diri..


 Kita sebagai manusia ini banyak melakukan dosa berulang kali . Kita tidak melakukan banyak perkara yang sepatutnya dilakukan dan jika melakukannya, tidak dengan betul. Oleh itu kita perlu bertaubat berulang kali juga .
 Ya Allah! Jadikanlah kami suci dalam kepercayaan, pemikiran, badan, pakaian dan tempat. 
Tatabahasa: Berlatih menggunakan  21 bentuk berikut كَفَرَ ,دَخَلَ, dan عَبَدَ.Menggunakan TPI.
كَفَرَ(ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini terdapat dalam Al-Quran 461 kali  
	كَفَرَ،يَكْفُرُ،اُكْفُرْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia kafir
akan kafur 


	يَكْفُرُ
	Dia telah kafur  
	كَفَرَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka kafir
akan kafur 

	يَكْفُرُونَ
	Mereka telah kafur 

	كَفَرُوا

	Jangan kufur! 
	لاَتَكْفُر
	Kafir! 
	اُكْفُرْ
	Kamu kafir
akan kafur 

	تَكْفُرُ
	Anda telah kafur 

	كَفَرْتَ

	Jangan kufur!  
	لاَتَكْفُرُوا
	Kafir!
(anda berdua) 

	اُكْفُرُوا
	Anda berdua kafir
akan kafur  

	تَكْفُرُونَ
	Anda berdua telah kafur   
	كَفَرْتُمْ

	كَافِر:Yang kafir
	Saya kafir
akan kafur

	أَكْفُرُ
	Saya telah kafur  
	كَفَرْتُ

	مَكْفُور: yang telah  kafur 
	Kami kafir
akan kafur

	نَكْفُرُ
	Kami telah kufur  
	كَفَرْنَا

	كُفْر: Kufur,  kafir  
	Dia (wanita) kafir
akan kafur  

	تَكْفُرُ
	Dia (wanita) telah kufur 
	كَفَرَتْ


دَخَلَ (ن)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 78 kali  
	دَخَلَ،يَدْخُلُ،اُدْخُلْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Beliau masuk
akan masuk 

	يَدْخُلُ
	Dia telah memasuki
	دَخَلَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  masuk
akan masuk 

	يَدْخُلُونَ
	Mereka telah memasuki 
	دَخَلُوا

	Jangan masuk!

	لاَتَدْخُلْ
	Masuk!
	اُدْخُلْ
	Awak  masuk
akan masuk 
	تَدْخُلُ
	Awak  telah memasuki 
	دَخَلْتَ

	Jangan masuk!
(anda berdua) 

	لاَتَدْخُلُوا
	Jangan masuk!
(anda berdua)

	اُدْخُلُوا
	Awak berdua masuk
akan masuk 

	تَدْخُلُونَ
	Awak berdua telah   memasuki 
	دَخَلْتُمْ

	دَاخِل : Satu yang memasuki
	Saya   masuk
akan masuk

	أَدْخُلُ
	Saya   telah memasuki  
	دَخَلْت

	مَدْخُول :  satu yang telah dimasukkan
	Kami   masuk
akan masuk 

	نَدْخُلُ
	Kami   telah memasuki 
	دَخَلْنَا

	دُخُوْل : untuk masuk , kemasukan
	Dia (wanita)  masuk
akan masuk

	تَدْخُلُ
	Dia (wanita) telah   memasuki 
	دَخَلَتْ


عَبَدَ 143 (ن)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 143 kali  
	عَبَدَ،يَعْبُدُ،اُعْبُدْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia sembah
akan sembah

	يَعْبُدُ
	Dia  menyembah 
	عَبَدَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka sembah
akan sembah 

	يَعْبُدُونَ
	Mereka  menyembah 
	عَبَدُوا

	Jangan sembah! 
	لاَتَعْبُدْ
	Sembah! 
	اُعْبُدْ
	Awak sembah
akan sembah

	تَعْبُدُ
	Awak  menyembah 
	عَبَدْتَّ

	Jangan sembah! 
Awak semua 
	لاَتَعْبُدُوا
	Sembah!
Awak berdua 
	اُعْبُدُوا
	Awak berdua sembah
akan sembah 

	تَعْبُدُونَ
	Awak berdua  menyembah 
	عَبَدْتُّمْ

	عَابِد:yang menyembah 
	Saya  sembah
akan sembah  
	أَعْبُدُ
	Saya   menyembah 
	عَبَدْتُّ

	مَعْبُود:Yang disembah 
	Kami  sembah
akan sembah 
	نَعْبُدُ
	Kami   menyembah 
	عَبَدْنَا

	عِبَادَة:Sembah , untuk disembah 
	Dia (wanita)  sembah
akan sembah 
	تَعْبُدُ
	Dia (wanita)   menyembah 
	عَبَدَتْ


Pelajaran 14: Azan dan doa-doa Wuduk
S1: Menterjemah perkara-perkara berikut.

	اَللهُأَكْبَرُاَللهُأَكْبَرُ(
	اَللهُأَكْبَرُاَللهُأَكْبَرُ(

	
	

	أَشْهَدُ
	أَنْ
	لاَّ
	إِلـٰـهَ
	إِلاَّ
	اللهُ

	
	
	
	
	
	

	أَشْهَدُ
	أَنَّ
	مُحَمَّدًا
	رَّسُولُاللهِ

	
	
	
	

	حَيَّعَلَى
	الصَّلَوٰةِ(
	حَيَّعَلَى
	الْفَلاَحِ(

	
	
	
	
	
	

	اَللهُأَكْبَرُاَللهُأَكْبَرُ(
	لاَإِلـٰـهَإِلاَّاللهُ (

	
	


Doa selepas mengambil wuduk 
	أَشْهَدُ
	أَنْ
	لاَّ
	إِلـٰـهَ
	إِلاَّ
	اللهُ

	
	
	
	
	
	

	وَحْدَه،
	لاَشَرِيكَ
	لَه،

	
	
	

	وَأَشْهَدُ
	أَنَّ
	مُحَمَّدًا
	عَبْدُه،
	وَرَسُولُه،

	
	
	
	
	

	اَللّهُمَّ
	اجْعَلْنِي
	مِنَالتَّوَّابِينَ
	وَاجْعَلْنِي
	مِنَالْمُتَطَهِّرِينَ

	
	
	
	
	


S2: bagaimana kita boleh membawaالله اكبر ke dalam hidup kita?
JWB:
S3: Apakah makna syahadah (menjadi saksi)?
JWB:
S4: Apakah faedah-faedah solat di dunia dan di akhirat?
JWB:
S5: Apakah pahala membaca Doa selepas wuduk?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 14 

S1: Tuliskan pelbagai bentuk perkataan berikut. 
كَفَرَ َ 461(ن) كُفر:untuk menafikan
	Bentuk utama IMP كَفَرَ ، يَكْفُرُ،اُكْفُرْ
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


دَخَلَ78(ن)

دخل: untuk memasuki
	Bentuk utama IMP  دَخَلَ ، يَدْخُلُ،اُدْخُلْ
	Terjemahkan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahkan 
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


untuk disembah عَبَدَ143(ن)

عبد:

	Bentuk utama عَبَد، يَعْبُدُ، اُعْبُدْ
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Arab dan tulis maknanya.
	
	S3: Terjemahkan perkataan berikut ke Bahasa Arab.

	فَاعْبُدُوْهُ
	
	
	Kami menyembah Kamu
	

	فَاعْبُدْهُ
	
	
	Anda masuk dan Saya akan masuk
	

	وَلَاتَكْفُرُوْا
	
	
	Saya disembah dan tidak dinafikan 
	

	وَقَدْ كَفَرْتُمْ
	
	
	Beliau menafikan dan tidak disembah 
	

	وَمَنْ كَفَرَ
	
	
	Saya masuk
	


15. PERMULAAN, RUKO', & DOA SUJUD
Marilah kita belajar  doa permulaan solat:
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	سُبْحَانَكَ
	اللّٰهُمَّ
	وَبِحَمْدِكَ
	وَتَبَارَكَ
	اسْمُكَ

	Mengagungkan Adakah anda 
	Ya Allah!
	dan pujian anda 
	dan diberkati 
	nama awak 

	سُبْحَانَ الله : mengagungkan
 Allah 

سُبْحَانَكَ : awak diagungkan

	
	وَ
	بِ
	حَمْدِ كَ
	بَارَكَ : Beliau memberkati 
تَبَارَكَ : Beliau diberkati 
	اِسْم : nama

	
	
	dan
	Dengan 
	Pujian anda 
	
	

	Terjemahan:  Dengan nama Allah yang maha agung ,  maha terpuji dan Maha memberkati 


 Makna sebenar adalah سُبْحَانَكَ: anda tulen. Anda bebas dari apa-apa kecacatan, kekurangan atau kesalahan. 
 سُبْحَانَكَ اللّهُمَّbermaksud: Ya  Allah! Yang tidak perlu mana-mana rakan kongsi; Yang tidak lemah; Yang  tidak takut sesiapa; Yang tidak lalai; yang tidak memerlukan bantuan sesiapa. 
 سُبْحَانَكَ اللّهُمَّjuga bermakna: apa-apa ujian hidup yang telah Engkau berikan kepada ku adalah yang terbaik sahaja. Saya tidak mempunyai sebarang aduan terhadap Engkau . Jika kita mengukuhkan perasaan ini, maka, kita akan mempunyai sikap positif yang paling kuat. 
 حَمْد : Memuji Allah dan mengucapkan terima kasih kepada Nya adalah salah satu rukun Islam yang utama. Melainkan anda mengamalkan Tasbeeh yang betul, anda tidak akan mampu untuk  memuji Allah dengan sebenar-benarnya. Jika anda berfikir Allah adalah lemah atau dia tidak memberikan anda dengan  secukupnya, maka anda tidak boleh memuji Nya dengan sebenar-benarnya.
 Benar حَمْد satu kesyukuran yang merupakan aspek penting dalam kehidupan yang berjaya. 
 تَبَارَكَاسْمُكَ : Jika anda terus mengulangi "kerja yang baik", kerja-kerja tidak bertambah baik. Tetapi jika anda memulakan kerja-kerja atas nama Allah, Allah akan memberi bantuan dan rahmat Nya. 
 Di akhirat, orang orang beruntung adalah yang berterusn mengingati dan memulaikan nama Nya. 
	23
	
	
	

	وَتَعَالَىٰ
	جَدُّكَ
	وَلاَإِلـٰـهَ
	غَيْرُكَ

	  Dan tinggi adalah
	Tuanku;  
	dan (ada) tiada Tuhan   
	Selain daripada anda

	Terjemahan:  Tiada Tuhan melainkan Allah.   


· Tuanku adalah yang tertinggi. Sesiapa sahaja di dunia ini, Walau bagaimanapun kuat Dia pun, raja-Raja yang paling berkuasa atau Raja dunia sekali pun, bukan sesiapa apabila berada di hadapan Mu, Ya Allah! 
 Mengulangi Kesatuan beliau dan menolak mana-mana perkongsian atau sekutu adalah sangat penting. Allah tidak akan mengampunkan dosa syirik. Ingatlah akibat bahaya syirik ketika membaca nya.

 Perkara-perkara perlu disebut apabila rukuk  (رُكُوع): 
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	سُبْحَانَ
	رَبِّيَ
	الْعَظِيم(

	Segala Pujian 
	Tuhanku 
	Maha Suci 

	Terjemahan: Segala Pujian hanya untuk Allah yang Maha Besar    


Cuba bayangkan dan rasakan empat perkara yang disebutkan di sini:
 Allah Maha Subhaan (Baca penjelasan yang diberikan lebih awal untuk Subhanak).
 Dialah Rabb,  yang menjaga kita semua kita dan segala-galanya yang  ada di sekeliling kita. Dia adalah Tuhan, semesta alam, dan pembekal segala-galanya yang kita perlukan. Dialah yang mengawal setiap satu  daripada 100 billion sel-sel setiap saat dalam hidup kita.
 Kita  memanggil Allah dengan berkata: Rabb ku. Jika ibu anda berkata: "anak saya yang sangat baik" atau "anak perempuan saya yang sangat baik" di hadapan anda, apa yang mahu dia tunjukkan? Ia menunjukkan cinta dan kasih sayang beliau! Berkatalah dengan penuh kasih sayang apabila anda melakukan Tasbeeh di Rukuk. 
 Allah adalah menakjubkan. Perkataan عَظْم dalam Bahasa Arab bermaksud tulang. Ia melambangkan kekuatan. عَظِيم bermaksud seorang yang hebat dan kuat. Kita mengatakan ia semasa sujud mengakui kebesaran dan kekuatan Nya.

	
	
	

	سَمِعَاللهُ
	لِمَنْ
	حَمِدَهٗ  (

	Allah telah mendengar 
	kepada satu yang 
	memuji dia.

	
	لِ
	مَنْ
	حَمدَ
	هٗ

	
	bagi, ke 
	salah satu yang 
	dipuji 
	Dia 

	Terjemahan: Allah mendengar orang yang memuji Nya  


 Allah mendengar dari semua orang. Di sini ia bermaksud bahawa Allah memberikan perhatian khusus kepada orang yang memuji-muji Nya. 
 Allah tidak memerlukan pujian dari kita . Ia tidak menguntungkan Nya sama sekali. Dia tidak kehilangan apa-apa jika kita tidak bersyukur kepadanya. Hanya kita mendapat manfaat dengan memuji Allah.

	رَبَّنَا
	وَلَكَ
	الْحَمْدُ(

	Tuhan kami! 
	dan kepada Mu 
	(menjadi) segala pujian

	Terjemahan: Tuhan kami. Segala puji adalah untuk Mu .  . 


 Hamd mempunyai dua makna: pujian dan terima kasih.
 Bayangkan dan rasakan kualiti terbaik Nya: Ya Allah! Yang Maha Mengasihani, Maha Berkuasa, Maha Pencipta , Maha Pereka  dll, dan kemudian Puji Nya dari lubuk hati anda.
 Bayangkan dan rasakan nikmat Nya pada anda untuk mengucapkan terima kasih dengan seikhlasnya. 

Perkara-perkara disebut apabila  sujud (سَجْدَة): Kata kerjaسَجَدَ berlaku dalam Al-Quran 49 times dalam bentuk yang berbeza.

	
	
	

	سُبْحَانَ
	رَبِّيَ
	الْأَعْلَىٰ(

	Maha Suci 
	Tuhanku 
	 Maha.

	
	
	كَبِير(besar)
أكْبَر (lebih besar)

الْأكْبَر (paling besar)

صَغِير (kecil) 
أَصْغَر (lebih kecil )

الْأصْغَر (paling kecil)

عَلِيّ (tinggi)
أَعْلَى (lebih tinggi)

الْأَعْلَى (paling tinggi )

	Terjemahan: Allah adalah Tuhan ku, yang Maha Agong ..


Sajdah (sujud) adalah perlakuan yang lengkap untuk menunjukkan penyerahan kepada Allah. Cuba bayang dan merasakan empat perkara yang disebutkan di sini. Ianya adalah sama seperti yang anda katakan dalam Rukoo kecuali الْأَعْلَى (Highest). Saya dalam posisi yang paling rendah di muka bumi ini dan Rabb saya adalah yang tertinggi iaitu diatas singgahsana Nya. 
Hadirkan  Tasbeeh tersebut ke dalam hidup anda:
Bertanya: Ya Allah! Bantulah saya untuk menerima setiap ujian dalam hidup saya dan tidak mempunyai sebarang rungutan terhadap Nya. Tidak perlu saya berkata: mengapa pula ini berlaku kepada saya?
Menilai: Berapa kalikah saya merungut tentang warna, hidung, muka, fizikal, Keluarga, cuaca, negara, dan lain-lain
Perancangan: Apa sahaja yang Allah lakukan adalah yang sempurna. Apabila berada dalam satu satu situasi ia adalah sebagai ujian dan/atau kesilapan yang disebabkan oleh kita sendiri. Kita harus berdoa kepada Allah untuk membantu kita melakukan yang terbaik dalam apa jua keadaan atau menukar  situasi itu dengan cara yang terbaik.
Sebarkan: Menyebarkan mesej dan membantu orang ramai untuk sentiasa memuji Allah dan mengucapkan terima kasih kepada Nya.
TATABAHASA: Berlatih 21 bentuk kata kerja berikut:
ضَرَبَ(ض)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 58 kali  
	ضَرَبَ،يَضْرِبُ،اِضْرِبْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia  pukul 
akan pukul .
	يَضْرِبُ
	Dia  telah memukul 
	ضَرَبَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka   pukul
 akan memukul 

	يَضْرِبُوْنَ
	Mereka   telah memukul 
	ضَرَبُوْا

	Jangan pukul!
	لَاتَضْرِبْ
	Pukul!
	اِضْرِبْ
	Awak   pukul 
akan pukul 

	تَضْرِبُ
	Awak  telah memukul 
	ضَرَبْتَ

	Jangan pukul! 

(awak semua )
	لَاتَضْرِبُوْا
	Pukul! 

(awak semua)
	اِضْرِبُوْا
	Awak berdua  pukul 
akan pukul 


	تَضْرِبُوْنَ
	Awak berdua telah  memukul 
	ضَرَبْتُمْ

	ضَارِب:yang memukul 
مَضْرُوب: yang kena pukul 
ضَرْب:untuk dipukul, pukul
	Saya   pukul 
akan memukul 
	أَضْرِبُ
	Saya telah   memukul 
	ضَرَبْتُ

	
	Kami   pukul 
akan pukul .

	نَضْرِبُ
	Kami  telah memukul 
	ضَرَبْنَا

	
	Dia (wanita) pukul 
akan pukul 

	تَضْرِبُ
	Dia (wanita) telah memukul 
	ضَرَبَتْ


ظَلَمَ(ض)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 266 kali 
	ظَلَمَ،يَظْلِمُ،اِظْلِمْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلمَاضِي

	
	Dia salah.

akan salah 
	يَظْلِم
	Dia bersalah .
	ظَلَمَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  salah.

akan salah 

	يَظْلِمُوْنَ
	Mereka telah membuat salah.
	ظَلَمُوْا

	Jangan salah!
	لَاتَظلِمْ
	Telah salah !
	اِظْلِمْ
	Awak salah.

akan salah 

	تَظْلِمُ
	Awak bersalah .
	ظَلَمْتَ

	Jangan salah! (awak semua )
	لَاتَظلِمُوْا
	salah! (awak semua)
	اِظْلِمُوْا
	Awak berdua  salah.

akan salah 
	تَظْلِمُوْنَ
	Anda semua telah bersalah.
	ظَلَمْتُمْ

	ظَالِم:Yang membuat salah 
مَظْلُوم:Yang menerima akibat kesalahan
ظُلم:untuk disalahkan
	Saya  salah.

akan salah  

	أَظْلِمُ
	Saya telah membuat salah.
	ظَلَمْتُ

	
	Kami salah.

akan salah 

	نَظْلِمُ
	Kami bersalah.
	ظَلَمْنَا

	
	Dia (wanita) buat salah.

akan buat salah  

	تَظْلِمُ
	Dia (wanita) bersalah .
	ظَلَمَتْ


صَبَرَ(ض)   Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 53 kali  
	صَبَرَ،يَصْبِرُ،اِصْبِرْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلماضِي

	
	Dia sabar.

Akan bersabar .
	يَصْبِرُ
	Dia telah bersabar.
	صَبَرَ

	نَهْي
	أمر
	Mereka sabar .

Akan sabar.
	يَصْبِرُوْنَ
	Mereka telah bersabar .
	صَبَرُوْا

	Don’t be Patient!
	لَاتَصْبِرْ
	Be patient!
	اِصْبِرْ
	Awak sabar .

Akan bersabar .
	تَصْبِرُ
	Awak telah bersabar .
	صَبَرْتَ

	Jangar bersabar lagi!
	لَاتَصْبِرُوْا
	bersabar! (awak berdua)
	اِصْبِرُوْا
	Awak berdua sabar .

Akan sabar.
	تَصْبِرُوْنَ
	Awak telah bersabar .
	صَبَرْتُمْ

	صَابِر:yang bersabar
---
صَبْرkesabaran 
	Saya sabar.

Akan sabar.
	أَصْبِرُ
	Sata telah bersabar.
	صَبَرْتُ

	
	 kami sabar.

Akan sabar.

	نَصْبِرُ
	kami telah bersabar 
	صَبَرْنَا

	
	Dia (wanita)  sabar.

Akan sabar 

	تَصْبِرُ
	Dia (wanita) telah bersabar .
	صَبَرَتْ


 غَفَرَ(ضPelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 95 kali  
	غَفَرَ،يَغْفِرُ،اِغْفِرْ
	فِعْلمُضَارِع
	فِعْلماضِي

	
	Dia maafkan 
Akan maafkan .
	يَغْفِرُ
	Dia telah memaafkan.
	غَفَرَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  memaafkan
Akan maafkan 
	يَغْفِرُوْنَ
	Mereka    telah  memaafkan 
	غَفَرُوْا

	Jangan maafkan !
	لَاتَغْفِرْ
	maafkan!
	اِغْفِرْ
	Awak   memaafkan.

Akan maafkan 

	تَغْفِرُ
	Awak   telah  memaafkan 
	غَفَرْتَ

	Jangan maafkan! (awak berdua )
	لَاتَغْفِرُوْا
	maafkan! 

(awak berdua ) 
	اِغْفِرُوْا
	Awak   berdua memaafkan
Akan maafkan 

	تَغْفِرُوْنَ
	Awak   berdua telah memaafkan 
	غَفَرْتُمْ

	غَافِر:yang memberikan kemaafan
مَغْفُور: yang telah dimaafkan 
مَغْفِرَة:untuk dimaafkan , kemaafan 

	Saya    memaafkan 
Akan maafkan 

	أَغْفِرُ
	Saya  telah  memaafkan.
	غَفَرْتُ

	
	Kami    memaafkanAkan maafkan 

	نَغْفِرُ
	Kami telah    memaafkan
	غَفَرْنَا

	
	Dia (wanita)    memaafkan
Akan maafkan 
	تَغْفِرُ
	Dia (wanita) telah    memaafkan 
	غَفَرَتْ





Pelajaran 15:  Permulaan, Rukuk, dan  doa Sujud 
S1: Terjemahkan perkara-perkara berikut
	******************** Sana********************

	سُبْحَانَكَ
	اللّٰهُمَّ
	وَبِحَمْدِكَ
	وَتَبَارَكَ
	اسْمُكَ

	
	
	
	
	

	وَتَعَالَى
	جَدُّكَ
	وَلاَإِلـٰـهَ
	غَيْرُكَ

	
	
	
	


	 *****    *****    *****    Ruku *****    *****    *****    

	سُبْحَانَ
	رَبِّيَ
	الْعَظِيم(

	
	
	


	   *****    *****    *****    Sujud   *****    *****    ***** 

	سُبْحَانَ
	رَبِّيَ
	الْأَعْلَىٰ(

	
	
	


S2: Apakah maksud  "nama Allah yang diberkati"?
JWB:
S3: Berapa banyak perkara yang kita katakan kepada Allah semasa Rukuk?
JWB:
S4: Berapa banyak perkara yang kita katakan kepada Allah semasa Sajdah?
JWB:
S5: Apakah maknaسبحان?

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 15 

S1: Menulis pelbagai bentuk perkataan berikut.
ضَرَبَ58(ض)ضَرَبَ:   : dia memukul
	Bentuk-bentuk IMP ضَرَبَ ، يَضْرِبُ، اِضْرِبْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


ظَلَمَ 266(ض) ظَلَمَ: dia disalahkan 
	Bentuk-bentuk IMP ظَلَمَ ، يَظْلِمُ ، اِظْلِمْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


             صَبَرَ53(ض)

صَبَرَ:            dia amalkan kesabaran 
	Borang-borang IMP صَبَرَ ، يَصْبِرُ ، اِصْبِرْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


غَفَرَ 95(ض) غَفَرَ: dia telah memaafkan 
	Borang-borang IMP غَفَرَ ، يَغْفِرُ، اِغْفِرْ 
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	فَاضْرِبُوْا
	
	
	Jangan buat  salah
	

	صَبَرْتُمْ
	
	
	Beliau telah memukul , oleh itu dia bersalah 
	

	فَغَفَرْنَا
	
	
	Bersabar (anda semua)!
	

	وَمَاظَلَمْنَاهُمْ
	
	
	Mereka telah membuat kesalahan 
	

	وَمَاظَلَمُوْنَا
	
	
	Bersabar!
	

	
	
	
	
	
	


16. TASHAH-HUD

	
	
	
	46

	اَلتَّحِيَّاتُ
	لِلهِ
	وَالصَّلَوَاتُ
	وَالطَّيِّبَاتُ

	Semua penyembahan  lidah   
	Hanya untuk  Allah
	dan Semua pujian   badan 
	dan semua pujian   dengan membelanjakan harta kekayaan 

	تَحِيَّة(Satu)

تَحِيَّات (jamak)
	لِ 
	اﷲ
	صَلٰوةِ(satu)
صَلَوَات(jamak)
	طَيِّبَة(satu)
طَيِّبَات(jamak)

	
	untuk
	Allah
	
	

	Terjemahan: Semua pujian lidah, badan, dan kekayaan adalah kerana Allah. 
Terjemahan lain: Semua pujian serta semua doa dan kata-kata yang suci hanya untuk Allah 


Nabi (ﷺ[S49] ) pernah berkata bahawa tujuh puluh ribu orang akan masuk Jannah tanpa diperhitungan  atau azab. Beliau kemudian menerangkan sifat-sifat mereka. Antara lain beliau berkata bahawa mereka itu menjaga kepercayaan mereka Rabb (Allah). Apabila mendengar  perbicaraan ini ' Ukashah bin Mihsan(RA) berdiri dan meminta: "Berdoalah kepada Allah untuk menjadikan saya salah seorang daripada mereka.'' Nabi (ﷺ[S50] ) berkata, "anda adalah salah seorang daripada mereka.'' Kemudian lelaki lain berdiri dan bertanya perkara yang sama. Nabi (ﷺ[S51] ) menjawab, "'Ukashah telah mendahului  anda." [Al-Bukhari dan Muslim]. 
 Hadis ini mengajar kita bahawa apabila kita mendengar tentang yang baik, hendaklah terus (cepat-cepat) memohon pada Allah, atau lain orang lain akan merebut peluang tersebut.
 Bertanya: Ya Allah !  Bantulah saya termasuk dalam ketiga tiga kebaikan, yang disebutkan di atas. 
 Menilai: Bagaimana boleh saya gunakan lidah , otak , akal  dan yang paling penting, di mana harta saya menghabiskan ? 
	42
	
	75          
	
	

	اَلسَّلاَمُ
	عَلَيْكَ
	أَيُّهَاالنَّبِيُّ
	وَرَحْمَتُاللهِ
	وَبَرَكَاتُهٗ

	Keamanan 
	Keatas  anda 
	Wahai Nabi 
	dan perlindungan  Allah  
	dan rahmat  Nya

	Kegunaan umum: السَّلَامُ عَلَيْكُمْ
	
	نَبِيُّون، نَبِيِّين، اَنْبِيَآء
Nabi 
	وَ 
	رَحْمَتُ
	اﷲ
	وَ
	بَرَكَاتُ
	هٗ

	
	
	
	dan
	perlindungan
	Allah
	dan
	rahmat
	Dia

	
	
	
	رَحِيم : berterusan memberi perlindungan 
	Jamak untuk    بَرَكَة  is  بَرَكَات

	Terjemahan:  Kesejahteraan untuk Nabi s.a.w , dengan perlindungan dan rahmat Nya.  


Sesiapa yang melakukan tiga pujian  (melalui lidah, jasad dan harta benda ) dengan cara yang terbaik? Sudah tentu, Nabi Muhammad (ﷺ[S52] ). Beliau mengajar kita apa dan bagaimana untuk melakukannya. Oleh itu, kita akan berdoa untuk tiga perkara untuknya: keamanan, perlindungan  dan rahmat Allah. 
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	140*

	اَلسَّلاَمُ
	عَلَيْنَا
	وَعَلَىٰ
	عِبَادِاللهِ
	الصَّالِحِينَ

	Keamanan
	atas kita 
	dan di  
	hamba Allah
	orang-orang yang soleh

	
	عَلَى 
	نَا
	وَ
	عَلَىٰ
	عَبْدُ الله : hamba Allah

عِبَادُ الله : hamba Allah
	صَالِح (صَالِحُون، صَالِحِين

	
	diatass
	kita 
	dan
	diatas
	
	

	Terjemahan: Kesejahteraan pada kita semua hamba-hamba Allah yang soleh.   


 Siapa yang mendapat nikmat Allah? (1) Nabi-Nabi; (2) Orang orang yang Benar (Siddiqeen); (3) Syahid (Shuhada); dan (4) orang- orang soleh (Saliheen). 
 Doa untuk keamanan untuk Nabi (ﷺ[S53] ), maka untuk kita, dan kemudian orang-orang yang soleh. Untuk nabi-nabi dan orang-orang yang soleh, In sha Allah, doa itu akan dijawab. Kita  di tengah-tengah dua Kumpulan dalam sembahyang, dan kita berharap bahawa Allah akan memberikan ketenangan kepada kita juga. 
 Ingatlah, Allah melimpahkan rahmat-Nya kepada orang-orang yang berusaha mendapatkannya, dengan bertindak atas kebaikan dan merayu belas kasihan, seperti orang-orang soleh lakukan 

	أَشْهَدُ
	أَنْ
	لاَّإِلـٰـهَ
	إِلاَّ
	اللهُ

	Aku naik saksi
	yang
	((ada) tiada Tuhan
	kecuali
	Allah

	Terjemahan: aku bersaksi bahawa tidak ada Tuhan melainkan Allah.   


	وَأَشْهَدُ
	أَنَّ
	مُحَمَّدًا
	عَبْدُهٗ
	وَرَسُولُهٗ

	dan aku naik saksi 
	yang
	Muhammad
	adalah hamba Nya
	Dan Rasul-Nya   

	Terjemahan: Dan aku bersaksi bahawa Nabi Muhammad (ﷺ[S54] ) adalah hamba Nya dan Rasul Nya         


 Penjelasan tentang perkara ini  sudah diberikan dalam pelajaran No. 14 untuk Azan dan Iqamat. 
 Allah menjadikan kita dan kita untuknya. Allah memiliki kita dan segala-galanya. Kita semua hamba Allah dan harus hidup seperti hamba yang sebenar. Hamba Allah yang terbaik adalah Nabi Muhammad (ﷺ[S55] ). Beliau adalah model untuk kita, bagaimana untuk menjadi seorang hamba yang sebenarnya .
TATABAHASA: Berlatih  21 bentuk berikut سَمِعَ , عَلِمَ , عَمِلَ, dan رَحِمَmenggunakan TPI.
سَمِعَ(س)   Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 100 kali   
	سَمِعَ،يَسْمَعُ،اِسْمَعْ
	مَعْلمُضَارِع
	مَعْلماضِي

	
	Dia dengar 
Akan dengar
	يَسْمَعُ
	Dia telah mendengar 
	سَمِعَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  dengar 
Akan dengar

	يَسْمَعُوْنَ
	Mereka  telah mendengar 
	سَمِعُوْا

	Jangan dengar! 


	لَاتَسْمَعْ
	Dengar !
	اِسْمَعْ
	Awak  dengar 
Akan dengar

	تَسْمَعُ
	Awak  telah mendengar 
	سَمِعْتَ

	Jangan dengar! 

(awak semua )
	لَاتَسْمَعُوْا
	Dengar !

(awak semua )
	اِسْمَعُوْا
	Awak semua  dengar 
Akan dengar

	تَسْمَعُوْنَ
	Awak  semua telah mendengar 
	سَمِعْتُمْ

	سَامَع:yang mendengar
مَسْمُوع:yang telah didengari  سَمْع:untuk didengari 
	Saya  dengar 
Akan dengar 

	أَسْمَعُ
	Saya   telah mendengar 
	سَمِعْتُ

	
	Kami  dengar 
Akan dengar 

	نَسْمَعُ
	Kami   telah mendengar 
	سَمِعْنَا

	
	Dia (wanita) dengar 
Akan dengar
	تَسْمَعُ
	Dia (wanita )  telah mendengar 
	سَمِعَتْ


 Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 518 kali عَلِمَ  (س)     
	عَلِمَ،يَعْلَمُ،اِعْلَمْ
	مَعْلمُضَارِع
	مَعْلماضِي

	
	Dia tahu.

Akan tahu.
	يَعْلَمُ
	Dia telah tahu .
	عَلِمَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka    tahu 

Akan tahu 

	يَعْلَمُونَ
	Mereka  telah tahu 
	عَلِمُوا

	Tidak tahu !
	لاَتَعْلَمْ
	Tahu !
	اِعْلَمْ
	Awak   tahu 

Akan tahu 

	تَعْلَمُ
	Awak   telah tahu   
	عَلِمْتَ

	Tidak tahu !  (awak semua )
	لاَتَعْلَمُوا
	Tahu !  (awak semua )  
	اِعْلَمُوا
	Awak semua   tahu 

Akan tahu 

	تَعْلَمُونَ
	Awak semua  telah tahu 
	عَلِمْتُمْ

	عَالِم: yang mengetahui , terpelajar 
مَعْلُوم: apa yang sudah diketahui 
عِلْم:untuk mengenali , pengetahuan 
	Saya  tahu 

Akan tahu 

	أَعْلَمُ
	Saya   telah tahu  
	عَلِمْتُ

	
	Kami  tahu 

Akan tahu 

	نَعْلَمُ
	Kami   telah tahu   
	عَلِمْنَا

	
	Dia (wanita)  tahu 

Akan tahu 

	تَعْلَمُ
	Dia (wanita) telah tahu  .
	عَلِمَتْ


عَمِلَ  (س)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 318 kali  
	عَمِلَ،يَعْمَلُ،اِعمَلْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia lakukan
Akan lakukan
	يَعْمَلُ
	Dia telah buat .
	عَمِلَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka lakukan
Akan lakukan
.
	يَعْمَلُونَ
	Mereka   telah lakukan  
	عَمِلُوا

	Jangan lakukan! 
	لاَتَعْمَلْ
	lakukan!
	اِعْمَلْ
	Awak  lakukan
Akan lakukan 

	تَعْمَلُ
	Awak   telah lakukan  
	عَمِلْتَ

	Jangan lakukan! 
(awak semua)
	لاَتَعْمَلُوا
	 lakukan! 
(awak semua)  

	اِعْمَلُوا
	Awak semua lakukan
Akan lakukan 

	تَعْمَلُونَ
	Awak semua   telah lakukan   
	عَمِلْتُمْ

	عَامِل:pelaku,pekerja, buruh
Sesuatu  dilakukan keatasnya : مَعْمُول
عَمَل: untuk dilakukan, untuk dibuat, kerja
	Saya  lakukan
Akan lakukan 

	أَعْمَلُ
	Saya   telah lakukan    
	عَمِلْتُ

	
	kami lakukan
Akan lakukan 

	نَعْمَلُ
	Kami  telah lakukan  
	عَمِلْنَا

	
	Dia (wanita) lakukan
Akan lakukan 

	تَعْمَلُ
	Dia (wanita) telah lakukan.


	عَمِلَتْ


رَحِمَ  (س)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 148 kali  
	رَحِمَ،يَرْحَمُ،اِرْحَمْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia tunjuk belas kasihan
Akan tunjuk belas kasihan
	يَرْحَمُ
	Dia telah menunjukkan belas kasihan 
	رَحِمَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka    tunjuk belas kasihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	يَرْحَمُونَ
	Mereka  telah menunjukkan belas kasihan
	رَحِمُوا

	Jangan tunjukkan belas kasihan!
	لاَتَرْحَمْ
	Tunjukkan belas kasihan! 
	اِرْحَمْ
	Awak    tunjuk belas kasihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	تَرْحَمُ
	Awak telah menunjukkan belas kasihan 
	رَحِمْتَ

	Jangan tunjukkan belas kasihan! 

(awak semua) 
	لاَتَرْحَمُوا
	Tunjukkan belas kasihan! 
(awak semua)
	اِرْحَمُوا
	Awak semua   tunjuk belas kasihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	تَرْحَمُونَ
	Awak semua  telah menunjukkan belas kasihan 
	رَحِمْتُمْ

	رَاحِم:yang menunjukkan belas kesihan
مَرْحُوم:yang mendapat belas kasihan 
رَحْمَة:untuk tunjukkan belas kasihan, kebaikan
	Saya  tunjuk belas kesihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	أَرْحَمُ
	Saya  telah menunjukkan belas kasihan 
	رَحِمْتُ

	
	Kami  tunjuk belas kasihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	نَرْحَمُ
	Kami  telah menunjukkan belas kasihan .
	رَحِمْنَا

	
	Dia (wanita) tunjuk belas kasihan 

Akan tunjuk belas kasihan

	تَرْحَمُ
	Dia (wanita) telah menunjukkan belas kasihan 
	رَحِمَتْ


Pelajaran 16:  Tashah-hud
S1:  Terjemah perkataan-perkataan berikut .

	اَلتَّحِيَّاتُ
	لِلهِ
	وَالصَّلَوَاتُ
	وَالطَّيِّبَاتُ

	
	
	
	

	اَلسَّلاَمُ
	عَلَيْكَ
	أَيُّهَاالنَّبِيُّ
	وَرَحْمَتُاللهِ
	وَبَرَكَاتُه،

	
	
	
	
	

	اَلسَّلاَمُ
	عَلَيْنَا
	وَعَلَىٰ
	عِبَادِاللهِ
	الصَّالِحِينَ

	
	
	
	
	

	أَشْهَدُ
	أَنْ
	لاَّإِلـٰـهَ
	إِلاَّاللهُ

	
	
	
	

	وَأَشْهَدُأَنَّ
	مُحَمَّدًا
	عَبْدُه،
	وَرَسُولُه،

	
	
	
	


S2: Apakah yang dapat kita pelajari dari soalan yang dilontarkan oleh Ukasha (R)?

JWB:

S3: Berapa banyakkah kebaikan yang diminta oleh Nabi  (ﷺ) daripada  Allah ?

JWB:

S4: Apakah maksud :  Aku naik saksi bahawa Muhammad (ﷺ) itu pesuruh Allah?
JWB:

S5: Apakah maksud perkataan  عبده  dan رسوله ?

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 16 

S1: Tulis pelbagai bentuk perkataan berikut. 
سَمِعَ 100(س) سَمع: untuk mendengar
	Bentuk utama IMP سَمِعَ ، يَسْمَعُ ، اِسْمَعْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


عَلِمَ 518(س) علم: untuk mengetahui
	Bentuk-bentuk IMP عَلِمَ ، يَعْلَمُ،اِعْلَمْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


عَمِلَ 318(س) عَمِلَ: beliau bekerja
	Bentuk-bentuk IMP عَمِلَ ، يَعْمَلُ ، اِعمَلْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


رَحِمَ 148(س) رحم: untuk merasa belas kasihan
	Bentuk-bentuk IMP رَحِمَ ، يَرْحَمُ،اِرْحَمْ 
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke Bahasa Arab.

	سَمِعْتُمْ
	
	
	Saya sudah dengar, jadi saya tahu
	

	سَتَعْلَمُوْنَ
	
	
	Saya sudah tahu, jadi saya bekerja
	

	يَعْلَمُهُمْ
	
	
	Oleh itu anda semua dengar!
	

	يَسْمَعُوْنَكُمْ
	
	
	Anda semua tahu dan bertindak!
	

	تَسْمَعُوْنَهُمْ
	
	
	Tunjukkan belas kasihan anda semua!
	


17. Doa untuk Nabi (ﷺ[S58] )
Ingatlah pengorbanan Rasul (Nabi)ﷺ[S59] ) kita untuk menyebarkan mesej Islam. Jika kita umat Islam 1400 tahun selepas waktunya  dan itu pun berasal dari tempat yang terlalu jauh dari Makkah, maka ia adalah kerana rahmat Allah dan juga selepas banyak pengorbanan beliau. 
Marilah kita ambil peristiwa  dari kehidupannya. Walaupun amat letih selepas melakukan dakwah sepanjang hari, sekali sehari dia kan kembali kaumnya lewat pada waktu malam. Saya harus berfikir bahawa mungkin Islam sampai kepada saya melalui kaum itu. Pada masa yang sama , saya dapat merasakan kesan setiap pengorbanan yang telah dilakukan untuk saya dan kehidupan saya. 
Apa yang boleh saya lakukan sekarang sebagai membalas nikmat ini? Menjemput dia untuk makan malam? Menghantar dia Hadiah? Tidak ada apa yang boleh dilakukan! Saya hanya boleh berdoa untuk beliau. 
(Nabiﷺ[S60] ) akan menerima ganjaran daripada Allah , sama ada saya berdoa untuknya atau tidak. Malah, ia adalah penghormatan yang besar bagi saya untuk berdoa untuknya. Malah, kita menerima ganjaran kerana berdoa untuknya! Semua orang yang berdoa untuk (Nabiﷺ[S61] ) akan menerima balasan sepuluh ganjaran dari Allah [Muslim].
	اَللّٰهُمَّ
	صَلِّ
	عَلَىٰ  مُحَمَّدٍ
	وَّعَلَىٰ
	اٰلِمُحَمَّدٍ

	Ya Allah!
	sampaikan           kedamaian 
	Keatas  Muhammad
	dan keatas nya 
	keluarga Nabi Muhammad;

	
	صَلِّ عَلَى : sampaikan   kedamaian
صَلِّ: berdoa
	عَلَىٰ
	مُحَمَّدٍ
	وَّ
	عَلَىٰ
	اٰل : Keluarga, pengikut 
أَهْل :keluarga 

	
	
	pada
	Muhammad
	dan
	pada
	

	Terjemahan: Ya Allah ! Sampaikan selawat kepada Muhammad dan keluarga Muhammad, ﷺ[S62]   


 صَلِّ عَلَى sebenarnya bermaksud: Ya Allah! Limbahkan rahmat Mu kepadanya, berlembutlah dengannya , angkatkan nama dan memartabat nya .
  Ya Allah! Nabi (ﷺ[S63] ) telah melakukan terlalu banyak kebaikan den pengorbanan untuk  kami. Kami tidak mempunyai apa-apa untuk membalasnya kembali. Hanya Mu yang boleh memberinya ganjaran yang terbaik . 
 اٰل ada dua makna: keluarga dan pengikut. Jika kita mengambil pengertian yang kedua, maka doa ini adalah untuk kita, pengikutnya juga . 

	59
	
	
	
	 70                26

	كَمَا 
	صَلَّيْتَ
	عَلَىٰ إِبْرَاهِيمَ
	وَعَلَىٰ
	اٰلِ إِبْرَاهِيمَ

	Sebagai 
	Anda menyampaikan keamanan    
	Atas Ibrahim
	dan di 
	Keluarga Ibrahim  

	كَ، كَمَا : seperti 
	فَعَلْتَ: anda telah 
صَلَّيْتَ  : anda menyampaikan  keamanan 
	pada Ibrahim (apabila yang menjadi keamanan) 
	وَ
	عَلَىٰ
	

	
	
	
	dan
	Pada 
	

	Terjemahan: seperti kesejahteraan yang telah diberikan kepada Ibrahim dan keluarga Ibrahim 


   Ya Allah! Anda memberi Ibrahim (A)  kedudukan dan kepimpinan dimana semua umat Islam, Kristian, dan orang-orang Yahudi menerima beliau sebagai seorang Nabi. Ya Allah! Kurniakanlah kepada Nabi Muhammad status seperti itu dimana semua manusia di bumi ini menerima beliau sebagai Nabi terakhir Mu . 
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	إِنَّكَ
	حَمِيدٌ
	مَّجِيدٌ .

	Malah, anda akan 
	Layak untuk pujian 
	penuh kemuliaan 

	إِنَّ
	كَ
	حَمْدُ : pujian
حَمِيدٌ: layak dipuji 
	مَجْد : Kemuliaan, keagungan, keindahan 

مَجِيد : Penuh kemuliaan 

	Sudah selayaknya
	Anda
	
	

	Terjemahan: Sesungguhnya, Engkau lah yang layak dipuji, dengan penuh kemuliaan  


 Ya Allah! Engkau telah memberikan rahmat yang tak terhingga kepada kami . Engkau telah mengutuskaan seorang nabi yang terbaik untuk kami. Engkau Maha pengasih lagi Maha pemyang . Engkau telah menberi  penjagaan yang begitu banyak untuk kebajikan kami. Engkau sememangnya layak diberikan sebesar besar pujian dengan penuh kemuliaan. 
Sambil berdoa untuk Nabi ﷺ, ingatlah pengorbanannya untuk kita. Ingat juga bahawa beliau telah dihantar sebagai guru Al-Quran. 
Tanya: Ya Allah! Membantu saya menjadi pelajar beliau, iaitu, dengan belajar Al-Quran dan Hadis secara berterusan. 
Menilai: Berapa banyak masa yang saya luangkan untuk pembelajaran kedua duanya? Adakah saya katakan bahawa "saya sibuk dan saya tidak mempunyai masa untuk itu?" Tiada masa untuk menjadi pelajar kepada Nabi, ﷺ[S64] !? Adakah kita benar-benar suka kepadanya? 
Rancangan: Menetapkan masa untuk belajar Al-Quran dan Hadis setiap hari. 
Sebar: Sedaya upaya sebarkan ajaran-ajaran Al-Quran dan Sunnah. 
Marilah kita belajar bahagian kedua di mana hanya dua perkataan yang baru: بَارِكْ dan بَارَكْتَ . 
	اَللّٰهُمَّ
	بَارِكْ
	عَلَىٰ  مُحَمَّدٍ
	وَّعَلَىٰ
	اٰلِ مُحَمَّدٍ

	Ya Allah!
	sampaikan Salam 
	Pada Muhammad
	Dan di 
	Keluarga Nabi Muhammad;

	Terjemahan: Ya Allah ! sampaikan salam ke atas Muhammad dan keluarga Muhammad (ﷺ[S65] )   


 Dalam bahagian pertama صلّ على ada disebutkan yang merangkumi بَرَكَة juga. Walau bagaimanapun, dalam doa, kita mengulangi permintaan dalam perkataan lain untuk menunjukkan kaitan kita dengan (Nabiﷺ[S66] ). 
 Maksud Barakah ialah kebenaran dan rahmat. Ia juga termasuk berterusan dan peningkatan dalam rahmat ini selama-lamanya. 
 Barakah dalam tindakan pula  menandakan penerimaan mereka dan mendapat ganjaran yang sangat baik untuk mereka.
 Barakah dalam keluarga menandakan pertumbuhan, kemakmuran, perkembangan dan pertalian yang berzaman.
 Doa untuk Barakah adalah untuk keluarga Nabi Muhammad (ﷺ[S67] ) dan pengikut-pengikutnyajuga. Semoga Allah menjadikan kita pengikut-pengikut sebenar Nabi Muhammad (ﷺ[S68] ).
	كَمَا
	بَارَكْتَ
	عَلَىٰ  إِبْرَاهِيمَ
	وَعَلَىٰ  
	اٰلِ إِبْرَاهِيمَ

	Sebagai 
	Engkau turunkan rahmat 
	 Ibrahim
	Dan pada 
	keluarga Ibrahim

	Terjemahan: seperti yang telah Engkau berikan rahmat pada Ibrahim dan keluarga Ibrahim (Abraham).


	إِنَّكَ
	حَمِيدٌ
	مَّجِيدٌ

	Sesungguhnya, Engkau adalah 
	Layak dipuji
	Penuh kemuliaan 

	Terjemahan: Sesungguhnya, Engkau lah  yang layak di puji, dengan penuh kegemilangan   


Cuba ingat nasihat Nabi (ﷺ[S69] ) sambil berdoa untuknya. Sebagai contoh, mengenai Al-Quran, beliau berkata: sampaikan daripadaku, walaupun ia adalah satu ayat (yang diketahui).
 Bagaimana kita boleh menyampaikan jika kita tidak memahaminya? Oleh itu, buatlah perancangan yang serius untuk memahami Al-Quran yang lengkap.
 Bayangkan anda sesat di padang pasir. Makanan dan bekalan anda akan habis i dan anda semakin hampir dengan kematian. Tiba-tiba seorang lelaki datang kepada anda dengan makanan dan minuman. Anda menikmati makanan, mendapatkan tenaga anda kembali dan mula mengucapkan terima kasih kepada beliau. Beliau meminta anda untuk membantu beliau untuk pengedaran makanan kepada 'orang mati lain.' Anda hanya berdiri di situ dan sentiasa mengulangi, "mungkin Allah mempunyai rahmat kepada kamu, Semoga Allah memberkati anda." Tidakkah ini akan sikap paling biadab orang yang tidak tahu berterima kasih? Perluaskan contoh ini pada hubungan kita dengan Rasulullah (ﷺ[S70] ). Jika kita hanya berdoa untuk Nabi dan tidak menyampaikan mesejnya kepada orang lain, adakah Nabi ﷺ berasa gembira dengan kita?
 Kita harus melakukan yang terbaik sedaya kita untuk memahami Al-Quran dengan baik  supaya kita boleh menjawab soalan-soalan orang bukan Islam, menangani salah faham dan membimbing umat manusia  ke arah Islam, in sha Allah. Kita harus ingat contoh Nabi (ﷺ[S71] ) apabila salah seorang daripada jiran-jiran beliau, seorang wanita bukan Islam,  membuang sampah-sarap kepadanya setiap hari untuk menyusahkan beliau. Satu hari, ketika Nabi (ﷺ[S72] ) keluar dari rumahnya dan wanita itu tidak membuang sampah kepadanya. Nabi (ﷺ[S72] )  pergi ke rumahnya untuk bertanya tentang Kesihatan wanita itu, bimbang  dia mungkin tidak sihat. Wanita ini telah mengucap shadah dan mememul  Islam dengan serta-merta apabila melihat Nabi (ﷺ[S72] ) datang kerumahnya.  Bayangkan ganjaran jika kita telah berhadapan dengan senario yang sama dan jika  kita bertindak dengan tenang dan bermaruah yang boleh menyebabkan seseorang lebih dekat kepada Islam!
 Membuat usaha-usaha untuk meningkatkan cinta terhadap Nabi (ﷺ[S73] ) dengan membaca sirah tentang hidupnya dan dengan mengikuti Sunnah beliau.
TATABAHASA:  Mulai dari pelajaran ini dan seterusnya, kita akan belajar kes-kes khas kata kerja trilateral. Kata kerja trilateral adalah yang mempunyai tiga huruf di akarnya . Kita mulakan dengan perkataan kata kerja dimana huruf akar yang  pertama   daripada tiga huruf akar adalah huruf yang lemah. 
Huruf yang lemah adalah  و، ي، ا. Mereka dipanggil lemah atau sakit kerana bunyinya seperti yang akan dibuat oleh orang sakit  apabila berada dalam kesakitan, ooo, eee, aaa! Huruf lemah menjadi  'letih' dengan cepat jadi ia tidak boleh hidup dalam semua bentuk kata kerja (‘past tense “ , “imperfect”, “imperative”, dan sebagainya). Huruf huruf ini samada akan hilang atau menghantar satu lagi huruf  yang lemah ke situ! Yang baiknya adalah ketiga tiga huruf lemah ini menyokong antara satu sama lain untuk mengatasi  'kelemahan “ mereka! 
Marilah kita berlatih 21 bentuk kata kerja  berikut  وَعَدَ , وَجَدَ , dan وَلَدَ .
وَعَدَ  (ض)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 124 kali  
	وَعَدَ ، يَعِدُ، عِدْ
	فعل مُضَارِع
	فعل ماضِي

	
	Dia  (lelaki) janji.

Akan janji.
	يَعِدُ
	Dia    telah  berjanji 
	وَعَدَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  janji.

Akan janji.
	يَعِدُوْنَ
	Mereka   telah  berjanji 
	وَعَدُوْا

	Jangan janji !
	لاَ تَعِدْ
	Janji !
	عِدْ
	Awak  janji.

Akan janji 

	تَعِدُ
	Awak  telah  berjanji. 
	وَعَدْتَّ

	Jangan janji ! (awak semua)
	لَا تَعِدُوْا
	Berjanjilah ! (awak semua)
	عِدُوْا
	Awak semua  janji.

Akan janji 

	تَعِدُوْنَ
	Awak semua  telah  berjanji. 
	وَعَدْتُّمْ

	وَاعِد :Yang membuat janji 
مَوْعُود :Perkara yang dijanjikan 
وَعْد :janji, untuk berjanji 
	Saya  janji.

Akan janji  

	أَعِدُ
	Saya  telah  berjanji.  
	وَعَدْتُّ

	
	Kami  janji.

Akan janji 

	نَعِدُ
	Kami telah  berjanji. 
	وَعَدْنَا

	
	Dia (wanita) janji.

Akan janji 

	تَعِدُ
	Dia (wanita) telah berjanji.


	وَعَدَتْ


وَجَدَ (ض)    Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 107 kali 
	وَجَدَ،يَجِدُ،جِدْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia dapat  
Akan dapat 
	يَجِدُ
	Dia telah dapat   
	وَجَدَ

	نَهْي
	أمْر
	mereka dapat  

Akan dapat 
	يَجِدُوْنَ
	Mereka telah dapat   


	وَجَدُوْا

	Jangan cari  !
	لاَتَجِدْ
	Cari  !
	جِدْ
	Awak  dapat  

Akan dapat 
	تَجِدُ
	Awak telah dapat   


	وَجَدْتَّ

	Jangan

 cari  ! 
( awak semua )
	لَاتَجِدُوْا
	Cari  !

( awak semua )   

	جِدُوْا
	Awak semua dapat  

Akan dapat
	تَجِدُوْنَ
	Mereka telah dapat   


	وَجَدْتُّمْ

	وَاجِد:yang mencari 
مَوْجُود: yang telah dijumpai 
وُجُود:Mencari 
	saya dapat  

Akan dapat
	أَجِدُ
	Saya  telah dapat   

 
	وَجَدْتُّ

	
	kami dapat  

Akan dapat
	نَجِدُ
	kami  telah dapat 


	وَجَدْنَا

	
	Dia (wanita) dapat  

Akan dapat  

	تَجِدُ
	Dia (wanita) telah dapat 


	وَجَدَتْ


وَلَدَ(ض)   Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 54 kali  
	وَلَدَ،يَلِدُ،لِدْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia (lelaki)

lahirkan  
akan lahirkan anak 
	يَلِدُ
	Dia (lelaki) telah melahirkan  
	وَلَدَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka 

lahirkan anak 
akan lahirkan anak
	يَلِدُوْنَ
	Mereka telah

Melahirkan anak

	وَلَدُوْا

	Jangan lahirkan! 
	لاَتَلِدْ
	Lahirkan!  
	لِدْ
	Awak  lahirkan  anak
akan lahirkan anak 
	تَلِدُ
	Awak  telah  melahirkan anak 
	وَلَدْتَّ

	Jangan lahirkan anak! (awak semua )
	لَاتَلِدُوْا
	Lahirkan anak! (awak semua )  
	لِدُوْا
	Awak semua  lahirkan anak
akan lahirkan anak  

	تَلِدُوْنَ
	Awak semua telah  melahirkan anak .


	وَلَدْتُّمْ

	yang melahirkan anak, ayah!  وَالِد:
yang dilahirkan , bayi : مَوْلُود
bersalin, lahirkan , beranak  : وِلاَدَة
	Saya   lahirkan anak 
akan lahirkan anak  

	أَلِدُ
	Saya   telah  melahirkan anak   
	وَلَدْتُّ

	
	Kami   lahirkan anak

akan lahirkan anak  

	نَلِدُ
	Kami   telah  melahirkan anak 
	وَلَدْنَا

	
	Dia (wanita) lahir anak

akan lahirkan anak.
	تَلِدُ
	Dia (wanita) telah melahirkan anak 
	وَلَدَتْ


Pelajaran  17:  Doa untuk Nabi ﷺ
S1:  Terjemah perkara-perkara berikut .
	اَللّٰهُمَّ
	صَلِّ
	عَلَىٰ  مُحَمَّدٍ
	وَّعَلَىٰا ٰلِ
	مُحَمَّدٍ

	
	
	
	
	

	كَمَا
	صَلَّيْتَ
	عَلَىٰ إِبْرَاهِيمَ
	وَعَلَىٰ ا ٰلِ
	إِبْرَاهِيمَ

	
	
	
	
	

	إِنَّكَ
	حَمِيدٌ
	مَّجِيدٌ

	
	
	

	بَارِكْ
	---
	بَارَكْتَ

	
	---
	


S2:Untuk membaca doa Nabi secara berkesan, apa yang boleh kita ingat?

JWB:

S3: Bagaimana pula Allah menlebihkan Ibrahim Alaihissalam?

JWBs:

S4: Apakan makna  صَلِّ عَلَى dan  بَارِك عَلَى ? 

JWB:

S5: Apakah yang patut kita rasakan apabila menyebut  Allah adalah  Hameed dan Majeed pada pengakhiran doa kita ?

JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan pelajaran 17 

S1: Tulis pelbagai bentuk kata kerja berikut .  
وَعَدَ107(و)

وَعَدَDDia berjanji :
	Bentuk utama IMP وَعَدَ ، يَعِدُ،عِدْ
	Terjemahan
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan Translation
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan on
	نَهْي
	Terjemahan on
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


وَجَدَ107(و)

وَجَدَ: telah jumpa aDi
	Bentuk utama IMP وَجَدَ، يَجِدُ،جِدْ
	Terjemahan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


وَلَدَ54(و)

وَلَدَ: Dia lahirkan
	Bentuk IMP وَلَدَ، يَلِدُ،لِدْ
	Terjemahan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan 
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan perkataan Bahasa Arab dan tulis makna  .
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	وَعَدَكُمُ اللهُ
	
	
	saya telah menjumpainya/dia
	

	وَعَدْتَّهُ
	
	
	Dia telah jumpa saya 
	

	وَعَدَكَ
	
	
	Dia akan mencari awak 
	

	لَمْ يَلِدْ
	
	
	Mereka telah berjanji dengan dia 
	

	وَعَدْتُّكُمْ
	
	
	Awak semua akan menjumpai mereka 
	

	
	
	
	
	



18. DOA PENUTUP
Doa berikut telah diajar oleh Nabiﷺ kepada Abu Bakar as-Siddiq (R), adalah orang yang terbaik ummah ini. Melihat mesej, renung dan fikirkan bagaimanakah yang patut kita merasa atau berperasaan apabila membaca doa ini. Sila ambil perhatian bahawa doa lain boleh juga dibacakan sebelum Salam akhir. 
Mesej sembahyang adalah untuk meminta ampun kepada Allah di hujung setiap solat, dan mempunyai hasrat atau bercita cita untuk berada di jalan yang benar. Merancang untuk hidup dari "Solat ke solat," iaitu, merancang untuk taat kepada Allah di antara dua Salah.
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	اَللّٰهُمَّ
	إِنِّي
	ظَلَمْتُ
	نَفْسِي
	ظُلْمًاكَثِيرًا

	Ya  Allah
	Sesungguh

nya saya ,
	Aku telah menganiaya 
	 diri sendiri
	dengan kesalahan yang keterlaluan 

	Terjemahan:Ya Allah ! Sesungguhnya aku telah menganiaya diri sendiri dengan kesalahan yang berlebihan ; 


 Ya Allah aku telah menganiaya diri sendiri. Tiada siapa yang bertanggungjawab dengan dosa-dosa ku. 
 Tidak terdapat kezaliman atau ketidakadilan dalam perintah-perintah Mu . Semuanya sempurna. 
 Saya telah menderhaka kepada Mu disebalik semua nikmat dan kemurahan dari Mu. Aku sangat menyesal.
	
	
	37*
	

	وَّلاَ
	يَغْفِرُ
	الذُّنُوبَ
	إِلاَّ
	أَنْتَ

	dan tiada seorang pun 
	boleh memaafkan 
	dosa-dosa 
	kecuali
	Engkau

	وَ
	لاَ
	يَغْفِرُ
	ذَنْبٌ(ذُنُوب
jamak yang terasing 
	

	Dan
	 Tidak / tiada
	memaafkan, akan mengampunkan dosa 
	
	

	Terjemahan: dan tiada yang boleh mengampuni dosa-dosa kecuali Engkau; 


 Tiada siapa boleh membantu saya. Tiada yang boleh mengampuni dosa-dosa saya kecuali Engkau . 
	فَاغْفِرْ
	لِي
	مَغْفِرَةًمِّنْعِنْدِكَ
	وَارْحَمْنِي

	Jadi memaafkan
	[untuk] saya  
	daripada keampunan anda 
	dan mempunyai belas kasihan pada saya 

	فَ
	اغْفِرْ
	لِيْ
	مَغْفِرَةً
	مِّنْ عِنْدِك
	وَ 
	اِرْحَمْ
	نِيْ

	Ya, itu 
	Maafkan!
	bagi saya 
	pengampunan 
	dariberhampiranAnda 
	dan 
	Ada rahmat (atas)
	 Saya

	Terjemahan: Jadi maafkan aku (dari dosa-dosa ku) dengan keampunan dan belas kasihan Mu . 


 Perkataan [for] di dalam kurungan kotak untuk menunjukkan bahawa ia tidak diterjemahkan ke dalam Melayu . Semak tips tiga prepositions yang anda belajar dalam pelajaran No. 7.
 Perkataanغفر ertinya meliputi, untuk menyembunyikan dosa-dosa. 
 Saya perlukan belas kasihanMu untuk berada di jalan yang benar di dunia ini. 
 Saya perlukan belas kasihanMu pada hari Kiamat untuk membolehkan saya  memasuki Jannah. Selepas dosa-dosa saya ditudung , saya masih tidak mempunyai apa-apa untuk memasuki Jannah. Saya memerlukan belas kasihanMu tanpanay saya menghadapi kehilangan dan kerugian  yang sangat besar. 
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	إِنَّكَ
	أَنْتَ
	الْغَفُورُ
	الرَّحِيمُ .

	Sesungguhnya anda,
	Anda (sahaja)
	akan Bahawasanya Maha Pengampun  
	lagi Maha Mengasihani 

	إِنَّ
	كَ
	
	اِسْتِغْفَار : minta keampunan
غَفُورُ: sering Maha pengampun 
	الرَّحِيمُ
Terus lagi Mengasihani 

	Sesungguhnya,
Sudah tentu 
	Anda 
	
	
	

	Terjemahan: Sesungguhnya Engkau jualah yang Maha Pengampun, lagi Maha Mengasihani. 


 "Anda" yang diulang dua kali. Sebenarnya, ini gaya Bahasa Arab digunakan untuk menunjukkan penekanan. erhenti seketika selepas "Sesungguhnya anda", dan kemudian berkata: "Anda sahaja" dan anda boleh rasa! 
 Selepas semua keingkaran dan dosa-dosa, anda pula tidak menghukum saya dengan serta-merta. Sesungguhnya anda adalah yang paling Maha Pengampun, lagi Maha Mengasihani.
TATABAHASA :
	عِنْدَهٗ
	dengan dia; berhampiran dia.
	Dalam pelajaran ini terdapat perkataan عِنْدَ . Ingat ayat berikut untuk mengingati maksudnya:
كَمْ رِيَال عِنْدَكَ : Berapa banyak Riyals ada dengan anda?, 
iaitu berapa banyak Riyal yang anda ada?
(Tiada siapa yang suka memberi jawapan ini!)
عِنْدَ berlaku di dalam Al-Quran 197 kali.
Berlatih perkataan-perkataan ini dengan kaedah TPI

	عِنْدَهُمْ
	dengan mereka; berhampiran mereka
	

	عِنْدَكَ
	dengan anda; berhampiran anda
	

	عِنْدَكُمْ
	dengan anda semua; berhampiran anda semua
	

	عِنْدِي
	dengan saya; berhampiran saya
	

	عِنْدَنَا
	dengan kami; berhampiran kami
	

	عِنْدَهَا
	dengan dia; berhampiran dia
	


Dalam kata kerja, kita belajar huruf yang mempunyai kata akar yang lemah. . Huruf lemah ini menjadi  'letih' dengan cepat, dan menjadikannya tidak boleh hidup dalam semua bentuk kata kerja (lepas, imperfect, penting, dan sebagainya). Ia samada hilang atau menjadikan satu lagi huruf yang lemah di situ! Kebaikanya pula,  3 huruf lemah akan menyokong antara satu sama lain untuk mengatasi 'kelemahan' mereka! 
Dalam pelajaran ini, kita akan belajar pelbagai bentuk قَالَ dan قَامَ .Huruf akar قَالَ  adalah (ق و ل) dan ق و i) dan huruf  akar  قَامَ akan (ق و م).Dalam kedua kes, huruf akar yang kedua adalah و huruf  lemah .
قَالَ  (ن)   Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 1719 kali  
	قَالَ،يَقُولُ،قُلْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia kata.
akan kata.

	يَقُولُ
	Dia telah berkata.
	قَالَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka kata

akan kata 

	يَقُولُونَ
	Mereka  telah berkata.
	قَالُوا

	Jangan kata !
	لاَتقُلْ
	Kata !
	قُلْ
	Awak kata  

akan berkata 

	تَقُولُ
	Awak telah berkata. 
	قلْتَ

	Jangan kata ! 

(awak semua )
	لاَتَقُولُوا
	kata ! 

(awak semua )  

	قُولُوا
	Awak semua kata  

akan berkata
	تَقُولُونَ
	Awak semua  telah berkata..
	قلْتُمْ

	قَائِل:yang berkata , jurucakap 
Yang dikatakan  : مَقُول
قَوْل: cakap , berkata 
	Saya kata  

akan berkata
	أَقُولُ
	Saya telah berkata.
	قلْتُ

	
	Kami kata 

akan berkata
	نَقُولُ
	Kami telah berkata.
	قلْنَا

	
	Dia (wanita) kata  

akan berkata
	تَقُولُ
	Dia (wanita) telah berkata.
	قَالَتْ


قَامَ  (ن)   Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 55 kali   
	قَامَ،يَقُومُ،قُمْ
	فعلمُضَارِع
	فعلماضِي

	
	Dia berdiri.
akan berdiri.
	يَقُومُ
	Dia telah berdiri.
	قَامَ

	نَهْي
	أمْر.
	Mereka berdiri.
akan berdiri.
	
	Mereka telah berdiri.
	قَامُوا

	Jangan berdiri!
	لاَتقُ مْ 
	berdiri!
	قُ مْ 
	Anda berdiri.
akan berdiri
	تَقُومُ
	Anda telah berdiri.
	قُمْتَ

	Jangan berdiri! 
(anda semua)
	لاَتَقُو مُ وا 
	berdiri! (anda semua)
	قُومُوا
	Anda semua berdiri.
akan berdiri.
	تَقُومُونَ
	Anda semua telah berada.
	قمْتُمْ

	قَائِم Orang yang berdiri s : 
---
قِيَام: untuk berdiri,sedang berdiri 
	Saya berdiri.
akan berdiri.
	أَقُومُ
	Saya telah berdiri.
	قمْتُ

	
	Kami berdiri.
akan berdiri.
	نَقُومُ
	Kami berdiri.
	قمْنَا

	
	Dia telah (wanita) berdiri..
	تَقُومُ
	Dia telah (wanita) berdiri.
	قَامَتْ


Pelajaran 18: Penutup solat 

S1: Terjemahkan perkataan-perkataan berikut.
	اَللّٰهُمَّ
	إِنِّي
	ظَلَمْتُ
	نَفْسِي
	ظُلْمًاكَثِيرًا

	
	
	
	
	

	وَّلاَيَغْفِرُ
	الذُّنُوبَ
	إِلاَّ
	أَنْتَ

	
	
	
	

	فَاغْفِرْلِي
	مَغْفِرَةًمِّنْعِنْدِكَ
	وَارْحَمْنِي

	
	
	

	إِنَّكَأَنْتَ
	الْغَفُورُ
	الرَّحِيمُ

	
	
	


S2: Yang mengajar doa ini dan kepada siapa?
JWB:
S3: Apakah ertiمغفرة ?
JWB:
S4: Apakah makna 'Saya menganiaya diri saya'?
JWB:
S5: Nyatakan dua  permintaan  dan dua sifat  Allah dalam berdoa ini.
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa  berkaitan pelajaran 18 

S1: menulis pelbagai bentuk perkataan berikut. قَا لَ 1719(ن) قَالَ: Dia telah berkata
	Bentuk utama IMP قَالَ، يَقُولُ،قُلْ
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


قَامَ 55(ن)

قَامَ: dia telah berdiri 
	Bentuk utama IMP  قَامَ، يَقُومُ،قُمْ
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan Perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab.

	فَقَالَ لَهُ
	
	
	Oleh itu saya katakan kepada anda 
	

	وَقُلْتُمْ لِيْ
	
	
	Dan anda akan berkata kepada saya 
	

	فَيَقُوْلُوْنَ لَكُمْ
	
	
	Dan anda semua mengatakan kepada mereka 
	

	قُلْتَ لَهْ
	
	
	Anda semua berdiri dan berkata 
	

	قُلْتُ لَكَ
	
	
	Mereka berdiri dan berkata 
	


	
	
	
	
	
	


19. DOA SELEPAS SOLAT
	
	
	
	

	
	
	

	
	
	
	



Banyak Du'a dua (solat) bermula dengan perkataan Rabbana (wahai Rabb kami!). Rabb lah yang memelihara kita, sel setiap kita , memenuhi semua keperluan kita setiap saat, dan membantu kami hidup dan berkembang. 
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	31

	رَبَّنَاۤ
	اٰتِنَا
	فِيالدُّنْيَا
	حَسَنَةً

	Tuhan kami!
	memberikan kita
	di dunia (ini)
	((yang ini) baik 

	
	اٰتِ
	نَا
	
	حَسَن : baik (kelelakian)
 : baik (feminin)حَسَنَة

	
	beri 
	kami
	
	

	Terjemahan: Tuhan kami! Beri kami di dunia ini yang lebih baik 


"Baik" di dunia ini termasuk yang berikut:
 Keperluan hidup seperti kesihatan yang baik, keluarga yang sejahtera, kanak-kanak, kawan-kawan, rasa hormat, menghormati, harta, pekerjaan, perniagaan, dan lain-lain.
 Keamanan, Keselamatan dan ketenangan yang di mana kita boleh menjalankan perintah-perintah Allah. 
 Perkara-perkara yang akan membantu kita di akhirat seperti ilmu yang bermanfaat, iman yang baik (Aqeedah) amal-amal yang baik, keikhlasan, adab, asuhan yang baik dan sebagainya. 
 Tiada  yang "baik" daripada kategori pertama (Kesihatan, Keluarga, kanak-kanak, kekayaan, dan lain-lain) jika ia merosakkan akhirat kita. 
Nilai: Adakah perkara-perkara yang saya lakukan dalam hidup ini boleh dikira sebagaiحَسَنَة ?Jika aku meminta beberapa perkara dalam hidup ini dan aku tidak mendapatnya , Adakah saya akan berpuashati dengan keputusan Allah?
Sebar: Sampaikan  mesej ayat ini kepada orang lain. Menjelaskan erti حَسَنَة kepada mereka.
	
	115
	31

	وَّفِي
	الْاٰخِرَةِ
	حَسَنَةً

	dan dalam 
	, beriman kepada hari akhirat,
	((yang ini) baik

	وَ + فِي
	 : akhir (kelelakian);  اٰخِر،  : akhir (feminin)اٰخِرَةِ
	

	Terjemahan: dan di akhirat yang baik 


"Baik" di hari akhirat termasuk yang berikut: 
 Keredaan Allah; 
 Syurga; 
 Dekat dengan Kekasih Nabi kita, Muhammad ﷺ 

 Dekat lain Nabi-Nabi, orang benar, orang yang syahid dan orang-orang soleh
 Dapat melihat Allah adalah yang terbesar 'Hasanah' akhirat. 
	
	
	332
	145

	وَّقِنَا
	عَذَابَ
	النَّارِ

	dan melindungi kita dari 
	hukuman yang 
	(ahli) neraka. 

	وَ
	قِ
	نَا
	
	نَار : Api
النَّار : Api (api neraka )

	dan
	melindungi
	kami
	
	

	Terjemahan: Dan melindungi kami daripada azab api neraka. .


 Kemasukan ke dalam Jannah tidak selalu menjamin kebebasan dari api neraka. Ulama  mengatakan bahawa jika dosa-dosa orang yang beriman melebihi kebaikan , dia akan dihantar ke dalam api neraka terlebih dahulu supaya dibersihkan daripada semua dosa-dosa beliau. 
 Cara yang paling mudah untuk memadamkan dosa-dosa adalah untuk melakukan Istighfaar (meminta keampunan Nya) sebanyak mungkin. Kesakitan, penderitaan dan kesusahan dalam kehidupan orang yang beriman juga menghapuskan dosa-dosa . 
 Semoga  Allah mengampunkan dosa-dosa kita dan memberikan kita keupayaan dan semangat untuk melakukan amal-amal yang baik dan menyelamatkan kita daripada api neraka. 
Doa yang sangat penting selepas Solat
Mu'adh bin Jabal, Semoga Allah akan senang dengan dia. melaporkan: Rasulullahﷺ memegang tangan saya dan berkata, "Wahai Mu'adh, Demi Allah, saya suka anda dan menasihatkan anda tidak terlepas mengucapkan selepas setiap solat (sembahyang) Katakan اللَّهُم أَعِنِّي على ذِكْرِكَ وَشُكْرِكَ، وحُسنِ عِبَادتِك [Imam Abu Daud dan An-Nasa'i].
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	اَللّٰهُمَّ
	أَعِنِّي
	عَلَىٰ ذِكْرِكَ
	وَشُكْرِكَ
	وَحُسْنِ عِبَادَتِكَ 

	Ya Allah!
	tolong saya 
	mengingati Anda 
	Dan berterima kasih kepada Anda 
	Dan memuliakan Anda dengan cara yang paling terbaik  

	
	أَعِنْ + نِي
	pada mengingati Anda 
	dan terima kasih anda 
	dan sebaik-baik ibadat anda 

	Terjemahan: Ya Allah, bantulah saya untuk mengingati Mu dan bersyukur kepada Mu dan menyembah Mu  dengan  cara yang terbaik 


Pertama sekali sedarlah kepentingan berdoa .. Lihatlah penekanan yang diberikan oleh Nabi ﷺ kepada berdoa ini. Dia mulakan dengan memegang tangan  Mua'dh (r) dan berkata: Saya suka anda. Kemudian beliau berkata: saya nasihatkan anda. Kita boleh membaca doa ini dengan perasaan yang berbeza. Sebagai contoh:
 Ya Allah! Walaupun aku baru sahaja selesai solat ini, saya tidak dapat menawarkan ia dengan cara yang terbaik. Bantulah saya untuk melakukan yang lebih baik masa akan datang. 
  Ya Allah! Bantulah saya untuk berterima kasih kerana memberi saya peluang untuk menyembah anda.
 Ya Allah! Bantulah saya mengingati Mu selepas Solat, apabila saya akan sibuk dengan urusan duniawi di luar Masjid. Bantulah saya untuk mengucapkan terima kasih kepada Mu apabila saya menerima pelbagai manfaat dalam urusan duniawi dan kehidupan saya. 
 Bantu saya dalam kehidupan saya sepanjang hayat dalam apa-apa cara yang ia menjadi ibadat yang berkat. 
TATABAHASA: Kita meneruskan latihan kata kerja dengan huruf yang mempunyai kata akar yang lemah. Marilah kita berlatih dengan 21 bentuk-bentuk kata kerja  كَانَdan تَابَ. Dalam kata kerja ini, huruf akar yang kedua adalah huruf yang lemah. 
كَانَ  (ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 1361 kali    
	كَانَ، يَكُونُ.كُنْ
	فعل مُضَارِع
	فعل ماضِي

	
	Dia adalah  

Akan menjadi 
	يَكُونُ
	Dia telah  
	كَانَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka adalah 
Akan ada
	يَكُونُونَ
	Mereka telah  
	كَانُوا

	Jangan jadi!


	لاَ تكُنْ
	Jadi lah!
	كُنْ
	Awak  adalah 
Akan ada
	تَكُونُ
	Awak telah  
	كُنْتَ

	Jangan jadi!

(awak semua )
	لاَ تَكُونُوا
	Jadi! 

(awak semua)
	كُونُوا
	Awak semua adalah 
Akan ada
	تَكُونُونَ
	Awak semua telah  
	كُنْتُمْ

	كَائِن Orang yang menjadi :

---
كَوْن untuk menjadi : 
	Saya   adalah 
Akan ada
	أَكُونُ
	Saya telah  
	كُنْتُ

	
	Kami   adalah 
Akan ada
	نَكُونُ
	Kami telah  
	كُنَّا

	
	Dia (wanita) adalah 
Akan ada 
	تَكُونُ
	Dia (wanita) telah  
	كَانَتْ


تَابَ (ن) Pelbagai bentuk kata kerja ini berlaku dalam Al-Quran 73 kali   
	تَابَ، يَتُوبُ.تُبْ
	فعل مُضَارِع
	فعل ماضِي

	
	Dia taubat  

Akan taubat .
	يَتُوبُ
	Dia telah bertaubat 
	تَابَ

	نَهْي
	أمْر
	Mereka  taubat  

Akan taubat
	يَتُوبُونَ
	mereka telah bertaubat
	تَابُوا

	Jangan bertaubat!
	لاَ تَتُبْ
	Bertaubat!
	تُبْ
	Awak taubat  

Akan taubat
	تَتُوبُ
	Awak  telah bertaubat
	تُبْتَ

	Jangan bertaubat ! (awak semua )
	لاَ تَتُوبُوا
	Bertaubat ! 
(awak semua )
	تُوبُوا
	Awak semua taubat  

taubat 
	تَتُوبُونَ
	Awak semua telah bertaubat
	تُبْتُمْ

	تَائِب yang bertaubat  : 
---

تَوْبَة untuk bertaubat, taubat  : 
	saya taubat  

Akan taubat .
	أَتُوبُ
	Saya  telah bertaubat
	تُبْتُ

	
	Dia taubat  

Akan taubat
	نَتُوبُ
	Kami  telah bertaubat
	تُبْنَا

	
	Dia (wanita) taubat  

Akan taubat
	تَتُوبُ
	Dia (wanita) telah bertaubat 
	تَابَتْ


Lesson 19:  Doa- doa Selepas Solat
S1: Menterjemah perkara-perkara berikut.
	رَبَّنَاۤ
	اٰتِنَا
	فِيالدُّنْيَا
	حَسَنَةً

	
	
	
	

	وَّفِيالْاٰخِرَةِ
	حَسَنَةً

	
	

	وَّقِنَا
	عَذَابَ
	النَّارِ ﴿201﴾

	
	
	


Satu lagi doa 
	اَللّٰهُمَّ
	أَعِنِّي
	عَلَىٰذِكْرِكَ
	وَشُكْرِكَ
	وَحُسْنِ عِبَادَتِكَ(

	
	
	
	
	


S2: Apakah  حَسَنَات dari dunia ini?
JWB:
S3: apa ituحَسَنَات daripada Aakhirah (selepas?)
JWB:
S4: Berapa banyak perkara yang kita minta dari Allah dalam doa ini?
JWB:
S5: Siapa yang mengajar doa ini  (اللهمّ أعني علي ذكرك) dan kepada siapa?
JWB:
Soalan-soalan tatabahasa berkaitan  pelajaran 19 

S1: Tulis pelbagai bentuk perkataan berikut. 
كَانَ1361(ن)

كَانَ: Dia telah 
	Bentuk utama IMP كَانَ، يَكُونُ،كُنْ
	Terjemahan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan 
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


تَابَ72(ن)

تَاب:Dia telah bertaubat
	Bentuk utama IMP تَابَ، يَتُوبُ،تُبْ
	Terjemahan 
	فِعْل مُضَارِع
	Terjemahan 
	فِعْل مَاضِي

	
	
	
	
	

	Terjemahan 
	نَهْي
	Terjemahan 
	أمْر
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	S2: Asingkan  perkataan Bahasa Arab dan tulis makna.
	
	S3: Terjemah perkara-perkara berikut ke dalam Bahasa Arab 

	اِغْفِرْ يَا غَفُوْرُ
	
	
	Dan jangan jadi
	

	اَلَّذِيْنَ تَابُوْا
	
	
	Tidak lama lagi dia akan
	

	وَمَاكَانُوْا
	
	
	Oleh itu dia menjadi
	

	فَيَكُوْنُ
	
	
	Awak semua bertaubat
	

	وَكُوْنُوْا
	
	
	Orang orang yang bertaubat
	


[S1]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S2]Mengapa ini diletakkan dalam sempurna tegang dan ke atas di Imperfect apabila perkataan yang sama?
[S3]Sama seperti tarikh Ulasan... terjemahan di atas menunjukkan masa yang berbeza
[S4]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S5]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S6]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S7]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S8]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S9]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S10]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S11]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S12]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S13]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S14]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S15]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S16]Saya terlalu banyak
[S17]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S18]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S19]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S20]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S21]Dalam kotak teks perkataan "baru" yang hilang sebelum perkataan 
[S22]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S23]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S24]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S25]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S26]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S27]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S28]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S29]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S30]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S31]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S32]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S33]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S34]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S35]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S36]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S37]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S38]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S39]Sila memasukkan mana-mana bahawa wanita tidak boleh mu'adhin dan juga bagi orang-orang yang adalah lebih baik untuk solat di masjid (iaitu menjawab panggilan ini), wanita yang terbaik bersolat di rumah mereka
[S40]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S41]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S42]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S43]Perlu modal P
[S44]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S45]Perlu modal ne P
[S46]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S47]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S48]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S49]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S50]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S51]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S52]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S53]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S54]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S55]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S56]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S57]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S58]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S59]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S60]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S61]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S62]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S63]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S64]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S65]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S66]Ia tidak benar-benar telah mencadangkan untuk menggunakan singkatan ini.
[S67]Singkatan yang tidak begitu baik
[S68]Singkatan yang tidak begitu baik
[S69]Singkatan yang tidak begitu baik
[S70]Singkatan yang tidak begitu baik
[S71]Singkatan yang tidak begitu baik
[S72]Singkatan yang tidak begitu baik
[S73]Singkatan yang tidak begitu baik
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رَبِّ زِدْنِيْ عِلْمًا(سوره طهٰ:۱۱۴)


اَلَّذِيْ عَلَّمَ بِالْقَلَمِ	(العلق:۴)


اَيُّكُمْ اَحْسَنُ عَمَلاً	(الملک:۲)
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Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 56 perkataan baru , terdapat  sebanyak 25475 kali dalam Qur’an.








ـــــَ  ـُوْا   تَ تُمْ   تُ نَا   
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Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 59 perkataan baru , terdapat  sebanyak 26410 kali dalam Qur’an.





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





Bayangkan


Rasa





Sebar               Tanya





Rancang          Nilai





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





BayangkanRasa





BayangkanRasa





BayangkanRasa





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





Sebar             Tanya


 


Rancang           Nilai        





 Kata kerja yang tidak mempunyai kesan kepada yang lain dipanggil libatan pasive ,  (مفعول) tidak  ujud.








Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 125 perkataan baru , terdapat  sebanyak 40347 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 117 perkataan baru , terdapat  sebanyak 38122 kali dalam Qur’an.





 Kata kerja yang tidak mempunyai kesan kepada yang lain dipanggil libatan pasive ,  (مفعول) tidak  ujud.
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 Kata kerja yang tidak mempunyai kesan kepada yang lain dipanggil libatan pasive ,  (مفعول) tidak  ujud.























Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 14 perkataan baru , terdapat  sebanyak 4511 kali dalam Qur’an.























سُبْحَانَكَ اللّٰهُمَّ وَبِحَمْدِكَ وَتَبَارَكَ اسْمُكَ


وَتَعَالَىٰ جَدُّكَ وَلاَ اِلهَ غَيْرُكَ


سُبْحَانَ رَبِّيَ الْعَظِيْم	سَمِعَ اللهُ لِمَنْ حَمِدَه


رَبَّنَا وَلَكَ الْحَمْدُ		سُبْحَانَ رَبِّيَ الْاَعْلَىٰ





Kata kerja yang tidak mempengaruhi yang lain , kata pasifnya tidak ujud lagi (مفعول) .
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Imagine


Feel





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 6 perkataan baru ,  terdapat sebanyak 1295 kali dalam Qur’an.
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Propagate              Ask





Plan                Evaluate





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 18 perkataan baru , terdapat  sebanyak 5990 kali dalam Qur’an.
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Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 32 perkataan baru , terdapat  sebanyak 16296 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 24 perkataan baru , terdapat  sebanyak 9118 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 44 perkataan baru , terdapat  sebanyak 23151 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 52 perkataan baru , terdapat  sebanyak 24446 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 61 perkataan baru , terdapat  sebanyak 26842 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 64 perkataan baru , terdapat  sebanyak 29131 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 70 perkataan baru , terdapat  sebanyak 29718 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 76 perkataan baru , terdapat  sebanyak 30854 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 87 perkataan baru , terdapat  sebanyak 33079 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 95 perkataan baru , terdapat  sebanyak 33812 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 103 perkataan baru , terdapat  sebanyak 35199 kali dalam Qur’an.





Selepas selesai pelajaran ini, anda akan belajar 110 perkataan baru , terdapat  sebanyak 35858 kali dalam Qur’an.
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